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Den Verliefden 

AFRIKAAN, 

Of hedendaagfe 
NI E U W E 

Vermakelijkheden : 

Behelpende z.eer 

Aangename Tijdkortin- 
gen , in alle voorvallende 
verdrietige Tijden. 

In y t Frans befchreven doQr 
de Heer B. M. 

Ea vertaalt door 
H. H. 




TOT AMSTERDAM, 

Gedrukt by Daniël van den Da lénj 
Boekverkoper op den Nieuwen- 
dijk. 1677. 
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Aan de * 

Min en Deugtlievende fongelingen 

Jacob Winter de Jonge, 
tlieodorus colonius, 
Hen rik Roonhuysen, 
johannes barra de jonge, 
Antiioni de Molyn, 

Willem Wierich«. 

Meffieurs , 

S een Boek eigen dat het 
op 't Voorhooft draagt, 
onder wiens vleugelen 
(het tegen vele lafterin- 
gen) fchuylen kan ; dit heeft my be- 
wogen om deze weinige bladeren , 
(die geen van de meefte hoeven te 
wijken, die ooit van zodanige ftofre 
/ijn voort-gebragt ) wijl geen Bc- 
lliicrmershadde, aan UL. toe teei- 
cuca : ik heb dik wils mijn gedachten 

op 




g ft 
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op deze en gene laten gaan ; en zijn 
my verfcheide gelcgentheden voor 
gekomen, om ze aan Perfonen (daar 
na verloop van dagen meerder van.tc 
hopen ftond) op te dragen ; doch heb 
my echter te rug. gehouden 5 om die 
ik oordeelde , my met de meeftc 
genegentheid begunftigden , gelijke 
vergelding te doen. Vele te zeggen 
is mijn meening niet : Niets te zeg- 
gen, mogthet\Terk by ti verdacht 
zijn. Dit zeg ik, dat niettwijfel of 
die gene die de minfte genegent- 
heid heeft , om zoodanigen Inhoud 
te lezen , echter met volkomen ge- 
noegen lal af breeken , en met meer- 
der voldoening eindigen. Dit zoo 
bevindende , zal my voldaan achten , 
en fluiten met een Zegenwens aan 
uwe Perionen, Tc zijn Voorgangers 
in 't goede , en Behouders der 
Deugde : Terwijl ik blijf , 
Gunftige jongelingen, 

V E. verplichte V nend> 
Uit mij* Boek- an j cn Dalen. 

winkel, den tl 
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Aan den 



LEZER. 

Waarde Lezer , 

En zeg er van het gene 
men wil : Maar door 
kanjivaging , wel licht om 
't getal der onwaardige Schrijvers 
te vermeerderen , heb ik mede een 
Boekje willen in 't licht geven 5 te 
meer , dewijle hun zoo velerhande 
Perfonen m et dien handel bemoei* 
jen. Ook is mj bewnjl dat zoo da* 
nigen arbeid Tolvry is ; en dat men, 
Gode zy. dank , noch in geen beraad 
neemt , zulke foorten^ van Koopwa- 
ren met eenigen Tol te belajlen. 
k Beken , dat het een groote in* 
komjl van fchatten te wege zoude 
brengen ; en 't is moeilijk voor een 
' * 4 Tol- 




Aan den Lezer. 

Tollenaar , zulken fchoonen gele- 
genthei d te verwaarloozen ; want 
Set getal van qua Je Schrijvers gaat 
het zelve des valfen Adels verre 
te boven. Maar men vreefl mif- 
fchien , of deze Makers der Zin- 
rijke Geeftigheden niet eenige we- 
nerfpannigheid mogte te wege bren- 
geden niemand wil zich eenSiblio- 
teek, of Boekwinkel , volverfmaad- 
kedenopden hals trekken. Hoe't 
*cr om is of niet , ik vond my 
genegen , en had de overige tijd > 
iets mede te doen , als de andere : 
'k Had niet te verzuimen * en beeU 
de my in , het noch beter waar 
een weinig Papiers in een Kamér 
te bekladden , dan mijn Schoenen , 
met Straat/lij pen , vruchteloos te 
flijtcn. 't Eene is , alles wel over- 
wegen , onkofldijker vn beïor hop, 

mn 
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Aan den Lezer. 

•*A dan 9 tander. Al mijn betrachting 
m\ tvas dan na 't eer/ie , om er my hier 
n wede te vermaken ; en als dan , 
w mijn waarde Lezer , om U Ed. ta 
vi behagen met een ontwerp van iet 
%>\ geneuglijks , zonder buitenjporige 

redenen : Bevind gy het fmakelijk, 
x. zoo zal ik mijn oogwit bereikt heb* 

len , ener niets voor eijjèn, dan dat 
&\ gy het door bekentenis bevefiigt. 
<$\ Middelerwij le dunkt my noodig , 
tw Uwe Ed. bekent te maken , dat dit 
jjF, een waarachtige Gefchiedenis is , 

ten einde gy het door inbeelding 

geen Speelpop mijns eigen verzie* 
••? ringfchat te zijn. 

Fu quel ch'io dico e non 
n'aggiungo un pelo jol 
vidijolfa. 

Dat 
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Aan den Lezer. 



Dat kt 

Dit is het gene ik zegge 5 en 
ikzal'er niet een hairtje 
toedoen: 'kHeb het ge- 
zien 5 ik weet het. 

Het is noch niet lang geleden 
Jat het gebeurde ; menkariernoch 
maar by Maanden van tellen ; en 
de genaden-eis der Nieuwigheid 
is , het gene haar den alderhatig- 
ften in geenen deele weigeren zou- 
de. Inrlien ik my ie vryheid van de 
Schrijvers der Helden-Gefchiede- 
nis-boeken wilde toematigen, die 
de gevallen en bejegeningen vol- 
gens hun beliefte voor/lellen , en 
na Imn zinlijkheid en goeddunken 
draayen , en verdraayen ; zoo zoude 
ik den Inhoud dezes, wel licht, aar- 
diger gemaakt , en met wijdloopi- 

ger 



Aan den Lezer. 

ger redenen en verwarringen ge- 
muit hebben : Alleen zouden eenige 
ynijmer-uuren zulks hebben komen 
te ivege brengen. Maar tegenwoor- 
dig t eiken ik na 't leven , en niet 
door afbeeld/el: Daar de gemekt 
Heer en Schrijvers , in tegendeel f 
hun Fabelachtige Gefchiedenijjen 
in 't afmalen een trek van over- 
rompeling en fnoepende tederheid 
geven , waar toe men ze *s nachts 
wervallen ziet. Inmiddels is de 
waarheid in een vertelling onge- 
: twijfelt behaaglijker .Zo UEd.van 
7 zelve gevoelen is , zult gy meer 
vermaak vinden in bet lezen van 
ten kortfwijl in korte redenen ver* 
^ wat, als deze , die waarlijk gefchied 
\ is , dan in een van zulke beroemde 
fabelen , die naauwelijks in iet dan 
*tu*Jlijkc verdichtfelen beftaan. 

Maar 



Aan den Lezer. 

Maar het verwonder enswaardigjle 
is , dat noch nooit een beuzelachtig 
Mingeval Hit Barbaryengefprooten 
is. De Roovers van Tunis en AU 
giers bemoeyen hun met geen Lief- 
de-vermaak. Een ander foortvan 
Roovers is onder Liefdes Standaard 
gekomen , om deze Barbaren het 
fchoonfle SchepfeU dat onder hun 
te vinden wasje benemen. Oordeelt 
nu , of zulk Prijs-behalen rechtma-* 
tig is ; veld derhalven u vonnis eer- 
der tegen haar t dan my. 'k Heb de 
aanteikeningen gevolgt die men er 
rny van behandtgde ; ener haar 
maar ivoorden toe geleent , waar 
van de kon t des zaaks eigenfchap 
geenjins benadeelt. Vaar weU 



De» 



> 
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FoFf 

DEN VERLIEFDEN 

AFRIKAAN- 

Of 

Nieuwe Luftgrage Tijdkorting. 

En Aardtbodein ver- 
| heugde üd\ over ce$ 
t J onverdraaglijke Vrc- 
l de voor den rampzali- 
gen Albirond, die, vol* 
ns zijner zaken gelcgenthcid > 
en Oorlog in ccirig \\ 'crcld-gc- 
ideckc , daar ?.y te vinden mogtc 
pijn geweeft, zoude gezocht hebben ; 
'Maer de Hemels-lichten, <ie deug- 
delijke foort van menflèn heden- 
laags t'ongunftig zijnde , fchijnciv 
*oor de Wapcnichcrlïïng, tharcr 
>edcrf, alle vereenigt. In Vrank- 
Tijjk tc verblijven was voor Albirond 
>ngeradcn. Zekere zaken, die de cc- 
:e op *t point van den degen dragen 
>ejegcnende; hebben hem'cr als Bal- 

* A ling 
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2 Dtn Verliefden 

ling uitgedreven; zo dat genoodzaakt 
w as, als andere, de kant des dooiende 
Ridders tc kiezen. Diervoegen be- 
zichtigde hy het aengenaamfte en 
grootitc gedeelte van gants Kriften- 
rijk ; en ontfing, vermits zijn redelijk 
begaafden geeft , en deugdelijken 
wandel , allerwegen eerlijk onthaal. 
Alle rechtfehapene perfonen mackte 
hy zich te vriende , en vergroote de 
Gcfchicdenis zijns levens met ecnige 
gevallen , cigentlijk dienende , om te 
gelegener tijd een Ridderlijk Ge- 
ichicdenis-Bock in't lichtte geven. 
Dien wandel duurde ontrent twee Ja- 
ren, en eindigde in Italicn,binnen Li- 
vorne , eene der voornaamfte Zeeha- 
vcns,wegcns Koophandel,in de Mid- 
delandieZcc. Als hy op zekeren dag 
aen den Oever der Zee inecnigheid 
wandelde, en overwoog, wat weg hy 
'tgevocglijkftcibude inflaan, wierd 
hy in deze twijrelmoedigheid, met 
volkomen gencgentheid bezwangert, 
zich op het eerft yan daar varende 

Schip 
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I AFRIKAAN. % 

I Schip tc begeven; 't mogt varen,wcr^ 
waards het wilde; en zonder dit voor- 
nemen , hoe wel wat te eigezinnig, in 
nader beraad tc nemen , vond hv ecu 
Schip, dat vol en zoet, en niet dc.a 
opeen bcquame wind lag wacht :n, 
om zich onder zeil te begeven. Ni\ 
leed den tijd geen uitftcl : Zijn Goed 
liet hy aan brengen , en begaf zich 
tTchcep: Alles begimftigdc dit voor- 
nemen ; binnen twee uuren daar na 
liep de wind zoo voorbarig als men 
ter wereld had konnen wenden, xmi 
leverde 't Schip in zes dagen voor 
Tunis , een der voornaemfte Steden 
van Barbaryen , en de Hoofdftad van 
\ Koningrijk. 

Albirond was in die Landftrcck 
geen Nieuweling ; hy had bereeds dc 
Turken en Moren bezocht , en ver- 
ftond ecnigfins haar Taal, die hyift 
een Rcize na dc Koningrijken Fez ea 
Marokko gelcert had. Landende, 
• ging hy aenftönds dcnBey , of Ko- 
ning des Lands , begroeten , en rc- 

A z den en 
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jk Den Verliefden 

denen zijner Reize geven. Van daar 
vervoegde hy zich by den BaAa , die 
aldaar wegens den Grooten Turk 
>t bewind heeft ; en vervolgens dc 
twee Beven, ofGenefalen derHeir- 
fcrachtcn ; welke vier Pcrfoncn de 
vooraaamfte van dat Koningrijk 
aijn. Hier zoude ik de weetgierige 
kennen vergenoegen met haar de 
manier van die Rcgcering t'ontle- 
den. Want al hoe wel de Turken 
alle onder *t gebied van een Prins 
xijn, en datze een Wet gehoorza- 
men , echter is de Staatsregeering en 
Levenswandel van die van Afrika 
met die van dc Oüftefifkc Turken 
cenigfints vcrfchillig : maCT ben niet 
gezint , iets van zulkcn ernftigen be- 
lang met enkele kortswijl te vermen- 
den. Dit mijn fchrijven is niet voor 
Nieuwsgierige Wereldwijzen ; maer 
alleen om de Liet hebbers van nieu- 
we aardigheden te vcrluftigen. | 
Albirondwicrd van die vier Hee- 
ren , voor zoo veel dien Landaard 

kon- 



AFRIKA A N. I 

kondc toelaten , zeef beleefdelijk 
ontfangen. T'elkens genoot dien 
Jüddcr meer gencgentheid van Ma- 
hcmctLapfi /Generaal van de Zee- 
macht, als van alle de andere. Dien 
Heer aanbood hem dadelijk ecu 
Verblijd-plaats ontrent zijn Palcis, 
en gaf hem twee Haven tot Staatvol- 
gers , en een Moor ten Lïjffchut, cm 
te belettcn,dat hem geen OYCtlaft ge- 
daan wierde ; gelijk daar te Lande an- 
ders veelmaals geCchicd, Dien Ma- 
hemet Lapfi is waarlijk een der recht- 
fchapcnfte Mansperfonen, ik zeg niet; 
van Afrika, daar men zich (Iraks in- 
beelden zou, dat niet dan Leeuwen 
en Tygers zijn , maar van Europe , 
daar men de volmaakfte en redelijk- 
fle meniïen vind. In zün wefenen 
gcftalte was iet groots en heersach- 
tigheid te befpeuren; hy held meer \\x 
de blondc,dan bruine kant, is fchoon 
van gezicht , en men befpeurt niet in 
hem dit na een Turk zweemt , dan 
een (Ir ar gelaat , doch welvoegende. 

A 3 " Zijn 
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é Den Verliefden 

Zijn handel ert ommegang met menf- 
fen is eerlijk , en zachtzinning , en 
overtreft een Barbaarfcn aard. Dien 
Turk evenaarde Albcrond in alles, 
en tien aard van Albirond geviel den 
Tnrk wonder wel. Nooit had hy 
ichicr andere dan Koopluydcn, en 
Perfonen van aanficn in flaverny;. 
wcshalvcn hy in Aibirondiet onge- 
meens beipeurde, dat hem benood- 
zaakte , dien Ridder bczonderlijk 
-gunftig te zijn. Welke gunft eerlang 
veranderde in hcrtclijke gencgent- 
httd , die zoo toenam, dat denBey 
zelden Tarelde zónder Albirond ; ja 
moeft hein ia aiic ioortcn van tijd- 
korting en vermaak ontrent zich 
hebben. Onder welke hem de Jacht 
hetbchaa^hjkftis ; ten welken einde 
hy drie Luilhuizen ontrent duizend 
foeefchreden buiten de Stad heeft; 
•waar van het koficlijkile en verma- 
1 olijkftc lkardou genaamt word. Hy 
heelt cenSerrail of Paleis, verzien 
n.ct vier honderd Vrouwen ; en daar 

benef- 



AFRIKAAN. 7 

beneffens decicrlijkftc Tuin ter we- 
reld; alwaar liy Albirond, na 't be- 
loop van ccnigc weinige dagen trcl- 
rclijk onthaalde, en neffens hem üi 
zijn Karofle, onder een Bygeleide 
van vierhonderd man, dcrwaards 
voerde : \ Eetmaal gefchicdc op zijn 
Turks , of een plompe manier : maar 
indien de mecnigte der Tafelge- 
rechten een heerlijk Maal maakt , 
zou men konncn zeggen , Albirond 
nooit prachtiger bygewoont of ge- 
zien had; XX'ant daar ftont op een 
Tafel van twintig Perfonen een ver- 
wondcrens-waardigc Piramide van 
opgehoopte fchotelen , die andcrhaU 
ellen hoog was. De voornaamftcn 
der Stad waren'cr vergaft , als de Ge- 
neraal van de Galeven , en clc Ecrftc- 
lingcnvan den Douane. Men atcr 
vry lang , maar men dronk no ch fier- 
kcr; want alhoewel haar de \\ 7 i;a 
door deWct verboden wor d,laten zy 
echter niet na haar daar mede vreci- 
lijck t'oveiladen. Men rijft'er niet 

A 4 vm 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30 A 1 



# T>tH Verliefden 

van de Tafel > ^ zonder dat een iege* 
lijk \ hoofd begint licht te worden, 
De Maaltijd duurde van 's morgein 
acht uur en, tot drie uurcn na de mid- 
dag, als wanneer men een igfintsvaa 
eten en drinken ophield, om een Pij» 
te rooken, die van hand tot hand om- 
gelangt vierde. Alles gceind'gt, 
nam den Bey Albirond by dc hand y 
en geleide hem , om het huys in allen 
dccien te bezichtigen : welkers kofte- 
. lijke Mcubilen , Wapenen , cn over- 
vloed van Edelgefteentcn dien Rid-* 
der uitermaten in verwondering fiel- 
den : alles was'cr onfehatbaar , voor- 
«namcntlijk de Bedden» op welke men 
niet zag, of 't was met geborduurt 
Cioud , een halve vinger dik , gedekt. 
Vervolgens wandelden zy na den 
Tuin ; alwaar men met vreugde bc- 
fchouwdc, dat dc Boomen in \ mid- 
den van de Winter met Vruchten 
of Bloetiem drachtig waren. Hier 
kende ik my een weinig op houden , 
van een verwondcrens waardige 

Tuin 




mm 
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AFRIKAAN. * 9 

* Tuin een levendig afbeeldfcl te ge- 
ven ; maar zal uit vre'cze. van den Le- 
zer laftig te vallen, (alzoo niets moe i - 
lijker en verdrietiger is dan bclchr y- 
vingen van Paleizen en Tuinen) ecu 
iegelijk in bedenken geven , wat ver- 
makelijke plaats het moet zijn die den 
Bey boven alle 't waardigftc fchat. 
Den Bloeffcm van Oranje Appelen 
en Citroenen, waar van den Tuin 
nooit ontbloot is , geven cr een aan- 
gename geur; cn is zeer gelööflijk, 
dat zulken plaats , zijnde bet ccivgite 
onthaal van zulken mcenigtc Vrou - 
wen, niet onaangenaam behoort te 
zijn. Echter mag haar dcszelfs ver- 
makelijke lucht zeer zelden gebeu- 
ren ; 't Scrrail bcgunftigt haar daar 
niet mede, dan door een klein Ven - 
{leitje : Dcgroote Sultane hcefVcr 
allcen een vryc toegang toe. 

Albirond bevond die Tuin in al- 
len deden zeer uitmuntend en ver- 
makelijk,, en onthield zich niet , de 
zclyc ia tegenwoordigheid van dcit 

A | Bey 
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fo Den Vtrlkfden 

Bey te prijzen, die , zijnde in een goe- ' 
de bui om dien Ridder in alle manie- 
ren te verplichten, hem zijn Karros 
aanbood, omzc zoo dikwijls te be- 
zoeken , als 't hem beliefde. Albi- 
rond bedankte hem heufclijk voor 
'tgunftige aanbod zijner Karrofle, 
maar ontzei de vryheid niet van in 
den Tuin te mogen komen. Mahc- 
rnet Lapfi was hier over zeer verblijd, 
en gaf zijn Gouverneur aanftonds 
order , hem als ccne zijner Vrienden 
t'onthngen , en in alles onderdanig- 
heid te bewijzen. Niet weinig wift 
hv zich van die vergunning te bedie- 
nen : 't Xv'as na by de Stad , zoo dat 
meed alle morgens een wandekje. 
dcrwaards dedc." Voor een Verlicf- 
de heeft i$ eenzaamheid iets bekoor- 
lijks , inzonderheid in h afwezen 
van zijn Beminde ; men is'er raad- 
plegende met zijn gedachten, cn 
herhaalt in zich zeifs alle het gene 
men \erpliclucns-waardig gchoort 
beeft ; Men picvek'cr na zijn eigen 

goed- 
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■ AFRIKAAN. rr 

| gocd-dunkcn, cn \ (laat fomtijds aan 
1 zich zelfs , na men dan gcftclt mag 
r wezen , zich gelukkig , of ellendig 
i temaken. Albirond was te eerlijk, 
•^1 dat nietnaccnigc fchoonhc ; d zoude 
• gcademtoogt hebben : Zijn liefde 
was met fulkc ongemccne ftandva- 
ftigheid vergezelfchapt, datzc, na een 
vier- of vijf- jarige getrouwigheid , 
met een overtollige vierigheid , noch 
duurde. \Ceshalven hy zich voor- 
rad namelijk in die gclcgc-nthcid rarrp- 
fpocdig bevond. Noch de billing- 
fchap buiten z ; ;n Vaderland , nocli 
\ verlies zijner goederen waren 
krachtig genoeg zijn ziel t'ontroc- 
ren : Maar zijn hert , dat wegens 
\ gezicht van een Over-fchcone 
brandei gevoelde alleen duizender- 
33 I bande fmerten van een wreede bal- 
li ngfehap. \<*aar van hy eens zijn 
gevoelen , door de volgende Ver • 
ien , gegravectt op een Barbaars 
Vygeblad, genoegzaam uytdrukte.. 



A 6 
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tz Den Verliefden 

Komt Teder lingen in 't verdragen , 
Bloed uit de Wonden van de Min y 
Looft tranen , hom , clkneem begin. 
Verlicht de ftrafheid van mijn bit- 
tere balling- dagen : 
En gy > mijn droef gezicht , wilt 

my van fmert ontlaan. 
Smelt gants mijn hert in braks ge- 
tra<ïn. 

Hy zoude zich in Barbarycn niet 
hebben tocgezcid ,. zulke gelukkige 
(turen, als aldaar ter plaatic , te be- 
leven. De gantfc Boomgaard gaven 
zijne qttalcp verlichtingen en is ze- 
ker , dat men nergens , wegens 't im- 
merduurend gclommer , de groente, 
en aangename lucht , de fulzw ijgent- 
heid kan vinden, als daar : De bla- 
deren , bloeflcm , en 't gevogelte 
hebben' er altijd haar verblijf; en ik 
fou geen Poëet zijn, tc zeggen, dat'ct 
xieverbhjf-plaets der Zomerwinden 
iCn Vry e ryen was. In yder Speelhuis- 
je van deTuyn vind men eelegent- 

h*iA> zkh Ycrn^dgkncuertezet- 

tesx. 



A FRIK AA' Ni ij 

ten om te ruften. Albirond quam'er 
dagelijks zijn innerlijk gevoelen al 
mompelende uiten , en verbeelde 
zich 't een of 't ander zoo fmakclijk, 
dat hem eens dacht , hy Urania waar- 
lijk gezien had zoo dat hy die Mih- 
waerdige Dochter, waarop hyzoo 
verflingert was , toe-riep : Hy wift 
niet of hem een Schaduw e , of Beel- 
tenis verfchcen ; wcshalven aldus 
uytborft : 

. Mis tkji dan , mijn fchat , en oorzjtak. 

mijner qualen i 
Ij dit bet vals ent werp , dat mijne 

ziel doet dwalen i 
Hoe prevel ik^, d,an zjoo van H gene 

ik^ heb gezien? 
Hoe kan zhI'k. zwaar geweld van 

dromer j gefchien ? 
Heb ik^dan niet gezien ,gy onder deze 

Bomen 

Voorfielde , waar mee gants mijn 

hert wm in-genomen f 
Open die oogen ? van waar éérders 

levert* fmert 

A 7 Ha d. 
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14 Den Verliefden 

Had f :hranderheid genoeg , te drift* 
gen door mijn hert , 

Enzjgmy wetjes, tot genezing mij- 
ner wonden , 

Ziet Albirond ,'kblijf u getrouw, ja 
vakverbonden, 

Zelfs met dien y ver , die u liefde heeft 
verwekt , 

Die in mijn tranen leeft , en dagelijks 

groeyt en rekt , 
Eim vrees niet* in de Hoed, waarin 

ikben ge dompelt , 
Dat my u afujn ooit verander, en ver* 

rompclt ; 

Schoon men lijd duidend doon in zul- 
ken vreemt gewelt , 

Ontbreekt my nimmer kracht , dicmj 
flandva flig feit : 

Mijn onver zjiadlijkjoert kon in die 
Minnevlagen 

Met meerder kracht , meer ramp , z.00 
3 t noodlot drong , verdragen , 

£n dat de fchichten , die my dus ont- 
vonkten , vry (dcoden my* 

Met nieuwe form en dringen toe, en 

Alks 
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Alles wift nu in deze Tuin van 
lbironds Liefde gewag te maken : 
►c mecfte Bomen waren'er met deze 
.etteren beladen : en men zag, dat'cr 
|de muuren en bladeren h graveer- 
ijzer gedoogden door een goede 
|mcenigte ingefneden kleine Rymt-< 
'jes. Een Perk , zijnde het aangc- 
Inaamfte, na de kant van 't Serrail, 
| was'er maar van die verruckingen 
i vry : Maar gelijk iemand , de manie- 
ren van 't Land , en de tederheid der 
! Turken ontrent de Vrouwelijke ver- 
dijrplaats bewuft zijnde, de zelve 
tiet zoude willen naderen : Noch- 
tans was de befcheidenhcid hier te 
krachteloos *t vermaak in plaats-ver- 
andering langer te wederftaan ; en in 
zulke begeerlijkheid hitft' de moeite 
doorgaans aan. Hebbende op zeke- 
ren aag van na by aangemerkt , dat 
die zijde van dat Gebouw maar een 
klein Venftertje had, was hem on- 
mogelijk , zich t'onthouden van dat 
hem zijn. nieuwsgierigheid dcrwaards 
M *" " dreef v 
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Den Verliefden 
dreef, tot in het voornaamfte en 
grootfteTuinhuis,ben effens een zeer 
ïclioon Bad waar in zich Mahemet 
's Zomers quam baden. Dit Zomer- 
huis is zeer aardig gemaakt ; 't beftaat 
in zes Torentjes , die zoo veel groen- 
begroendc Bcdfledcn uitmaken , 
maar zoo vernuftig verzonnen, dat 
men als genodigt word , zich'er op te 
ruften. In een van die Zomerhuisjes 
was het, datAlbirond geaintwierd 
den meeftcn tijd zijns vcrblijfs in 
Barbarvcn te flytcn , en kon w>el <*e- 
, loven, indien hy verlichting zijner 
qaalcn te hopen had, by ze in die ver- 
makelijke plaats vinden zoude. Ziet 
hier wat taal hv, de eer ft e maal daar 
in komende , voerde. 



Geraakt in eenzaamheyt en 't lommer ; 
Daarfrijfe Luchten , en rufi derfcha- 

duw zonder kommer > 
Spijt dag , behoudenis geniet : 
Kond gy de booze qnaal } die wy &- 
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AFRTRAAN. ti 

Noch heb gy raadt 
Balfem , 

ii w» Aiimiaarf toet veel hitte** 
' der als Al[cml 



• •* 



Zijn zinlijkheid bevond zich , \\>e* 
Igens de vermakelijkheid der plaats, 
3 om zulkcn aardig begin niet aan tc 
1 roeren, te hcvallijk opgeheldcrt: 
n maar een zeer aangenaame^cm, zich 
boven zijn hoofd verheffende, hin- 
derde wonderlijk zijn voortgang, 
'X Staat hier niet te zeggen , hoedanig 
hy verraft wierd , men zou \ zich niet 
'.wel konnen inbeelden; of zoomen 
\ Albirond in dat oogenbiifcjc gezien 
had , men zou hem naauwelijks ge- 
kent hebben. Al zijn zinnen gunde 
hy zijn ooren ; hy was als onbeweeg- 
lijk geworden, en zijn Ziel fcheea 
ualijk ander wezen tc hebben dan 
ie hem met die aangename flcm bc- 
unftigde. De beladenheid dcc 
toornen hinderden hem, daar van 
[|pts befchcidclijks, dan alleen deze 

wooi> 
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woorden , te verftaan , die hem de- 
den oordeclen , het een Spaans Lied- 
je was , 

Non irnporta que los ojos matan 
Se rejfufcitdn. 

t Dat is, ' I 

'tls niet, fchoon 't ooge dood, en is 
als roet , 

Als *t weer verwelken doet, . 1 

Die overval en aanlok felen der 
ftemme gaven zijn nauwkeurigheid j 
plaats , die zoo aangenaam zong , te j 
zien ; aanftonds beelde hy zich in , 
het een Slavin was , en trad uyt het 
Zomerhuisje , om zich uit dien dut 
te helpen. Hy dacht , de galm ner- 
gens van daan quam, dan uit het 
Venftertjc des Strrails , alwaar hy , \ 
\ gezicht dcrwaards flaande , jemand 
ontdekte , die zich wel licht om Al- 
bironds nieuwsgierigheid, al grinirj 
lachende zocht te verbergen : Deb^j 
Ridder bleef daar op ft aan , en deê dc 

groe- 
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AFRIKAAN. 19 

groctenis , om haar tc verplichten , 
veder te vöorfchijn tc komen. Zy 
dede het, en flclde Albirond, we- 
gens de veelheid van koftclijke Gé- 
itcenten waar rncê zy behangen was , 
in geen kleine verwondering , die in 
plaats van hem te verblinden , hem 
deden weten , dat die hy een Slavin 
gifte tc zijn , een der voornaamfte 
Juli rouwen van \ Scrrail moefte we- 
zen; zich vóórhaar, zonder verde- 
re omftandtgheid , zeer ecrbicdelijk 
buigdc, in meening, daar medcaf- 
fcheid tc nemen; want het is de plicht 
en \ ontzag , die men de Juffrouwen 
daar te Lande ichuldig is , haar ge- 
zicht tontvijken , voornamentlijk 
ontrent perfoonen van aanzien. De- 
ze Juffrouw, lichtelijk geen gedach- 
ten hebbende, hem te verdrijven, 
dcc t eiken , hy verblijven ou , en zei 
iets, dat hy niet wel wift tebeferTen , 
alzoo hy in die Land-taat, om alles 
tc verftaan, als men hem wat te ras 
«unfprak, niette ervaren was. Hy 

ant- 
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10 DenVerliefdett 

antwoordehaar echter, en zei in de 
zelve Taal , zy hem geliefde te ver-» 
ontfchuldigen , n egens de genomen 
vrypoftigheid, van beneden haar 
Verhlijf-plaats te "wandelen j en dat 
hy niet gelooft had , iemand ontrent 
dat Venfter konde komen : Zy voeg- 
de hem iets weder te gemoet: maas. 
hykon'er de helft niet van verdaan, 
dcrhalven niets ten propoofte ant- 
woorde. Inmiddels was hy nergens 
onverduldiger in, dan om langer 
woordenwüielcndc met haar te vol- 
harden , op welk bedrijf niet graag 
gekipt zoude geween: hebben. Deze 
JurTrouws mecnig quamniet met de 
zijne over een > en wegens 't vermaak 
datze had , hem te zkn , hadze willig 
.gewceft, hem haarmtening te ken- 
nen te geven. Zy bcgar naar van 
voor het Venfter, en zei, hy een 
weinig vertoeven zou , zy quam da- 
delijk wederom ; gelijk zy in een oo- 
gcnblik dede met een Slavin , die 
Albirond aanfprak, en in 't Spaans 

vraas- 
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i vraaqde, wat Landsman hy was? 
Dien Ridder, dc Spaanfc Taal zeer 
wel verftaande , antwoordc, een 
Franfman , en dat hy zich by gevaL 
in 't quartier van 't Serrail bevond, 
verfoekende middelerwijl , zy hem 
voor de Juffrouw geliefde te ver- 
ontfchuldigen : Zijt niet eens be- 
kommert , zei dc Slavin ; want zy 
heeft my belaft, u aan te zeggen > 
haar begeerte te zijn , u dagelijks t 
liever beneden dit Vcnfter , dan in 
'tbcneden-pad, daar gy u alle mor- 
gens bcvint, te zien wandelen. Albi- 
rond antwoorde zeer hcuflijk, dat, 
indien hy'cr zulken Schoonheid, als 
deze Juffrouw, mee verplichten kon- 
de, zoude hy zich, in haar te beha- 
gen , zeer geeert achten : maar vrecf- 
dc, dat'ereenige opfpraak over val- 
len mogt, enhy als dan, aldaar ge-« 
moet wordende, geen klein gekker 
onderworpen zou zijn. De Slavin 
vcuekerde , hy niet bevreeft behoef- 
de te zijn j want bchalvsn dat het ge- 
boom* 
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l ± ' De Verliefden 

boomtc belettcmen'cr genen wierdj 
was het een tijd , dat de Tuin van 
aanloop der menfehen vry was , al- 
zoo daar niemand in werkte. Zy 
voegde daar noch by , dat hy 's mor- 
gens wat vroeg moeft komen , om 
met meerder vryigheid haar tegen- \ 
woordigheid te genieten , terwylen 
de andere in 't Serrail noch flapen- 
de waren. Dit gezeid , ging zy wechj 
Albirond denkende , dat zy hem daar 
mede affcheid gaf, wou mede ver- 
trokken hebben, indien de Sultane 
hem niet belaft had , noch wat te ver- 
bly ven. Zy quam hem dan wederom 
te keer , doch met weinig woorden ; 
maar nam vermaak, hem met kleine 
fteentjes toetegoyen, die den Rid- 
der in zijn hoed ving, kufle, en als 
onfehatbare weldaden in zijn boe- 
zem ftak. De Juffrouw begoner om 
te lachen , en vraagde met bezonde- 
re lieftalligheid, dewijl hy de Steenèn 
200 waardig fchatte, wat hy zoude 
konnen doen , indien zy hem iets 

waar- 
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AFRIKAAN. 

vaardiger toewierp ? Albirond ant- 
woordc , dat geen koftelijkcr plaats , 
om iet uitgelezens te bergen had , en 
dat hem, alle het gene zy hem toe- 
voegde, even koltclijjk en aange- 
naam was , ja , dat die fteencn in zijn 
handen in Edclgefteentcn verander- 
den. Hier na voegde zy hem noch 
cenige vermakelijke redenen toe , die 
den Ridder redelijk wel verftond , en 
niet in gebreke bleef zoo veel doen- 
lijk te beantwoorden. Dat kleine 
voorfpcl viel al wat te langwylig voor 
iemand die vreefde gezien te wor- 
den ; gelijk hy haar reis op reis , door 
eenige ongerufdieid , die men hem 
uit zijn oogen zag, betuigde; ook 
zag hy geduurig om en om , of hem 
iemand quam betrappen. De Sulta- 
ne zei t'elkens dathy geen vrees be- 
hoefde te hebben : maar onmoge- 
lijk is 't , dat mcn'cr niet een weinig 
mee beladen zou zijn , als'er zulke 
gewichtige bekommering plaats vat. 
? t Was voor haar immer zoo gevaar- 
lijk 
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«lijk hem te zien, als voor hem fey haar 
gezien tc worden , en de warring was 
even gewichtig, 'tzy voor zynoo^ 
^gen , t zy voor die van de andere. 
Albirond was'er zoo ras niet van be- 
vryd , of nam befluit , nooit weer be- 
neden 't Serrail te verfchynen ; ja 
jselfs niet in den Tuin. Wel licht 
Balde befchcidenheid van Albirond 
in 't gemoed van die niet willen , dat 
iemand , kortswyl zoekende, een 
oogcnblikjc tyds verliezen : te meer , 
•wanneer hy gelegen thcid heeft , daar 
in te konnen bczich zyn, vreemd 
fchynen : Maar daar toe vind men 
Landfchappen bcquaam; cn die de 
Gewoonten van 't gene daar ik van 
i preek, maar een weinig bekent zijn , 
iaat ze verheft zyn zoo ze willen , op 
aulke geringe kanswagingenyzy zul- 
len AiDirond wyflyk ooroeelcn , zul- 
h c tec>ere niet ondernomen te heb- 
ben. Hy wilde niet , noch mogt den 
Bey , die hem dagelyks zoo verheer- 
lykte, cn wegens de gunjft, om in 

vry- 
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tryheid te mogen wandelen , hem 
200 hoog-noodig, diervoegen mis- 
hagen. Echter fpeelde hem de fchoo- 
ne Sultane onophoudelijk in 't ge- 
zicht, dat hem cenigfins ontrime; 
en al hoe wel hy zich wift tonthou- 
den , wierd hy tijdlijks door zekere 
luft-graagte overvallen, dringende 
hem zijn voornemen te buiten te 
gaan , cn ontrukkende hem ten dcele 
't leedwezen , en zonder te konnen 
befcflen van waar hem dien Quel- 
gceft ontftond. Somtijds troflen hem 
vlagen , dat wel in den Tuin zoude 
willen geween: hebben , \ had mo- 
gen korten wat het wilde ; cn dan 
voort daar na kreeg hy w eer andere 
zinnen, en beklaagde den dag wan- 
neer hy'er eerft zijn intrede in dede. 
Maar omongejoktte fpreken, deze 
Sultane is bcgunft met zoodanige 
begaaftheid , dat ze de moed van den 
ftandvaftigften ender de Mannen 
verrukken zoude. Niets zoo wel ge- 
maakt cn befneden is by haar onvol- 

B piezc- 
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prczene ledematen t' evenaren. En 
of Albirond ze naauwelijks ten hal- 
ven zag, was 't echter genoeg, een 
Man z ; jnde, daar door bewogen te 
worden. Doen ter tijd was zy vijren 
twintig Jaren oud j maar in haer aan- 
gezicht kon men niet anders befpeu- 
ren dan de frisheid en jeugt van een 
Dochter van vijftien Jaar. Alle le- 
vendigheid bcclt ze af; haar Hcir, 
Kleur, Oogen, Mond, en Hals zijn 
Ichüdcrachtige Vlekken. Onder al- 
le hare Bcgaartheden en fchoontcis 
de manier, op welke zy haar hult, zoo 
bevallijk en koftclijk, dat het voor 
Albironds oogen een nieuwe bctoo- 
vcring was. Alles flikkerde ontrent 
haar , door de wceifchijn der Edel- 
eefteenten 5 Maar de glans harer 
bruine oogen overtrof die van alle 
deze Gencenten, en de Witheid 
baars veis die van de Peerlen. Albi- 
rond moeft zulks in zijn hert belij- 
den; en hoewel niet mogelijk was, 
hy ooit, van Uranic te beminnen, 



AFRIKAAN. zy 

afftanddce, of iets met zulke gene- 
gentheid te lieven , als haar , vrecf- 
cie hy eehter *t vermogen van ie- 
mand , daar hy zoo vele aenloklijkhc- 
den in zag , en die hy , tot onder 
fchaduwc van ontrouw, had willen 
ontgaan. De twee of drie dagen , in 
welke hy den Tuin niet be::ocht , wa- 
ren voor hem dagen van benaauwt- 
hcid; zijn Ziel gevoelde een nim- 
merduurende ftrijd : maar v> aar toe 
dient zijn ingebondenhcid, als men 
door iemands beweging bewaardigt 
word ; niets doet meerder beminnen, 
dan Tcgcnfiand, en iemands hert, 
vele moeiten , aangewent hebbende, 
<vord te vieriger. De tijd verdroot 
hem vrccdijk; hy dacht berceds een 
eindeloos, getal van dagen in bange 
eenigheid verflc'ccn te nebben. Dc 
bekoorlijkheid des Tuins , of, om 
wel te zeggen, van de Sultane, de- 
den hem alle andere plaatien onver- 
makelijk en Zielknagcndezijn. Hy 
moeft dan gants Barbaryen verlaten, 

B z of 
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of zich weder in zulken treffelijk 
Verblijf begeven , indien geruft wil- 
de leven. Daar alleen fchcen maar 
de Zon; nergens anders vond hy 
iets , dan duifternis. "W r y zijn alle 
zwak en gebreklijk. Albirond dacht 
anders, en verzekerde zich , krachts 
genoeg te hebben , in den Tuin te 
Konnen gaan , zonder \ Serrail te na- 
deren. De Liefde dede'them gelo- 
ven , maar vond zich bedrogen ; en. 
onder die dooling was het , dat dien 
God tijd wilde nemen, om wortel te 
fchieten , voor zich verklaarde. Hy 
voegde fig derhalven derwaards;cn is 
waar , datjtijn moedigheid zich voor- 
namcntlijk vertoonde ontrent zijn 
onbillik gcwelt , om zich in den Tuin 
niet buiten zijn voorgenomen wan- 
delpad te begeven. Zijn voetfehre- 
den waren meenigmaal mis , zy gelei- 
den hem onwetende daar buiten ; en 
dikwijls ontbrak hem weinig van ge- 
heel overwonnen te wezen. Uranic 
viel hem t'elkens ten propoofte in 

zijn 
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k zijn gemoed, om'er hem vant'ont- 
houden. Aldus triomfeerde hy ; de 
uur om zich weder na de Stad te be- 
geven , genaakte , wanneer hem een 
Pijl , dicht voor zijn Gezicht heen 
fhorrende , uitermaten ontflelde , en 
zijn voortgang ftutte , om t'onder- 
zoeken, wat het zijn mogt. Zyvie! 
• ontrent hem neer, dewijl ze met geen 
kracht was afgetrokken. Hy raapte 
ze op , en bevond , dateer een Briefje 
met een Zijden draad aan vaftgebon- 
den was. Nieuwsgierigheid drong 
hem dadelijk, \ zelve te openen, 
vond'cr deze woorden in 't Spaans in 
geschreven. 

De Slavin Donna Ifabel , 

Aen den 

FRANSEN RIDDER. 

/ koeloof \gy ons met bedrog gep aait 
hebt y m ons te doe?7 geloven , dat gj een 
Franfman waart. De Ridders van 
die Natie weten haer in 't believen der 
frtjj rouwen wat beter tt gedragen , en 

B \ Wij n 
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50 Den Verliefden 

zijn bet/namer tot een vreugde vlaag y \ 
alsgy. In twee of drie dagen niet in) 
den Tuin geweefi hebbende , s hebtgy u \ 
belofte , ons gedaan , vergeten ; en t is 
goed , datgy weet, aen wie gy u door 
woorde verplicht hebt. 't Is aen de 
Gr oo te Sultane , Vrouw van Af ah ve- 
rnet Lapfi Bey , eenperfoon die gy im- 
mer in achting behoorde te nemen, en 
die mijfchien wat te veel van u is hou- 
dende. Maakt u zulke voordeelige 
meeningen beter te nutte; en , gelooft 
gy my , gaat van daag niet uit den 
Tuin , zonder ons te zien ; want het is 
haer begeerte , engy behoeft niet t' on- 
dernemen > haer zulcks te weigeren , 
zonder vree ze , van het u te beklagen. 

Het Opfchrift was door een ander 
hand , in zeer qualijk gemaakte Let- 
teren, beftaande in de volgende 
woorden , gefchreven. 

Ondanckbare , ikwoude u hert wel 
met deze Pijl door ft eken. 

Daar moet afftand gedaan zijn, 

Albi- 
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AFRIKAAN. 31 

Albirond , borft hy , dit alles gelezen 
hebbende , eenfgangs uit ; daar moet 
afftand gedaan warden van u Lot , 
willende , dat gy in weerwil van u 
zelfs , deze Afrikaanfe Juffrouw be- 
zichtigt : Ach! hoe weining ont- 
breekt' er om mijn hert ^overwin- 
nen. 

\Dacht in een felle brandt onfierf- 

lijkji aan te halen : {hoe> 
Maar aan fonds > ' k^kanniet peggen 
Voelde ihjnijn teder hart > dat nooit 

in Trouw wou falen , 
Gants wilfelbaar , de Trouivhcid mcre: 
o Hemel ! wat onrechte zjnnen 
Bi en Hoofdigheid nieu floftc minnen ? 
Het dringt my aan tot trouwloosheid : 
Aiaar wil het rijngebied bewaren , 
Is'tnoodig dat een hert , dat wetloos 

leven leid , 
Sterft honderd dooden, voer'tmeinet- 

digheid z, ou paren. 



In 't eindigen dezer woorden 
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vond hy ^ich ontrent het Serraü , zoo 
dat qualijk tijd had zich tot yeront^- 
fc huldiging te vervaardigen. Aan- 
ftonds vraagde de Slavin, waarom 
men hem niet gezien had , en wat re- 
den hem bewogen hadden , hy niet 
na haar kant, volgens belofte, was 
komen wandelen? Albirond ont- 
brak het aan geen bewimpeling van 
gewichtige zaken , waar door eenig- 
ïms in warring geraakt was; maar zei, 
de voornaamfie reden , waarom hy 
't Serrail niet naderde , was , dat hy 
niemand in 't Venfter gezien had. 
Die verfchooning bevrijde hem ech- 
ter niet van eenig verwijt , hem door 
de Slavin , uit name van lijn Mee- 
fterfle toegevoegt ; en de Sultane 
zelfs toonde hem een overftraf ge- 
laat, en bejegende hem metfmade- 
lijke woorden. Zy noemde hem on- 
dankbare , ongevoelijke , onwaardig, 
om met iet goeds te begunftigen. 
Dat zijn de gonftgiften des Lands ; 
en diervoegens geeft een Juffrouw de 

gene- 
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I AFRIKAAN. 

I genescntheid tot iemand te kennen. 
Men moet niet vreemt achten , dat 
27 iemand, die zy maar eensgefpro- 
ken en van verre gezien had , zooda- 
nig bod bood : Niet onaangenaams 
5$ er aan den Ridder te befpeuren: 
Hy is immer vaardig ter taal,cn weet 
een Juffrouw redelijk rechtzinnig tc 
vergezcifchappen. Ook is het een ge- 
woonte onder dien Landaard, dat dc 
Vrouwlui ccrfl; beginnen tevryen; 
en 't Manvolk wreckt'er zich, na 
behooren , wagens het gene zy ons 
in Europa doen lijden : Y ocgt'cr by, 
zoo 'tu belieft, dat den Bey de be- 
zonderc vricndlchap , met Albirond 
gemaakt, berceds aan dc Sultane ver- 
haalt, entc voorbarig van dien Rid- 
der gefproken had, zoodanig, hy 
wel bemerken kon , dat zy een wei- 
nig in de voorbaat was. 

Na deze fchoone Afrikaanfc Juf- 
frouw ecnige oogenblikken (lil ge- 
zwegen had, zonder Albirond aan 
te ipreken , verzachte zy haar geringe 
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gcftoortheid met het opheffen yan 
een Spaans Liedje , dat zy van de Sla- 
vin I fabel gclecrt had. Zy qucel dc 
het uit met zulken verheft ftcmge- 
luid , dat zy eindigde , dc Liefde tot 
haar Lieveling te vergeten. Zy be- 
geerde mede, gelijk zydoor de Sla- 
vin verzocht , dat hy zingen 2 oude. 
Albirond liet'er zich niet lang toe 
nodigen. Hy had een redelijke goe- 
de ilcm, en kon Ridderlijk zingen. 
Hy keurde een Italiaans Liedje , daar 
hy groot behagen infehepte, en dat 
een zijner goede Vrienden voor hem 
gemaakt had. Zietcr hier de woor- 
den van. 



Tempra ilcardoglio homainw pian- 

l gerpin, 

JDeb rajfertnA il ciglio y 

Toiche ha feco periglio y 
Suifcerato dolorc. 
.E confpictata fortCy 
Spcjfo corrc alLtmorte^- 
AAd9ÏQYM9 cort> 

V* 
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Da fv qravi martir che bramitu. 
Temfra ilcordoglio homai non p tan- 
gerpiu. 

Dat is : 

Matig u ongeneugt ' y en weent niet 
meer; 

Ontdonker y bid ikj> u Wijnbraauwen^ 
Om dat een fmert,fel in 't benaauwen^ 
Jet vol gevaars komt bergen ; 
ILn dat men dikwijls noelzt zjjn G raf y 
Door 't treffend Noodlot , al te firaf. 
Geknelde hert , ikverge 
V, wat gy wenfi in zjdken pijnlijk 

9 PP V* ^ ^ 

. JHatig u droefheid doch, en weent niet 
W meer. ,. 

Tcrwijlcn Albirondzong,zond de 
Sultane de Slavin om Konfituuren , 
die iy hem, zijn Zang geeindigt , toe- 
wierp , en hy ongetsvijielt met meer- 
der genegentheid opraapte,dan voor- 
maals de ftccnen. Daar ftccnen in 
Koafituurcn veranderen, gaat het 

B 6 nizt 
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niet qualijk;doch de gonft is'er't fma- 
kelijkft. Zy vereerde hem mede een 
goede meenigte koftelijke Fruiten, 
met een treffelijke Neufdoek , om zc 
in te doen. Albirond kon zulks, zon- 
der zijn nieuwe Meefterflc te vertoo- 
nen , niet ontzeggen ; want zy nemen 
een weigering zeer ter herten, en 
fchatten 't groote kleinachting. Den 
Ridder was nu van daar gaande , met 
zoetigheden geladen : Maar men liet 
hem niet vertrekken, zonder met 
Eede te beloven , 's anderèn daags 
's morgens heel vroege weder te ko- 
men. Ach! hoe onnodig was \ Al- 
birond te doen zwceren ! Hy vond'er 
zich, door meerder noodzakelijk- 
heid , als den Eed , genoegzaam toe 
verplicht. De zoetigheden, hem ver- 
flrikt hebbende , had hy niet uit de 
Konfituuren getrokken ; de fchoonc 
oogen van de Afrikaanfe Juffrouw 
hadden hem , in hem te vergiftigen r 
betoovert. Deze verliefde geftclte- 
vds i waar van hy dc vorige dagen ee- 

pige 
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nigc aanftoot leed , was ten hal ven in 
fmertclijk verlangen verandert. Hy 
begon haar Taal wat beter t<! ver- 
baan, cn verloor'cr nauwelijks een 
'oord van. Laat ons de waarheid 
zeggen , dat de Lierdc voor een jong 
kind een welgecierden God is : Zy 
verftaat alle Talen; Zy leert alles, 
zonder moeite ; en 't zy genoeg , dat 
men met haar oogen heeft , om al te 
verdaan , wat men wil. 

Albirond bleef niet nalatig, de 
Sultane 's morgens te bezoeken, en 
onthiel zich dien na de middag aan 
'tHof by dcnBey. Den volgenden 
nacht fliep hy vry ongeruftcr dan de 
andere. Urania verbeelde hem ge- 
duurig in 't gemoed , en fcheen hem 
reden, wegens zijn onftandvafligheid 
te eiflen ; maar de bekoorlijkheid van 
de Sultane was bereeds te machtig 
geworden , en zijn vcrrlaauwt herte 
ruimde haar , in weerwil zijns plicht, 
plaats , tot nadeel van Uranies voor- 
rechten, Urania de cerfte plaats tc 

B 7 gun- 
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gunnen , was zijn gantfe vermogen. 
Dien nacht viel hem zeer verdrietig 
en lang:En gelijk 't daglicht de wroe- 
ging en beneveltheden zijns Geefts 
zou vernietigen, viclt hem zeer 
zwaar, dé zelve in te wachten. Zoo 
ras het zijn kamer beftraalde , genoot 
hy zijn vorige vrolijkheid wederom : 
Nu fteldc hy zich , zoo veel doenlijk 
in beter poftuur , als hy noch in Bar- 
baryen geweeftwas; zoo dat hy, als 
een Vryer zijn Meefterfle zullende 
bt zoeken , niets vergat, en al wat om 
hiart£ behagen dienen kon, te baat 
nam, In die geftcltenis nam hy gang^ 
cn begaf zich met dien indruk in een 
quartier uurs in den Tuin. 't Scheen 
het voor de Juffrouw en noch wattc 
vroeg was ; want niemand quam'er 
te voorfchijn. 'tMinfle gerucht hy 
in 't Zomerhuisje veroorzaakte, trok 
, de Sultane venft erwaard ; waar uit zy 
hem een behulp-middel toewierp , 
©m'er uit te konnen geraken Albi- 
rond , haar wende ? (cheen als opga- 
men 
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men ; gelijk hy niets vergeten had , 
zich na behooren in poft uur te ftel- 
•oe- 'ten: Zoo oockhad de Sultane zorg 
gedragen , de glans hares fchoon- 
hcids door de meentgte Edclgcfteen- 
ten, en koftclijkhcid harer klccde- 
ren , te verheffen ; niets hoe prachtig 
of aardig was'er by te vergelijken. 
Echter w as het een manicre van ont- 
klceding waar in men een zeer prach- 
tige nalatigheid befpeurde ; een na- 
latigheid , die eigcntlijk een loosheid 
niogt gezeid worden. Op haar hoofd 
hadzc een uytmuntende fchoone 
Hoofd-Sluycr van ongemeen kofte- 
lijk Gouddock, op de Turkfc ma- 
nier. Die Sluycr dekte na't fchcen 
door zedigheid verplicht, ontrent 
ten hal ven haar Boezem 5 die haar de 
Liefde dikwijls , door kleine kanswa- 
ging vermengt onder gewichtig 
voornemcn,tcn toon dede /tellen. AL 
birond had niets ten tegenbewijs van 
die betoovcringen ; fijn oogen wa- 
ren in 't yeniuak P yaji zulken Lchoon- 

hcid 
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heidt t'aanfchouwen, verrukt ; en hy 1 
was , gelijk betoovert , t'onmachtig,, 1 
zijn mond ontrent de fchoone Sulta- j 
ne t'openen. Zy fprak hem eerft aan,. * 
en vraagde , in wat voegen hy dc i 
nacht had doorgebracht ? Ik vrees , 
zei Albirond, daar van niet goeds 
behouden te hebben , en zoo gy met 
de Spiegel belieft raad te plegen, zult 
y , u llapende te zien , onmogelijk 
cvinden. Hier op zweeg zy, en liet 
haar handen een aangename Beurs 
ontvallen : die Albirond ftraks op- 
raapte , en de Sultane met bezondere 
bcleeftheid weder aanbood: Maar 
dc Sultane belafte ze hem , uit liefde 
van haar te bewaren ; alzoo ze met 
tederheid verzien was. Het was een 
zeer koftelijke Beurs, doorwerkt met 
Goud-draad, en een goede meenig- 
tc fijne Pecrlen. Albirond kufteze 
vijf of zes malen , onder belofte , de- 
zelve wel te zullen bewaren: maar 
zoo zy met tederheid geruit was, was* 
'cr groot gevaar * of dit geen rede- 
na* 
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üen waren, hern den doodftcck te ge* 
ycn;want hy gevoelde bereeds krach- 
tiger Liefde, dan zijn hert mogelijk 
Jvas, te wederftaan. Men zou niet 
geloven, dat aldaar te Lande, dc 
Vrouwluiden, uit de natuur liefto- 

Eende en bevallijk zijn; niet is'er Bar- 
aars dan de Mannen ; doch niet zoo 
zeer , als men ze ons wel voorftelt : 
Maar 't Vrouwvolk is'er in alles vol- 
maakt, om iemand te verplichten; 
en dit ontftaat teroorzakc dc Man- 
nen doorgaans meer als ecne hebbe ; 
200 dat een iegelijk Vrouwmens, 
dewijl de Mannen , volgens haar 
Wet , word toegeftaan vier wettelij- 
ke Wijven te nemen , alle zinnen 
fchrap ftelt , om de gencgentheid des 
Mans tot haar te trekken ; en aldus 
hebben deze onbezuifde Beeften 
meer geluk , als redelijkheid. Dc 
Juffrouw , waar van wy fpreken , die 
de voornaamfte van den Bey was, 
diende niet gek te zijn. Zy was Zuf- 
ter van den Baua,en wierd de fchoon- 

fte 
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fte van Tunis gcfchat. Hoe wel Al- 
birond de Taal niet wel verftond, 
kon hy echter zeer wel begrijpen , 
dat die fchoone Turkin verwonde- 
rens waardig verftand had; al wat 
haar mond ontging was zinnig en 
Vermakelijk. Gy behoorde , zei zy 
eens, om dat hy niet wel verftaan 
had, 'tgene zy hem zeide, bereeds 
onze Taal te weten, 'k Heb noch tc 
weinig dagen de eere gehad, Me- 
Vrouw , antwoorde Albirond , U te 
bczoeken,om zoo vele teftens te lec- 
ren. Maar kan men, voegde dez 
Schoonheid ? daar by , d'een of d'an- 
dere dag elkander Liefde gunnen ; ik 
geloof, men ten weder-zijden we" 
verftaan zou: Gymogt fprekenwat 
Taal gy wilde, my dunkt, ikzouze 
niet behoeven te leeren. Meent gy 
het diervoegen , zei Albirond wede- 
rom , zoo verftaan ik u zeer wel , eh 
geef even-matig antwoordt. Het is 
waar, dat die Taal geen woorden 
noodig heeft : De oogen leverenzc 
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vcrftaaniijk genoeg; en de mijne zeg^ 
gen u , zoo doende , gene mijn 
mond , wel licht , te zwaar zou vallen 
u te beduiden. Maar zijn de oogen 
wel zoo getrouw , vervolgde de Sul- 
tane , dat .ze niet bedriegen zullen ? 
De mijne zijn 't , zei den Ridder, zoo 
zyu te verdaan geven, dat ze door 
de kracht van de uwe bekoort zijn. 
Indien ik hed en zoo vele te wege ge- 
bracht heb , voer deze Schoonheid 
voort , ^zoo is mijn oogwit bereikt ; 
derhalven dient gy te weten, dat ik 
noch verder moet gaan, en u tot in 
het herte wil dringen , om te zien 
of er plaats voor 't mijne is. Ach! 
Mevrouw, zei Albirond doe, met 
een verzuchtende ftem , dat hebt gy 
miflchien bereeds gedaan ; want ik 
weet, door de quade gefteltenis 
mijns levens, dat dat hert niet meer 
het mijne is. Wacht u ten minften, 
zei zy daar op al lacchende, dat ik 
geen van de Verwinnarefien ben', die 
ooit de overwonnen plaatfen weder- 
om 
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om geven , en'er met alles te vuur en 
bloct ftel , TOor.ze.my ontgaat. ^ 

'k Bennet bcluft te verhalen alle 
het gene deze twee nieuwe LieveHn- 

fen in haar eerfte ontvlamming, rer 
enwiflelende verhandelden ; het 
zoude mnTchien wat te verdrietig 
vallen : 't ïs genoeg , men hier zie , 
hoe voorbarig zy bereeds in zooda- 
nige verhandclftorTen waren ; in ver- 
liefde vlagen word onmatclijk ge- 
handelt ; de uklporigheid is'er ge- 
rechtigheid , en word de Lievelingen 
ten goede gehouden. Albirond be- 
gaf zich weder na de Stad ; maar kon 
3oor ongedult, gelijk die haar door- 
gaans tot zoodanige driften vinden 
verplicht, niet vertoeven de geno- 
ten Beurs te openen tot hy tehuis 
<juam. Zy was uytmuntende kofte- 
lijk : Hy keerdeze honderdmaal om 
en wederom i Eindelijk opende hy 
ze , en , zonder gedachten te hebben 
dat'er iets in was, vond'er een ge- 
fchreven Briefje in , welkers letteren 



van 
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AFRIKAAN. 4J 

van die van de Slavin, die wel fchreef, 
vry vcrfchillig waren. Den Inhoud 
beftond in de volgende woorden, 
in *t Spaans , die hy met groote moei- 
te aldus verklaarde. 

De Sultane Rahekma , 

Aen den 

FRANSEN RIDDER. 

\Ben vry beducht, ofu niet bereeds 
hcwuft is^t gene ikjigezjnt ben te zeg- 
gen , en gy zitfet te vernuftig toe , 
zulks niet gevat te hebben. Vat is , i\ 
bemin u y en f :hrijf het u niet om my 
van de geringe moeite > die ikjichte- 
lijkjn het u te heggen hebben mogt , te 
bevryden. Zijtgyzoo braaf > als het 
f ?hijnt , zoo is u ongetwyjfelt bewuft , 
hoedanig ontrent deze Verklaring ge- 
handel t dient. Erinnert u ten min ft en y 
flat men y wil men met de juffrouwen 
gelukkig zijn , voorzichtig en befchei- 
den wezen moet. 

Albi- 
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Albirond handelde dat Bricfje,ge~ 
lijk iemand verheft zijnde, te doen 
ftond, en gedaan zoude hebben, te 
veten, hylas, en herlas het twee of 
drie maal , kufte het , en floot het we- 
der in 't Beursje: De inbeelding is 
vry krachtig in 't gemoed van een 
Verliefde in 't ver groot en van haar 
doch* it. Albirond dacht nu het ge- 
lukkigfte geluk , dat ooit te verho- 
pen was , bereikt te hebben ; een 
weinig Papiers verhief hem boven 
de wereld; zoo dat zich vleide met 
een wonderlijke wclvarcntheid. Ter 
Stad en in zijn woonplaats gekomen, 
begaf hy zich ten antwoord van bo- 
ven-gemclte letteren , in deze woor- 
den. 

A en de aanbiddelijke Sultane 

REHEKMA ALBIROND. 

Is 't waar , dat mtfn oogen onvals 
zjjMy gelïj kj kjnr dadel ij ve rzjek* rde, 
en my niet bedrogen hebben , zjil mijn 

geno" 
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wiotcn eere zeer gr 0 ot pin , en 't gene 
tkjutuwe letteren getreden heb, le- 
\ifuertmy gelukkig heven alle Ridderen 
\ter wereld: IlCocrdeelde mijn ejuafifa 
.fluiten genees-middel , cn icrciden.y> 
\de zelve zonder luchtig te vallen , te 
. Awederjlrcven; daarom is njfP moge- 
llijkjiittedrukj&n* met wat vreugde 
.likker van verlof ben, Vwe bcl^or- 
' lijkhedert y mïjnfchoone Sultane , 

zonder de ly fland uwer letteren 
alles vernietigt hebben f en een weinig 
Papier heeft de plaats , daar gy u hert 
gezjmt waart te huisveflen , in fland 
\ behouden. Hoe jachtig zijn uwe let- 
\ teren ! daer zy zoo weinig in getal , 
; zulken groot werlzjvcrr echten : 't Is 
\ waar, dat zy zijn de uwe ; engyhad 
van de zelve aan de qualen der Liefde 
geen af fland behoeven te doen, omdat 
gy , volgens uwe verzelieringcn , uit 
XjtVk&i kpfleliikfn gene gentheid , het 
middel hebt , dezelve tot ongelooflijk 
gelukje verheffen. 



Aibi- 
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Albirond ging hier in maat te 
houde, niet al te zeker ; ditgefchrift 
was genoeg , hem ten bederf te bren- 
gen: Maar, is men verheft, men 
vergeet zijn behoudenis ; weshal- 
ven de Liefde, volgens alle reden, 
de oogen geblind is. Middelerwijl 
viel hem die nacht zo verdrietig niet, 
als de vorige, hoewel niet veel be- 
ter flapen kon : Daar zijn Droomen 
niet onaangenamer , dan goeden 
flaap , en die de lichamelijke krach- 
ten , in *t gemoed te verheugen , ten 
minftcn niet verzwakken. De ver- 
liefde Zielen zijn zeer voorbarig, 
haar iet aangenaams te verbeelden , 
en beloven haar alles uit iet ge- 
rings. Albirond had door inbeel- 
ding de Schoone Sultane berceds 
om-armt ; welke inbeelding hem 
aanfprak , als of hyze zekerlijk in zijn 
vermogen had. De Minnaars zijn 
vergekt ; en \ is de Min licht doen- 
lijk , het haar te doen geloven. 
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> kZieu, zeiAlbirond, Moorderffc 

van mijn dagen , 
*L> Minnelonken , omveerf aan lijk , <?p 

J£ö0 ttWer , en van kracht ontdaan , 
Vat gy maar ademt oogt 71a lufi , cn 

Liefde vlagen. 
7J Boefem ,fchept zy aam , of lucht , 
Looft duizend malen zucht op zucht, 
Om, door u lieve mond, my t' eiken s 

aan te ff reken , 
Mfi met een droef en ftilgekayyn 
Te zeggen , kan Min y t herte brelzen , 
Ach , Albirond f zoo laat ons ft erven 

in u arm. 

Mijn Ziel , gevoelli'jkjn haar qualen, 
Is driftig in de Minnegloed , 
Met zulken Liefde, en hert , en moed, 
Dat ikfiaauw adem meer kan halen. 
Mijn xïnncn , in dat Zoet verftrikt y 
Hernemen weder nieuwe krachten , 
En proeven,onder 't lollend fmachten, 
't Vermaakdat Minnaars , die gelukt 
kig zjjn , verquikt. 

C Hoe 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30 A 1 



i 



<o Den Verliefden 

Hoewel Albirond in die drome- 
ryen eenige aangename uuren 't zoek 
bracht, was de tijd, in de welke liy 
zijn aanbiddelijke Sultane zoude be- 
zoeken, van vry gewichtiger gevolg., 
zoo dat niet verzuimt diende. Zijn 
uur van derwaards te gaan gekomen 
zijnde , en een Beursje van hem ge- 
nomen hebbende , dat zeer koftclijk 
met Robijnen bewerkt ' was , ftak 
hy'crzijn gcfchrcvcn Briefje in, en 
begaf zich in alle mogelijke fpeed na 
de Tuin ; want Liefde neemt gezwin- 
de wieken tc baat. Zijn Meeftcrfle 
flond hem berceds in het Venftcr 
wachten ; die hem , zoo ras hy naby 
gekomen was, een goede meenigte 
koftelijke bloemen en loofwerk, ver- 
ciert met zeer vele fchoonc Pccrlen , 
toewierp. Aibirona raapte ze op , en 
dede ze in zijn hoed: Daar na gooi- 
de hy haar het Beursje tcc; dat de 
Sultane met bclccfthcid aanvaarde , 
en kuftc,gelijk Albirond het hare ge- 
daan had! Zv verwonderde haar , dat 

het 
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hetzelve zoo konftig gewerkt was; 
-zelfs de aardigheid, was vry wat 
nieuws vóórhaar, die nooit dierge- 
lijk gezien had. Maar haar nieuws- 
gierigheid mtintc boven alle uit in 
\ aandringen , om *t Beursje te ope- 
nen, en te zien, qf er mede niet een 
Briefje initak: Aldus vond ze 't ge- 
ne haar 'waarde Minnaar haar gc- 
fehreven had. Zy langde het haar Sla- 
vin, om te vertolken. In 't welk tc 
doen men behagen zy'erin fchep- 
te , uit haar oogen hefpeuren mogt ; 
Zy keerde haar fomtijds om, en gooi- 
de qttanfuis na hem met Steentjes, 
noemde hem Boef, Guitzak, en Min- 
na art je. Na de Slavin 't Briefje twee 
of drie maal gelezen had , belafte haai- 
de Sultane, Albirond te vergefel- 
fchappen ; alzoo tj , eens moetende 
afgaan , in een oogenblik wederom 
fcöttde komen. Inmiddels nam Al- 
birond gelegcnthcid, Izabel te vra- 
: gen, of zy de Brief van zijn Mccfterffe 
niet gedicht en ingeftelt had ? enbe- 

C 2 quam 
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quam van de Slavin , dat zy ze nietl 
gemaakt, maar uit het Moors , door 
inftelling van de Sultane, die'er noch 
Copy van had, vertaalt hadde. De- 
ze Slavin was met eindelooze rede- 
gelijkheid begaaft , en baar wezen en 
gelaat quam met den* gemcenen aard 1 
der Slaven gants niet over een. Al- 
birond bemerkte dit , en wilde haar , i 
indien niet gevreeft had tijd t'ont- 
breken , een kort verhaal haars we- 
dervarens , en door wat tcgenfpoed 
zy tot die Slaaffchap vervallen was , 
afgevordert hebben. Maar dc oo- 
genblikken , die de Sultane in zijn te- 
genwoordigheid doorbracht , waren 
haar te waardig , lang van hem af te 
blijven. Zy quam dan wederom met 
een heele dracht Konfituuren $ van 
de welke zy haar nieuwen Lieveling 
een fchoone vcreering dede. Alleen 
bewaarde zy eenige weinige voor 
baar en Izabel,die ze peuzelden. Ook 
genoot hy dien dag een Beurs vol 

Muskes en Civet; en indien den Rid- 
der 
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Ider een bcgeeriger aard gehad had- - 
4 de , zoude hy'er beneffens de vcrovc- 
tfring van 't hert vanzulken fchoone, 
leen goede meenigte andere kleindcr 
v waardigheden hebben konncn by voe- 
jgen. Maar hy, die nooit om genot 
r minde, en welkers edelmoedigheid 
1 zich niet dan tot mildadigheid ge- 
1 droeg , indien middelen gehad hadde, 
r daar in te volherden , zoude het een 
mifdaad gefchat hebben, gedachten 
I te nemen, om zich te dienen van de 
goedheid van deze bekoorlijke Afri- 
kaanfe juftrouw, in het trekken van 
zulken gering en nietig genot ; en dat 
voor een Man, zoo dapperhertig. 
Na hy op zekeren dag haar klaagde, 
hoe moeilijk hy was, dat hy ze niet na- 
der aanfehouwen kon, om de eer te 
genieten , haar de handen te kutten , 
en dat zy zulks ook met geen minder 
fflflfl fcncgcnthcid betuigde, bedacht Ifa- 
j OollI bel esen middel tot harcr beider vcr- 
j genocging. Zy bclafte Albirond, 
I zijn gezicht een weinig beneden bet 
; I C . 3 oude 
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oude Paleis te flaan , alwaar hy eetw 
loodc Pijp zou vinden , waar door ! 
rnen 's Zomers 't Water in *t Bad ge- 
leide , en daar hy miffchien met zijn 
arm konde over reiken. Albirond de-" 
de het, en vond waarlijk het gene hem. 
de Slavin wegens de loode Pijp , die 
overdwers door de muur ging* ge- 
zeid had. Hier van bracht hy haar 
aanftonds weder befcheid. Zonder- 
tijd verlies begaf haar de Sultane met 
haar Lieveling dcrwaards , die , zoo 
ras hy aan de andere zijde van de 
Muur gerucht vernam, zijn hand daar 
overftak , die met duizenderhande 
geftrecl vcrwellckomt wierde: Daar 
na reikte zy'er de hare over na A Ibi- 
rond , die ze kuftc , en met geen min- 
der liefdcpleging onthaalde. Indien 
dit verhaal niet aan de Minnende 
Jcugt gefchiede , men zou ongetwij- 
ïeit bclachlijk fchatten , mijn tijd met 
zulke onnutte klap te cjuiften : maar 
die iets van liefdes cigenlchappen be- 
wuftzijn, zullen toeftaan, dat zulke 

beuzc- 
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fceuzelingen geen van de geringfte 
vrcugJcn zijn , cn dat men zich j zoo 
doende , in minnent-begin , een goed 
geluk bearbeid. \ Was minchicn 
'tgrootftc dat Albirond kondc ver- 
hopen , cn door welke geringe gunft 
hy zijn moeite genoegzaam vergol- 
den dacht. Niets was hem zoo bcval- 
lijck, dan die fchoonc hand , beringt 
met koftetijke gcfccentcn : dat hy'er 
\ waardigitc van fchatte, was de 
blankheid des veis 5 c:i hy zou die 
hand , in dat oogenblikjc, voorgee- 
nig lichaam ter wereld gemift heb- 
ben , alleen om dat het de hand van de 
Sultane was. Dit tijdverdrijf- ein- 
digde, na zy malkander vedcheide 
reizen de hand ovcr-gereikt , en dat 
de Sultane Albironds in haar Boezem 
geftoken hadde ; gelijk Albirond, we- 
gens de zachtighcid, en de geitel tc- 
nis , die hy in \ voelen vernam , zeer 
gevoeglijk bemerkte. Dat gat vcr- 
ltrckte haar een tijdlang een zeerge- 
dienftig, zoet middel, om 5 in fpijt 

C 4 van 
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van 't wreede flaafachtie jok des Ser- 
rails , nieuwe vreugt te lcheppettrDc 
Liefdehandelingen fcheenen'er, door 
LetterwiiTeling aangenamer voort- 
gang door te hebben. Niets ont- 
brak'er , dan dat het gat een weinig 
grootcr geweeft had , dat ze malkan- 
der daar door hadden konnen zien ; 
of dat'er iemand had konnen door- 
kruipen. V an daar begaf hy zich weer 
beneden 't Venfler ; daar hem de Sla- 
vin zei , dat de Sultane ten deele op 
hem geftoort was. Albirond , hier 
over verwondert , vraagde , waarom ? 
alzoo niet wift , waar in hy haar bena- 
deelt had. Om dat haer mecning was, 
zei Izabcl , dat gy haar een van de rin- 
gen zoud onttrokken hebben. Den 
Ridder fmcekte Izabel , zy dc bitter- 
heid zijner Meeftcrfie, zoo veel doen- 
lijk, verzoeten zoude, met haar tc 
zeggen , dat het onder de Franfe Rid- 
ders geen manier was , de Juffrouwen 
iets t ontfutfelen s maar datze eerder 
genegen waren te geven , dan t'ont- 
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fangcn , vermits de redelijkheid zulks 
vcreiftc. De Sultane maar gins en 
weder in haar Kantoor gaande, om 
een Briefte halen, dieze 's avonds tc 
voren gefchreven had, quam voort 
weer tc Venftcr. Izabcl ontlafte haar 
aanftonds van dc verontlchuldi^in- 
j gen , van Albirond te lafte genomen, 
) en belas haar met weinig moeite van 
1 haar geringe geftoorthcid aiftand te 
j doen : Echter wil ik, zei de Sultane? 
dat Albirond gedunrendc zijn verblijf 
alhier, zich voegt na dc gewoonte 
onzes Lands ; en dan zal 't in zijn be- 
liefte zijn, opeen ander manier mes 
dc Juffrouwen te handelen als in Eu- 
ropa. \C r y zijn hier Edelhcrtig, ge- 
lijk in zijn Land het Manvolk ; der- 
hal ven moet hyniet denken, ons in 
die bcgaaftheid t 'overtreffen. Maar 
't fehijnt Mevrouw, zei Albirond 
doe , dat gy diervoegens onze her- 
ten, door uwe bekoorlijkheid ge- 
noegzaam vermant, kcopen wik 
't Schijnt mede, zei de Sultane wc- 

C 5 dejL~- 
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derom , dat gy de onze, die uwe waar- 
digheden u bewaardigen , wilt koo- 
pen. achten de giften niet, waar 
mee wy iemand begunftigen , en zoe- 
ken maar vermaak in de zelve wech te 
fchenken , om dat het te zeggen is , 
dat men, die men vry willig geeft, 
lief heeft. 

Dit was zijn tijd in Barbaryen , 
diervocgens door zulkcn Schoone 
bejegent te worden , niet qualijk he- 
fteed ; en zoo de Liefde ecnige rede- 
nen tot vergenoeging weet te voor- 
fchijn te brengen, zoo was Albirond, . 
volgens dien waarlijk gelukkig. Maar 

is geen Liefde zoo verre , en niet 
vertier te gaan : Onmogelijk is 't te 
beminnen , en geen gcwenli einde te 
bcgeeren. Inmiddels kon dien vci~-J 
Wonnen Minnaar naanwelijks anders 
verwachten. Hy minde in een plaats, 
daar niet , dan zijn gedachten in 
mogten : Dc deure van die aangena- 
me Slavinnen is voor de ellendige 
Martelaren der wantrouw ontfloten ; 
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de middelen die Albirond ten dien 
einde kon verzinnen , waren alle vol 
gevaar , en onmogelijk; hoedanig het 
vernuft van Izabel de zaak ovcrleidc, 
zyzag'er geen doorkomen aan: En 
de Sultane , welkers drift niet minder 
was, dan Albironcls, begon te bc- 
fpèurcn, in wat warring zy haar , te 
beminnen , zonder hope van ccnig 
Genccs-middcl,gcwikkelt had. Ach ! 
zei ze eens tegens haar Slavin , in wat. 
ongelegen tlieid heb ik my zelfs zoo 
ülorflijk geworpen ; 't zy ik bemin, - 
/t zy ik Bemind worde, ik vind my aan 
alle kamen verlegen; want wat baat 
het, dat zulken waarden Minnaar, 
om mijnent halvcn lichter lage om- 
ficken is , indien ik niets tot zijner 
verlichting kan te wege brengen ? 
Mijn cjiialen verdubbelen , en ik lij de 
middelerwijl de zelve fmert, die ik 
hem dcc lijden. Wat heb ik den He- 
mel gedaan , datzc mycen noodlot, . 
zoo ih ijdig tegens de Liefde, eigent hr 
En waarom doet my deLicfde bemin, 

C 6 ncn 
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ncn ; indien my 't Noodlot zoo ver- i 
re , van *t gene ik lieve , afzondert ? 
Izabel, die, behalven zy aan haar 
Meefterfle verplicht was, haar een 
bczondere genegenthcid droeg,bleef 
haar in deze droeftcnis getrouwelijk 
by , en was haar, in 't plengen der 
tranen, een gewillige deelgenoot. 
Niets viel haar, tot verplichting ha- 
rcr quale , te moeyelijk : Van dag 
tot dag nam z'cr behulpmiddelen toe 
te baat; maar al te vergeefs : Zynam 
dan uitftel tot de tijd , die aan de Sul- 
tane cenigc verandering zoude kon- 
n en eevcn. Maar tijdverbeideh is een* 
sswa&en trooft ontrent de driften 
der Minnaars , als de ©ogenblikken 
fcoo duurzaam en verdrietig vallen. 
Niets vond de Sultane t'harcr ver- 
lichting : De dood zoude haar aange- 
namer gewceft hebben , dan zoo lan- 
ger te leven > des wilde zy , gelijk het 
noodig was, in die afmartelende 
machteloosheid , een haaftig behulp- 
middel ter hand flaan. Zy geloofde 

einde- 
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eindelijk, dat Albirond, door het 
Tuinhuis van den Bey tot aan 't Ven- 
fter van de Kamer, die toegang in 
't Bad van 't Serrail had , zoude kon- 
nen komen : En al hoe wel dat Ven- 
fter getralijt was , gaf het echtereen 
groote verlichting harer qualen ; de- 
wijlze henVer door ten minften eens 
omhelzen kon. Om hier toe te gera- 
ken, wasser maar den Gouverneur 
van 't Paleis ter hand te hebben; dat 
Albirond gevoeglijk kon te wege 
brengen. Zy gaf het Izabel te ver- 
daan; die bekennen moeft, dat de 
Liefde in de herfïenen van minnende 
perfonen zeer fubtijl in uitvinding, 
en nooit diergelijk middel verfon- 
nen was. Zy zag niets , dat de Liefde 
onmogelijk fcheen ; en de cenigflc 
zwarigheid, om den Gouverneur 
daar toe te bewilligen , dacht haar 
Albirond licht doenlijk zoude zijn , 
met hem , dewijle hy in 't Paleis in 

Jroot-achtig was , een Gefchenk te 
oen yan iets dat hy zelfs zoude bc- 
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geer en. Boven maten verblijde haai! 
de Sultane, haar voornemen door 
Izabel goed gekeurt te zien , en dat 
zonder vele zwarigheid over de vol- 
voering te maken. Zoo ras Albirond 
's morgens weder quam, maakte hem 
de Sultane bekent , wat gedachten zy 
over de te beginnen aanflag geno- 
men had, te weten , dat het geen 
quaad mogt , de zaak eens in \ werk 
te ftellen , om te bezoeken , hoe het 
lukken wilde. Hier flaat aan te mer- 
ken, in wat bekooring zulken vlam- 
menden Minnaar in die gelegentheid 
moet gewecft hebben : Hy beloof- 
den in gccnen deele in gebreke te 
blijven , en dat hy zijn uiterfte ver- 
mogen zou doen , zijn Rol ten dien 
einde te volfpelen. Dien gantfen dag 
verzon hy behulpmiddelen , daar toe 
dienende , en bereide zich'cr toe , op 
hope van goede uitkomft. 't^'as 
een harde vergenoeging , een fchoo- 
ne Juffrouw hem door yzcre Traliën 
tczien minnen $ hier was nu vrcug- 
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de en verdriet onder een ecmenet. 
Maar wat geluk was net niet voor een 
Minnaar , die nooit zijn Beminde on- 
der de twintig , of meer ellen hoogte 
boven zijn hooft gezien had ; zulks is 
niet wel te begrijpen. Den Gouver- 
neur was vry onredelijk , en niet wel 
door fubtijle uitvonden te bewegen , 
ten zy met een milde hand door ce~ 
nig Gcfchenk. Maar 't ciuaadfte was, 
men hem z.ilken geheim met geen 
verzekering durfde betrouwen. Het 
was dan noodzakelijk, dien aanflag 
zonder zijn voorweten te beginnen 5 
dat zeer bezwaarlijk kondc gefchie- 
den. Albirond verhoopte echter al- 
les door de Liefde en 't Geluk. Hy 
verzag zich van een goede mecnigts 
Heffen goede Wijn, liet vele Wild 
gebraad , en 't gene verder tot een 
Kollclik Maal noodig was , bereiden, 
Daar beneffens verzag hy zich van 
tweefchoone Piftolen; en vervoeg- 
de ^ich , gcvolgt vnn drie Slaven , die 
de kolt en verdere toebchooren 

droc- 
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droegen y 9 s morgens heel vroeg nz 
den Tuin. Hy vervoegde zich by den 
Gouverneur in de kamer, en zei, 
zijn komfte te zijn 't middagmaal met 
hem te doen ; dewijl hy'er alles toe 
mede bracht, wat noodig was; en 
dat hy derhalven niets te bezorgea 
had, dan goed vuur. Deze blijde, 
tijding dede den Gouverneur dc 
^ r ijnbraauwen een weinig ontrim- 
pelen, voornam clijk/t Gezicht vali- 
de Wijnfleflen, waar mee hy een wei- 
nig gemcenfehap had; dewijl zelden 
.W r ijn dronk , ten zy'er den Eey fom- 
tijds zijn hert in dat fop quam ophelr 
deren. Eendracht goede "W^ijn, en 
Brieven van voorfchrijvens, allerwe- 
gen welkom,zijn,waar men zich keert 
of wend , een voorname vry-geleide* 
Den Gouverneur, een regten Dron- 
kaards aard hebbende , ontfing hem 
met ongemeen c vriendfehap. Maar 
na hy een roemertje vijf of zes ge- 
dronken had, begon hy Albirond 
met meerder genegenheid t'ont? 

moer» 
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moeten. Voornamefltlijck, doe hem 
de Wijn van hand tot hand {makelij- 
ker begon te vallen : Den Ridder 
dat bemerkende , en geen gclegent- 
hcid , tot voortzetting der beginfe- 
len zijns voornemens willende ver- 
liezen, begon bot te bieden, en zei, 
dat hy dagelijks van de Wijnmogt 
laten halen, als \ hem beliefde. Dit 
was een Plichtpleging , die , met wei- 
nig woorden , aangenamer en be- 
'weeglijker was, dan een redenvoc** 
ring door weHprckcntheid tzamen 
gefchakelt. Het gantfe Huis was we- 
gens de gefteltenis des Gouverneurs, 
die men in lange zoo goed fchiks niet 
gezien had, verheugt. Terwijlcn Al^- 
birond het middagmaal liet bereiden, 
nam hy een wandeltje in de Tuin ; 
doch vond niemand ter gewoonlijke 
Plaats van by-ccn-komlt ; hoe wel 
de beftemde *uurc zeer na teneinde 
was ; maar trok,door een weinig ge- 
rucht te maken, de Slavin voorliet 
Vcnftcr die met doodlijke onverdul- 
dig- 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30 A 1 



&6 Den Verliefden 

dighcid zijn komft te gemoetc zag'jj 
want de Sultane was'er zeer bevreeft 
voor, en door zwaarmoedigheid te. 
Bedde gelegen ; denkende dat Albi- 3 
rond , zoo lang vertoevende , in zijn 
voornemen gelhit was. Aanftond 
maakte Ifabel haar Meeftcrflè zijn 
komft bekent ; die met een droe- 
vig wezen te voorfchijn quam ; eeftï 
droefheid , die , doe zy haar Minnaar/; 
zag , en van den zei ven den goeden^ 
ftand, der zake verflaan had, ver--; 
ydelde. Ongemeen verheugde zich 
de Sultane over dat aangenaam be- 
fchcid : Zy ftelde zoodanigh be- 
trouwen op 't beleid van Albirond,, 
ak gelooflijk op iet behaaglijks, , 
zoo dat zy niet twijfelde , of zou 
dien dag ac vrcugt genieten van: 
hem al kullende t'omhelzen. Een 
Weinig tijd brachtenze t'zoek met 
malkanderen in de nadere t'zamen- 
komft vele zoetigheden te beloven; . 
waar van zy bereeds devoor-fmaak 
(hadden. Inmiddels wierden zydoor 

zeker 
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•T?|reker gerucht geftoort ; waar door 
zy beide genootfaakt wierden , haar 
in aller ylte verbergen. Deze vrees 
) joeg haar den Gouverneur aan , die 
tnlAlbirond quam zoeken , om ter 
è Maaltijd te komen. De geheelc Tuin 
t had hy door gegaan , zoo dat niet dan 
Lde zijde van 't Serrail overig was, 
die hy van \ cene einde tbthet andej 
doorzocht . maar vond geen Albi- 
irond; dewijl hy richin 'tTuin-huis 
: begeven had ; en zoo ras den Gou* 
■ verncur daar een weinig verby was, 
begaf hy zich op gang , en nam de 
I kortfte weg na dc Keuken ; Azem, 
. dus was den Gouverneur genaamt , 
hem aldaar niet lang daar na vinden- 
de, zei in 't inkomen, dat hyhem 
had wezen zoeken. Dc Tafel wierd 
dadelijk gedekt , men zat aan , en 
at'er met goeden fmaak , doch dronk 
noch veel beter. Azem had'er de 
drie SchildAVachten , die zonder 
verdere medc-hulpcren 't Palcis al- 
leen bewaakten , genoodigt ; en al- 
dus 
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dus dede een iegelijk in eten en drin* 
ken 200 veel hy vermogt. "Weinig 
moeite ontbrak' er , om dien hoop 
tot de keel t'o verladen ; 27 dronken 
luftig genoeg om , 2onder gever gt te 
werden, en verdubbelden vrywillig 
de Gezondheden, haar van Albirona 
toegepooit. Het Maal duurde voor 
de Scnild-waehten al wat te lang , om 
datze verplicht waren aan de deuren 
van 't Paleis gedurige Wacht te hou- 
deni'tWas om haar leven te doen ge- 
weeft zo den Bey haar, daar komende, 
niet gevonden had. Aldus namen zy 
affcheid , en vervoegden hun elk op 
zijn behoorlijke Poft. Nu had den 
Ridder meer gclegenthcid met den 
Gouverneur te fpreken, alsgeduu- 
rende de Maaltijd. Wederzijds wiert- 
'er groote betuiging van Vrient- 
fchap gedaan ; en dewijl het tijd was , 
ontrent de voorgenomen zaak de 
laat ft e beweeging te doen, trok Albi- 
rond de twee Piftolen uyt zijn zak, cn 
vereerdeze Azcm. Naauwelijks wil- 
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bze dien Turk aanvaarden , om dat 
lem de gonft-gift te groot fcheen : 
weshalven hy de zijde van \ Paleis , 
daar hy zijn verblijr had, eens met 
ernft doorftiuflcldc , om iet racrs te 
zoeken, tot vergelding van zulken 
:ongevergden mildadigheid. Hy wil- 
1de hem dan wederom begunftigen 
met een Sabel : Maar Albirond, hem 
omhelzende , zei , neen , neen , niets 
•begeer ick van u wederom dan uwe 
/Vriendfthap ; gun my te zien, zoo 
yt mogelijk is , een Getimmer in 
? t Palcis, 't gene ick noch nietbe- 
fchouwt heb ; men heeft my gezeid , 
r dat het \ aldcrkoftelijkfte is ; wes- 
hal ven ick groote genegentheid heb , 
het tc bezichtigen. Gy zijt hier Mee- 
zei Azem w ederom , en hebt 
maar tc zeggen , wat gy noch niet ge- 
zien heeft ; 't Getimmer boven de 
Kerk, zei Albirond; dat heen, ver<- 
volghde den Gouverneur , gaat men 
na 'tSerrail der VrouwenrMen heeft- 

1 'ct eenigc Kamers koftdijk gefto^- 

feert ; 



Den Verliefden 

fcert, waar aan 't Gout enEdelgeS 
ft cent en niet gefpaart zijn : maar daar 
gaat men niet in, dan met den Bey. 
Daar is een Kamer , die door een 
Venfter uytzicht heeft in 't Bat der 
Sultanen ; alwaar 't gevaarlijk voor u 
en my zou zijn , aldaar gexien te wor- 
den, 't Is nu de tijd , dat'er haar de 
Sultanen gaan baden. Ik fal my wel 
wachten , zei Albirond , daar in te 
komen, en my vergenoegen de kofte- 
lijkhcden der Bedden , en 't Tapijt- 
werk in de andere , dat men foo waar- 
dig fchat , in 't ^verby gaan alleen te 
bezichtigen. Azem was hier te voor- 
barig ; of had müTchien te veel wijn 
gedronken , hem fuiks te konnen 
weigeren. Maar dk gefchiede op be- 
ding , dateer niewiana ooit van weten 
*oude ; want den Gouverneur dob- 
belde hier om zijn leven. Albirond 
kon hem dit zonder zwarigheid belo- 
gen. Azcm leverde hemde Sleutelen,' 
en verzocht , dewijl hy noodzakelijk 
ut ée Stad moeft , om den Bey te 

ipre- 
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'ifprckcn over iets dat in de Tuin te 
•pruiken was , Albirond zc tot zijn we- 
?dcrkomit bewaren zou , om ze hem 
self weder in handen te geven. Al- 
les liep met Albirond voor wind : De 
lultane , haar willende baden , had 
3hem bereeds meer als een uur re- 
.iwacht. Na hy cenige deuren ge- 
)pent had , floop hy zoetjes van 
't cenc Ruim na \ ander , tot aan de 
>amer met het uitziende Venfler. 
'oor 't zelve gaf hy zich aanftonds 
liet meer bloot dan effen *t tipje van 
•zijn neus, om te zien or'cr iemand 
rwas. 'k Durf niet zeggen wat vreug- 
;de hy hiev genoot , uit vrees , dat ik 
te rijp van tong zijn , voor foo veel 
men my zou mogen geloven , of dat 
ik'cr te weinig van zeggen mogt , om 
zijn verrukkingen na behooren uitte 
drukken. Hy geraakte in zoo weinig 
itijd, en met ioo weinig opmerking 
door alle de Kamers, dat naauwelijks 
.wilt , waar door hy gekomen was. 
;A1 dat Koftelijke Goud , alle die ver- 

cicrlc* 
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cierfelen, al die Diamanten, en al 
die Pecrlen genoten van hem niet een 
oogcnblikje ; ja hy opende geen oo- 
gen, als doen hy aan \ Venfter quam. 
Maar wat al bekoorlijkheden zag hy 
daar ! wat al fchoone dingen ! 

jil wat natuur verlieft , den mens het j 

fchoonft kon maken ; 
\Al wat de Liefde y t meeft bekoorlijke 

oit verzon , 
Den Minnaar hier aenfch ouwen kon > 
Om luk&ig tot gelukje raken. 
Bevalligheid , Min , en gelonk^ 
Vertoonden doe haar zjoetfte pronkt 
*ian der Sultane blanke leden , 
Haar Minnaar 9 die als roerloos zat , 
Vond zich hier door foo fel beflreden y 
Dat hy zich door 't gezicht vergat. 

De Sultane had haar dicht by 
't Bad , in een Karmozijn Damafte 
Tent , op een Bed van de zelveileur, 
een halve voet hoog yan de aarde ,ter 
neder geleid. In \ zelve Bad was een 
Stoof) die dc plaats altijd warm hield. 

Waar 
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Waar uit men een welruikentheid 
van verfcheide koftelijke onder een 
gemengde Reukwerken > genoeg om 
\ geheele huis te bebalfemen , ver- 
nam. Maar \ acngezicht , en de ge- 
fteltenis des Licnaams van dat be- 
koorlijke fchepfel , hadden de betoo- 
veringen , de gezamentlijke zinnen , 
uitgezondert het Gezicht , onzin- 
nig te maken. Zy was in een geftcl- 
tenis om in 't Bad te gaan , metont-» 
vlochten hair , een naakten boezem, 
loffe armen in ruime Stramyndoekfe 
Hcmbdsmouwen , en , om het aan- 
genaamfte haars Lichaams te dekken, 
met een half Ichortje, dat naauwe- 
lijks tot de knien hing , omgord: 
En aldus toondezc een fchoonpaar 
beenen, gekouft met halve hoosjes 
met koftelijke Geftccnten bezet. 
Maar 't gene ik hier afbeelde, isvry 
verfchillig van de ontleding , die my 
Albirond dede. Hy vondfe flapende, 
maar maakte zoo weinig gewag, dat 
haar flaap niet ftoordc , dan door zijn 

D diepe 
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diepe verzuchtingen. Door \ be- 
schouwen van zoo vele bcgaafthe- 
den , was hy als zonder beweeging , 
cn 't gene men van de geftakes-ver- 
andcringen zeid , was doe waarlijk 
in Hem te befpeuren. En deze aan- 
biddelijke Sultane was ten hoogden 
opgenomen, Albirond zoo dicht 
by haar te zien ; zy verfchoot haar 
kleur als of ze befchaamt was , dat hy 
haar in die gefteltenis gevonden had , 
en riep Izabel, die in de naafte Kamer 
Werkte , om haar dekfluyer ; waar na- 
zy haar vaarde Albirond bezocht, 
Gy hebt my ven-aft , Albirond , zei 
zy, en miflehien dingen gezien, 
die gy niet behoorde te zien. Ik weet 
niet, wat gy'cr van oordeelt : 't Gene 
ik gezien heb, Mevrouw, zei Albi- 
rond, geeft geen vermindering van 
't gene ik u vcrfchuldigt ben : Maar 
heeft een brand,die onmogelijk hevi- 
ger kan w orden , vermccnigvuldigt. 
k Behoor u echter te ftrafien , ver- 
ic die Schoonheid ? om dat gy 

my 
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my niet aanftonds wakker maakte; ge- 
lijk gy, mijns bedunkens,had behoó- 
ren te doen. Zoo gy iemand n zien- 
de \ meerder vryhéid gunt, zei hy we- 
derom, zoude men vel weten wat 
lwcfl verdcr^doen zou : Men word als 
onbcwcegl ijken Marmer , zoo vele 
bekoorlijkheden taanfehouwen ; cn 
had gy my niet weder befpraakt ge- 
maakt , zou ik , wel licht r den gant- 
fen ddg niet gcfprokcnhcbbcn.Maar* 
pafte zy'cr op , wat hinderde u van 
mcC tekonnenfpreken? Ach, mijn 
ziel, zei den Minnnaar doe , hoe word» 
gy verveert, en nocli wederhoüden * 
Ik weetniet wel, cfikzezag, zoogy 
ze my niet met een kus weker Icvcrd. 
Ik wil niet, zei de bekoorlijke Afri- ' 
kanc, dat gy om zulkcn kleinigheid 
"erven zult, cn doeg daar mede de 
•men door de traliën , die zulke wij- 
de ttiflen-fpatie hadden, datmen'cr 
't halve hcofU koude door krijgen: 
Aldus omhelsde en kuflc zy'htn* 
Ecer als eenmaal, 'k Ben niet êézmd, 

D 2 fnre- 
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forekende van de vreugt die Albi* \ 
rond in zijn eerftc omhelzingen ge- 
noopte doen water-tanden : 't Dunkt 
my geraadzamerteluifteren, wathy 
hier zeid. 

JRadoppia obello boccaa mille amilU 
Hor Jommejfi , hor profondi , hora te- 
naci 

'Hora hummidet ti i bacci , hora mor* 
daci 

E rifuonarfacian quefie Vtlle. 

Dat is : 

O Schoone Mond , verdubbel duiztn* 
werfu kusje f , 

Nu eens in ootmoed , dan uit 'shet~ 
ten diepfie grond, 

Van klevende , dan vocht, dan bijtend, 
dat terftond 

Hier Hofftéen en Kafteels weergal- 
men door de lusjes. 

Hy ontfing en gaf kuQes in alle ma* 
nieren, zoodanig, dat hy*tvel van 
delippcn zoende \ diegantsmuwen 
fr be- 
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bebloed waren. Zijn hevige drift be- 
lette hem even wel 't gevoel van dit 
wonderlijke geftreel niet. Hy toonde 
h bloed de Sultane, dic'cr om lachte, 
en hem met haar eigen Ncufdock af- 
veegde ; zy noemde 't zelve bloedde 
Ziel der verzuchtigen , en begon hem 
doe weer duizendmaal te kuficn. 

Noch hebben de Juffrouwen daar 
te Lande een andere foort van Liefde- 
pleging, met het manvolk onder de 
kin te vatten ; waar in zy zulk behagen 
fcheppen , dat het weinig verfchcelt , 
ofzy itroopenze , al ftrcclcndc/t vel 
van de kin af. Ten vergelding van 
't bloed zijner lippen , liet Albirond, 
terwijlen hem de Sultane diervocgens 
ftreelde , zijn handen over al , daar 
\ hem lufte, grazen; waar over zy 
blciktenochbloofde , ja dcc niet eens 
blijken , dat z'er gevoelen van had. 
In zulke zoetigheden verloopt de tijd 
voor men 't gilt. Maar Albirond was 
echter zoo uitlporig niet , of gedacht, 
hoewel hy er zicl^ingcflootcn had , 

D 3 wan 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30 A 1 



ü 

'Mm; 



<yfr DcïiVtrliefcUn 

wanneer het tijd zou zijn , tc vertrek 
ken , en het daar geen verblljvens tijd 
voor hem w as , tot den Gouverneur , 
veder gekeert , hem'ervan daan hiel. 
Dat zoude hem quaad nabedenken- 
veroorzaakt hebben: Ook was het 
icheidens tijd voor de Sultane, wilde 
zy by de andere hare Dieiiareilen ia 
geen twijfel getrokken worden ; of 
dat de zelve geaacht mogten hebben 
dat haar eenig ongemax wedervarea 
was , indien zy buiten gewoontemet 
de te rugge-komft van 't Bad vertoeft 
had. Aldus begon men wederzijds 
affcheid te.nemcn , als cfzymalkan- 
der nooit weder zien zouden ; zoo dat 
zy onderling veel tranen ipildcn, die 
alle de vorige genoten vreugde ver- 
nietigden. De Sultane ftak Albirond 
een ring aan de vinger: Aibirond ver- 
gold die gunft meteen ander, die hy 
van zijn hand trok. En dit was we- 
derzijds het Trouw-verbond. De 
Liefde doet twee of drie oogenblikjes 
v/eugde met wcekcr betalen, Albi- 
. , rond 
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rond fchcen nu , het gezicht van ds 
*&hoone Sultane mifiende , daglicht 
verlooren te hebben , zoo dat het hem 
weinig verfcheclde,niet wetende door 
wat middel hy haar wederom zoo na 
zoude komen , al had hy moeten fter- 
ven. Van 't gene hy gezien, en de 
vergenoegingen , die hy dien na de 
middag gehad haddc , was zijn gantfe 
gemoed vol. De geheele volgende 
nacht droomde hy'er van , zonder 
zich vele met flapen te bemoeyen. Dc 
erin nering verdubbelde zijn qualen 
en begeerten : En als hy zich inbeel- 
de,dat die genoten vreugde mifichien 
alles. zou zijn, wathy'cr van hebben 
zou, wikkelde hy zich in een doodlijk 
verdriet. De Sultane was met geen 
minder hertzeer overftolpt , noch ge- 
noot meerder ruft, als hy. 't Vrouw- 
volk is doorgaans vuuriger in haar 
hcrts-tochten,dan de Mannen; voor- 
namelijk, als zy zooverre gekomen 
zijn , dat het maar een voetftap ver- 
fcheelt, om haar begeerte te verzadi- 

D 4 gen. 
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gen. De Sultane lag zuchtende op 
een Bed , datze met haar tranen be- 
daauwde , als iemand , die de grootfte 
reden ter wereld had, bedroett te zijn. 
Geenig gezelfchap hadze, dan haar 
waarde Izabel, die haar wegens het 
byzijn haars Minnaars ten Troofte- 
res verftrekte : Hebt meêdogentheid 
met mijn quaal, zei ze, zoekt ze ten 
minften te verzetten, mijn waarde 
Slavin: Brengt zoo veel te wege , dat 
ik geloof, mijn Beminde Albirond 
noch eens te zullen omhelzen , en dat 
ik blijken van zijn ongemeene gene- 
gentheid verwerf; want zonder dat 
gevoel ik my onmogelijk , langer te 
konnen leven. Izabel beloofde alle 
mogelijkheid ten haren dienfte in het 
werk te {lellen , en een middel te ver- 
zinnen, om Albirond ten dien einde 
te begunftigen. Vervolgens zei zy , 
gedachten genomen te hebben op 
iet, dat wcFtgevoeglijkft zou zijn; 
maar dat het niet licht doenlijck was ; 

en dat ze dcrhalvcn nietwift, of Al- 
birond 
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birond ftcrktc genoeg had , gelijk 
lip I henver geen moed toe ontbrak , het 
i te volvoeren , te weten , om 'x Vcn- 
1 fterin te komen, waar door zyhem 
J dagelijks te woorde ftonden ; uit het 
; welke zyhem een Touw zouden toc- 
werpcn,onr'er by op re klimmen. Dit 
was , nal gevoelen der Sultane , een 
• > onmogelijk middel; want zy oordeel - 
m * de 't Venfter te hoog , om'cr met een 
Touw te^cn op te klimmen : Zy wil - 
i de iet anders bedenken : dodi alle: te 
, } gevaarlijk, en oogenfchijnlijk te na- 
. d.eelig voor Albirond; zo dit'er geen 
i ander middel was , dan 't gene gezeid 
1 is wegens 't Venfter , dat haar eenigc 
. i hope , zonder lijfsgev aar , konde ge- 
.i* f ven. Den nacht wierd doorgebracht* 
met zich over dat ftuk wel tebcra • 
den. Zoo ras het dag j cn Aibir ond 
ttyjl ' n ^ en Tuin gekomen was, wicrcl 
3 ofl hem door Izabcl aangedient, hoezy 
> den gantfen nacht" bezig gewceft 
hadden, door wat middel hy in het 
Serrojl zoude konncn komen \ en dat 
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zy , ten zy hy iet beters wift uit te via- 
den, geen bequamer wiftcn, dan 
door'tVenfteropte klimmen. Al- 
birond zei , het zelve gedacht te heb- 
ben , na hy zich lange met eenig mid- 
del uit te vinden bemoeit had; had-- 
den zy derhalven een Touw , hy wil- 
de 't ondernemen. DeSlavmging'er 
een halen, h gene'er bereeds toe ver- 
vaardigt was , en quam met de Sulta- 
ne wederom, die zelfs inde zaak de 
behulpzame hand wilde bieden , zoo, 
h nodig was. Zy bonden *t Touw 
boven aan 't V enfter vaft , en lieten 
\ doe afzakken. Albirond begon'et 
,met ongemecnen yver en yerwonde- 
tens-waardigc moedigheid, onder 
bope van 't geluk te bereiken , by op 
te klimmen,, tot ontrent zes ellen 
hoog quam: M aar 't Touw, hoewel 
nieuw, en niet zijnde als 't behoorde, 
was hem te hinderlijk , 'twas te fija 
cn te klein , \ haihoudvafl :, noch 
teeenftand , cn doorkerfde zijn han- 
i*rr Echter wende hy eroote moeite 
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aan , om'er by op t'c komen , en be - 
reikte , met verdubbeling zijner 
krachten, tot over dehelfte. Maar 
denyverkon defmert zijner handen 
niet verduuren ; cn 't beleid mogt 
niet helpen , daar de fterkte ontbrak. 
Devermoeithcid , zonder 't behulp 
van een goed Touw, was ^onver- 
draaglijk ; want hy was zoo afge- 
martelt , dat niet meer konde. Hy 
moeft zich door de fmert weer ne- 
der laten, met zulken fncllighcid, dat 
hy dacht , een been gebroken te heb* 
ben , maar verftuikte een voet. De 
Sultane zag dit beklaaglijk ongeval 
met bedroefdheid aan ; en 't ge krijt , 
dat Albirond wegens de pijn aan zijn 
voet veroorzaakte, drong haar tot 
midden door 't herte ,-zoo dat ze haar 
Slavin niet min dan halfdood in d'ar^ 
men viel.Den ongelukkigenMinnaar 
floeg hier , vermits zijn onverdraag- 
lijke fmert , weinig acht op ; naauwe- 
lijks had hy de macht drie of vier 
flepende treden te doen , om zich te - 

D 6 gens 
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gens de Muur van 't Zomerhuis te 
fteunen. Die ervarentheid van zulke \ 
qualen gehad hebben , weten beft 
hoe zy (maken. Inmiddels quam de 
Sultane, vermits haar de Slavin, door 
haar krop t'ontrijgen, wat lucht de- 
de fcheppen, weer tot haar zelf. Aan- 
ftondsiloegze zulke bedrukte oogen 
op Albirond, die krachtig genoeg 
*waren hem van meer dan de helft zij— 
ncr fmert t'ontlaftcn , indien zy door 
tedere medogentheid met hem,gclijk 
hy bereeds gezien had, niet gefuft 
was. Nu leed de zaak geen uitftel, 
met de bezeerde voet, zonder Ge^ 
nees-middel , langer te vertoeven : 
Weshalvenhy zich met ongelooflij- 
ke pijnlijkheid na de-deure van de 
iTuin begaf, alwaar zijn Paard ftond> 
«laar hy op ging zitten , en met onge- 
Tncene fnelligneid na de Stad reed* 
De Sultane zag hem indien cllendi- 
gen ftaat met zulken opgekropt ge- 
moed wech rijden, dat haar onmo- 
gelijk was , hem een cnjkel woord toe 
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tc fprcken ; maar zy lei haar te bed , 
en beweende een ongeval, waarvan 
zy haar alleen de fchuld toe-eigende. 
Ach! zei deze bedroefde Schoon- 
heid , ik ongelukkige ! mijn waarde 
Albirond, vergeld ik u genegentheid 
niet beter ? zijn dit de gunften , die ik 
wegens uwen yver aan u verplicht 
ben? en bemin ik u maar omubc- 
bederf? O tegenftrijdige Voorbe- 
fchikkingen ! wat vermaak fchept gy, 
my diervoegens te beminnen ; zou 
't niet genoeg zijn , dat ik eens ramp- 
fpoedig was , zonder mijn rampfpoed 
tc verdubbelen ? Wrecde gevallen , 
doet my alleen lijden alle het gene gy 
wilt ; maar tref my niet in 't gene ik 
zoo gevoelijk ben: Zijt zoo bitter 
niet tcgens zulkcn waarden Minnaar, 
zoo zal ik geen klachten tegen u in- 
brengen. Zijn hert , zijn beleid , zijn 
wezen , en al zijn treffelijkheden , zoo 
bekoorlijk , vorderen van u een gun- 
ftig lot , en dat den Hemel hem door 
ccnigc tegenkracht met gcnade-ftra- 
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lèn bcgunftigc. Heeft hy-zich in de u 
zen u ongenade jDewaardigt , dat hy,? 
.wegens zijn verliefde zorg te my*- 
waards , zoo qualijk vergolden word. 
Ach! maakt , zoo 't mogelijk is , dat 
hy, wilt gy vt onzen wierook be-^ 
waardigen, umet minder ongerech- 
tigheid beticht. De fmert zou hier 
meerder welfprekentheid , dan kracht 
hebben, als zy niet overtollig was : 
Daar is zeker beklaaglijk vermaak , 
waar van men zich in tegenfpoedigc 
tijden behoort te dienen. De Sultane 
vond nu ftof , om haar hert te ver- 
troofteh ; en Izabel , haar nooit ver- 
latende, lei immer toe, haar datvoorr 
nemen te verzoeten. Zy zei , dat Air 
bironds quale miffchien zoo zwaar 
niet was, als zy haar inbeelde; datzc 
verhoopte , hem den volgenden dag 
i te zien ; dat hy niet qualijk te pas wasj 
en datze uitliefde naars eigen zelfs, 
haar zoozeer niet behoorde tequel- 
len,uit vreeze van ia-een ziekte te ver-? 
v41m. Deze Slavin had zulten gaauw 
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icn ftreelend vcrftand ,. dat zy de Sul- 
tane, waar toe'thaar beliefde , wift 
te bewegen, *t Was de fchoonc Min- 
nares echter niet genoeg, Albirond 
weder te zien,, indien het niet na vori- 
gcr gewoonte gefchiedc : Hoewel zijn 
veriiuikte voet genezen mogte zijn, 
zoo zoude even wel zijn hert r .cn haar 
I immer brandende hitte , ongeholpea 
I blijven. Ach! Izabcl, zei zy hier over y 
v wat is deLicfde een onwedcrftaanlijkc 
IJierts-tocht , daar geen verlichting te 
I verhopen is! Wat zal 'tmy helpen, 
I hem te zien, zoo ik hem hier niet zie r 
I en zoo my geduurig de zelve qualen 
3 drukken van hom mijn verliefde toe- 
i drachten niet te konnen betuigen, 
en mijn Ziel met de zijne te vermen- 
gen? Wel Mevrouw, antwoordede 
Slavin, laat dat beruftcn, de Liefde 
is vernuftig,en Albirond zal wel mid- 
del uitvinden ,.u, met den Gouver- 
neur voor een tweede maal te blind- 
hokken, noch eens in \ Rad te bezoer 
ken, W;it zijt gy onnoofcd ? .zei de 
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Sultane wederom, en begon, ten. 
blijk zy wat openhertiger wilde fpre- 
ken, bloozcnde te worden, tegelo- 
ven , dat de Liefde door een tuflèn- 
fchot van yzere Traliën vergenoe- 
ging kan feneppen. Niets ontbreckt- 
ertuflènons beiden, dan dien God 
onzer Zielen ; en die yzere Traliën 
2ijn t'onmeédoogende , en te kout- 
vochtig, om ons de zoetigheid van 
een brandende Liefde te doen fma- 
ken. Dus vrypoftig fprakze met Iza- 
bel, welkers herten getrouwigheid 
haar bewuft was. Deze woorden- 
wifleling gaf haar duldelooze fmert 
geen kleine verlichting; want het zeer 
van de zulke is met een gering be- 
hu 1 pmiddcl te genezen. Maar doe de 
Sultane Albirond 's morgens niet 
vernam , wierd zy zoo treurgceftig 
dat den gantfen dag noch eten noch 
iets genuttigde ; zoo dat Izabel vreef- 
de , zy tot wanhoop vervallen zoude. 
De andereSlavinnen hare dienareflen 

oordeelden , zy van een zware koorts 

wierd 
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wierd aangetaft. Haar qualijkvaart 
verbreide zich door 't geheele Serraü; 
200 dat het gerucht noch dien avond 
den Bey ter ooren cuiam. 

Zooras Albirond in de Stadwas 
gekomen , bezorgde hy de herftel- 
ling van zijn verftuiktc voet , en hield 
zich, door goedvinden van deLeê- 
Zetter, in ftilte binnens-huis. Mid- 
delerwijl liet hy echter geen tijd ver- 
looren gaan ; want hebbende een ge- 
dienftig Touw verworven , bereide 
hyhet op een gevoeglijkcr manier, 
ten einde het hem in zijn voornemen 
behulpzamer mogtc zijn. Hy bond 
het van 'teene tot het ander einde vol 
knoopen , en maakte daar kleine 
Touwtjes trapfewijs aan vaft, om 
aich'er in \ opklimmen, vermoeit 
wordende, op te ruften. Met dit te 
verzinnen , was hy den mceften nacht 
bezig , en zette zich zoo ras het dag 
wierd, en hy zijn voet in ftand be- 
vond, om zonder hinder te konnen 
beftaan, te Paarde, en nam het Touw 

mede 
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mede na den Tuin. Izabel verwacht el 
hem met rufteloos verlangen, en; 
zag onophoudelijk zijn komft uit het 
Vcnfter tc gemoct. Zijn Meefterfl'e 
■was in ftaat , dien dag de Geeft tc ge- 
ven ,- zoo zy hem niet te zien kreeg. 
Als hem de Slavin in \ gezicht kreeg, 
boodfchapte zy'tdc bedroefde Sul- 
tane , die aanftonds ongemeen haa- 
ftig te voorfchijn quam , hoewel haar 
zulks wegens haar z wakheid ontrent 
andere zaken onmogelijk geweeft 
hadde, en verfchcen onder een rouw- 
pracht, die haar bleikhcid nictwei^ 
nig vermeerderde x in 't- gezicht van 
dien gelukkigen Minnaar. Een groot 
zwart kleed dekte haar gande lich- 
haam. Albirond kon zoowel in het 
gezicht van zijn Schoonc Meefterffe, 
als in 't kleed,.iet treurigs befpeuren ; 
ja zelfs haar geheele wezen fcheen 
200 verdrietig , dat hy vreefde , haar 
cenig groot ongeval -wedervaren 
was. \veshalven hyzich verhaafte, 
het haar te vragen: Maar dé Slavin-, 

zien- 
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ziende zijn Meefterfle geen antwoord 
gaf, was in de voorbaat, en zebiüö 
haar naam , dat het weinig verfchcel- 
de, ofzyhad, door ongenoegen over 
zijn bezcertheid, ^eitorven , alzoa 
zy ze zwaarder gelchat had, als zy 
was , om dat hy den vorigen dag niet 
in den Tuin geweeft had. Albirond 
verhaalde haar dc waarom'er van , 
toonde vervolgens zijn mede geno- 
men Touw, en dede haar het cene 
einde van 't vorige neder laten,om ? er 
\ zijne aan te binden ; datze doe we- 
der optrokken , en boven aan 't Ven- 
fter vaft maakten. *t Geboomte dek- 
te die zijde van 'tSerrail zoodanig, 
dat Albirond niet konde gezien wor- 
den. Hy begaf zich op de Touwtjes, 
klom op, flelde handen en voeten tc 
werk , en bereikte eindelijk het Ven- 
fier. Middelerwijl begaf haar de Sul- 
tane in haar Kamer y mogelijk om> 
hem geen tweede val te zien doen. 
Daar binnen zijnde, haalde hy het 
Touw op , en volgde Izabel , die hem 

lang 
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langs ccnige trappen na de Kamer 
van zijn Meeftrefle geleide. De Sul- 
tane quam noch niet te voorfchijn •> 
cn de duldeloosheid van den verlief- 
den Minnaar Was 't onmogelijk lan- 
ger uitftel in haar te zien te gedoo- 
gen : Maar drong hard aan , Izabel te 
vragen, waar zy gebleven was? De 
Slavin antwoordc, datze aanftonds 
komen zoude , en dat ze gegaan was % 
haar volgens de vreugde , datze hem 
in haar tegenwoordigheid bevond, 
te vercicren. Zy bleef ook niet lang 
achter , wierp haar ftraks in de armen 
des verliefden Jongelings, en begon- 
ftigde hem met t eikenen van een 
ontfteken herte. Albirond vergold 
ze, door zijn kusjes en geftreel , met 
geen onfmakclijker. Elk wilde van 
haar in Liefdcplegingen de voorba~ 
rigftezijn. In dit vertrek, had men, 
daar ik my hier niet mee heb willen 
bemoeyen , te weten , een Trefoor , 
waar in 't Goud, de Peerlen , en ko- 
ftelijke Geitcenten aan alle kanten 
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flikkerden, 't \t r as een plaats, die 
zelfs de Min zou genoodigt hebben , 
al hadden deze Verliefden ze niet 
medegebracht. Hierdede de Sulta- 
ne Albirond binnen gaan ; alwaar zy 
beide , op zijn Turks , dicht by een 
Bed , op de vloer nederzaten. Zy ke- 
i ken malkander eerft een tijd lang als 
verftomden aan , en willen zeer wel , 
wat elkanders betrachting was , zon* 
der dat iemand van haar de eerfle be- 
hoefde te zijn. Zulke oogcnblikken 
zijn geen van de ongclukkigftc in dé 
X^creld : maar 't zijn korte vreug- 
den; en de vcrbolgenthcid der drif* 
ten doet , dat men wegens een te hc-« 
vige brand in die fmakelijke herts* 
tochten gewillig geweld lijd.De Bed- 
den zijneer 't bequaamft ter wereld 
voor de pleging van zeker kort fpel : 
zy zijn laag by de aarde ; en de Lief- 
de had deze fchoonc Afrikane zoo 
verzwakt , dat haar Albirond , onder 
eens zuchtens , rugwaards over , daar 
boven op lei. Wie zou niet gelooft 

heb- 
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hébben , had men deze twee jonge 
herten in zul ken gefteltcnis gezien ,.i 
of 't uurtje haars geluks was nu be-^ 
reikt; haar ofters waren gemeen , zy 
vermengden hare Zielen , niets- 
hinderde haar in volkomen vernoe- 
ging te nemen. Immiddels quam 
Izabel den gantfen handel ftoorcny 
en benoodzaakte haar met zulkcn- 
overhaafting tefcheiden, dat geen 
óogenbltk beraad konden nemen. 
Ach, Mevrouw, zei ze met groots 
verbaaftheid, in 't inkomen van de 
Kamer , wy zijn vcrlooren , denBey 
komt ; hy is hier bereeds in huis. Het 
woord Bey joeg deze tedere Lieve- 
lingen , zoo verhit , een koude fchrik 
aan, en Helde ze in een radcloozc 
warring. Albirondwiftniet, tot wie 
hy toevlucht zoude nemen : De Sul- 
tane uit de Kamer gaande, floot 
hem'er binnen ; en hy zou zich ge- 
willig uit het V enfter geworpen heb- 
ben , indien het geen uitzicht gehad 
|j had op de beneden Plaats van 't Ser- 

rail. 
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"Jraü. Dc weg die hy gekomen was, 
0 ,| konde hy niet weder wech gaan, zon- 
-jidcr zich in perijkel te ftelicn van den 
jBey t'ontmoctcn; niets wasser, of 
't joeg hem vrees aen ; en van cogen- 
blik tot oogenblik dacht hy van deze 
T£3|of gene gevangen te worden ; wes- 
raJhalvcn hy 't een of 't aiuier gat zocht, 
«Jom zich te verbergen : Maar 't Ruim 
was te klein, om niet ter eerder in- 
i licht bedekt te worden. Eindelijk 
• vond hy'er in een hoekje een klein 
.deurtje, met Tapijten overhangen: 
^De fleutel fkk'er in; des hy het 
opende, en bevond het een heime- 
lijkheid ten gebruik van de Natuur 
;te zijn. Het was een klein plaatsje, 
Jwaar in maar voor een mens plaats 
Avas, voornamelijk iemand van zijn 
geftcltcnis. Dit was hem nu een waar- 
dige plaats; over welkers uitvinding 
hy zig teu uiterften verblijde; niet dat 
men zeggen mag , het een volkomen 
blijdkhap was ; want hy was'er niet 
al tc zeker; En zijn vreezc, dat hem 

ie- 
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iemand mogt hebben zien opklkn* 
men, die het den Bey aangedient had, 
dede hem geloven , 'hy , ontdekt Eijn- 
de , geen klein gevaar liep ; alzoo ten 
minuen , zonder herroeping , of ho- 
pe van eenige genade , leven<lig ge- 1 
brand had geworden. De Sultane , f 
Albirond opgefloten , en de fleutel 
ia haar zak geftooken hebbende-, ' 
ging te bed leggen , om Sidi Mabe- 
met in te wachten. Met weinig moei- 
te kon ze nu 't verbeeldfel van een 
ziekte af bootfen ; de aangetrokken 
vrees was haar geen klein behulp in 
zulks te vertoonen. Den Bey, dooi- 
de tijding harer ziekte zoo vroeg 
morgens derwaards getrokken , om 
haar met zijn tegenwoordigheid te 
genezen , bejegende haar met dui- 
zenderhande lief koozeryen. Het is 
een gewoonte onder de getrouwde 
Vrouwen aldaar , dat , zoo wanneer 
' de Mannen wat te lang achter blij- 
«en, haar te bezoeken , zy, door te 
geweldige inbeeldingen , tot Ziekte 
* Ycr- 
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▼ervallen. Sidi Mahcmet geloofde 
dan , dat de Sultane mede aen geen 
andere cmaal , dan dicVi evel ziek lag, 
en om haar dcrhalven, zonder lan- 
ger vertoeven , door zeker bequaam 
genees-middel , weder gezond te ma- 
Sen , zei hy , zijn Vrouw zou de Ka- 
mer, daar Albirond in opgefloten 
was , want dat was de plaats waar in 
Jiy haar doorgaans vriendfehap dede 9 
doen openen: Maar de ongelukkige 
Sultane , oordeelcnde het dan om 
Albironds leven te doen was , zeide t 
dat ze , ontrent twee dagen geleden, 
de neutel van de deur verlooren had : 
Dit wedcrhield denBey echter niet int 
zijn voornemen ; dewijle hy , om zijn 
y ver, in haar te vergenoegen, te doen 
blijken, cenigc gelubden belafte , dc 
deur op de vloer te lopen. Die in 
Albironds gefteltenis doe geweeft 
had, zou met zijn ellendig leven 'feer 
verlegen zijn geweeft i Hy hoorde 
*t geweld , dat in 't openen der deure 
croorzaakte> met eigen oorenaan: 

£ Nu 



p% v - Dên Vtrlit f % den 
Numocfthy zekerlijk geloven , dat 
denBeybewuft was, menhem'erin 
opgéïloten had. Yder Hamerflag 
drong hem tot in de herflenen; zoo 
dat het -tot twee ofc drie verfcheide 
reizen weinig verfchcelde, of hyhad 
zich door de bril van 't kakhuis ne- 
der gelaten , liever , dan dat hy , ge- 
vangen wordende, alle de pijnen, 
t'zijiier ftraffe bereid, wilde uitham 
den. De Sultane was in ceen minder 
verlegenthcid; de Dood fchecn haar 
berceds ten bange oogenuit; enzy 
was op het tipje, om haar Manden 
eantfen handel te openbaren, en hem 
haar leven, om Albirond te behou- 
den , aan te bieden. Eerlang viel de 
deur op de vloer ; zy trad'er de eerfte 
in om te verhinderen , dat den bcy 
zich door haaftigheidniet vergreep, 
hxmh aan haar waarde Minnaar op 
; twrccditc tc wreekenimaar daar bin- 
nen zijnde, verwonderde zy haar, 
fcem'er niet te vinden: Zy wilt niet 
tc verzinnen, waar hy gebleven, or 
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wat hem wedervaren was , noch of zy 
haar daar over verblijden, of bedroe- 
ven zou. Zy vreefde alle quaad, en 
kon niets verhopen , dat baar eenig- 
fins verlichting , oftrooft zoude ge- 
ven. Wat verlegen theid enontftel- 
tcnis den Turk aan haar gezicht be- 
fpeurde, hy leide het haar ziekte al- 
leen te laft ; een halfuurtje bracht hy 
met haar op 't zelve Bed , waar op Al- 
birond begon gelukkig te worden, 
t'zock: Daarna geleide hyze na het 
Bad , om zich met haar te baden. On- 
dertuflen flocg de Sultane haar oo- 
gengins en weder, om Izabcl optc 
doen , en van haar te verftaan , waar 
Albirond bclent , of wat hem weder- 
varen v;as ; maar kreeg haar niet tc 
ïien. De Slavin, vrezende de gram- 
fchap van Sidi Mahemet zich over 
baat zoude uitgeftrekt hebben , waar 
aan ook niet te twijfelc ware geweeny 
had haar ineen heimelijke plaats des 
Serrails ter neder geleid; daar zy bleef 
Jcggcn, tot zy hoorde , dat denBcy 

E z met 
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met zijn Wijf in \ Bad ging. Nu I 
begon zy weder wat moed te fchcjr 1 
pen ;Zyhoordeniemand klagen, en I 
oordeelde daar uit , dat alles in H Scr- | 
'rail vredig cn wel was. Na deze ver* | 
beelding naderde zy lanezamelijk de j 
Kamer van haar Mcefterflc ; niemand < 
hoorde zy een woord van de min- j 
fte oogelegentheid uiten; en echter 
wift zy niet , wat zy denken zoude, 
om dat zy dc deur van <k Kamer, 
waar in zy meende dat Albirond 
noch verborgen was , open zag; ea • 
waarzy zocht, zy vond hem niet* - 
ook vraagde zy aan haar mede Sla* 
vinnen na dc gefteltcnis van de 
Sultane. Aües gedroeg web heel 
wel : Niemand was meer verlegen 
dan den rampzaligen Albirond, Al 
vrat in dc Kamer vas, verplaattte 
z U om te zien, of hy zich hier ot 
daar in een hoek of winkel ver fte- 
kcnbwt. Zy zocht over al achterde 
Tapiiten^cing 'tHmsjetwecot drie 

mai verby, en geloofde, deW*T 

geen 
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geen fleutel zag, het hem onmoge- 
lijk was , daar in te geraken. Maar 
na ze wat tot bedaardheid quam , en 
haar er inner de, dat ze morgens de 
fleutel in de deur van 't Huisje had la- 
ten fteken , oordeelde zy , dat hy'er 
zich zekerlijk moeft in verbergt heb- 
ben. Zy bevond haar alleen in de 
Kamer ; de andere Slavinnen waren 
by de Sultaue , en alle deuren had ze 
zoo wel gefloten , dat haar niemand^ 
dan door die Kamerdeur genaken 
konde: Aldus klopte zy aan 't .Huis- 
je, en riep, Albirond; die haar ant- 
woorde , en vraagde , of hy'er zon- 
der gevaar mogt uit komen ? Ja , zei 
ze, ik ben hier alleen $ gy behoeft niet 
te vrezen ; Zy dede hem zoodanige 
verzekering, dat hy door haar goed* 
tijding weer Meefter wierd van eeni- 
ge zijner verloren krachten. De deur 
geopent , begon Izabel, hem zoo on- 
gedaan en gedoodverft ziende, t* 
lacchen , vragende, hoe het hem tn 
die heimelijke plaats vergaan was. 

E 3 Siech- 
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Slechter , zei Albirond, dan men zich 
zoude konnen inbceldenten om zulks 
te geloovcn , raoeft men zelfs 't ge- 
vaar met hem uitgeftaan hebben. 
Maar, vervolgde de Slavin , wat dacht 
gy , dat u geworden zoude , en wat 
zoud gy gedaan hebben, zoo menu 
ontdekt had ? Ik wasmy zelfs niet , 
omdoen ter tijd over eenig behulp- 
middel beraad te nemen- ; ik kan u niet 
anders zeggen „ dan dat niemand 
zijn zaken zoo wel in dat Huisje gc- ] 
daan heeft, als ik: Ook moet ik be- 
kennen, dat het weinig verfchceide> 
of had'er door vrees, mijn Grafor 
doodkuil ontmoet. Dc Liefde ver- 
volgde hy, weet vele zotternyen uit 
te werken : Ten minftcn dunkt het 
my geen wijsheid te zijn, een twee of 
<lric-uurig vermaak zoo duurte koo- 
pen , 't welk ik niet alleen met mijn 
eigen , maar ook der Sultanen bloed , 
dat my duizendmaal waardiger dan 
*t mijne was, zoude moeten betaalt 
fcebbcn. Zulke overweegingen , zei 

Iza- 
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Izabel, zijn altoos t'ontijdig, en als 
27 vrucht, noch voordeel konnen 
doen : was de Licklc geen gevaar on- 
derworpen, men zou haar wclluften 
yreugde niet hak zoo fmaaklijk bc- 
yindcn. Ik heb perfonen , niet on- 
wijzer als gy gekent, die haar geen 
geringer gevaar onderwierpen , maar 
vry ongelukkiger uitkomft had.lcn. 
Maar ach! hier kondc fchoone Sla- 
vin haar gezucht , vergezelfchapt met 
cenige doorgeberften tranen, diezy 
met haar Neufdoek zocht te bedek- 
ken , niet langer kroppen. Ik zie wc!, 
2ci Albirond, zulks bemerkende, 
wat dat te beduiden is ; maar 't is niet 
van heden, dat ik aan u befpeurde, 
dat gy geen Dochter waart , die zon- 
der Bejegening van bezondcre onge- 
vallen tot de Slaaffchap quaamt tc 
vervallen. Gy behoort het derhal- 
yen voor my niet te verbergen, we- 
tende , dat ik ccne des Beys Gonftge- 
noven ben ; dat ik ontrent de Sultane 
redelijk vermogen heb ; en vertrouw 

E '4 der- 
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derhalven dat ik u , my van die voos* ' 
deelen dienende, te gelegener tijA 
dienft zoude konnen doen. Weigei? 
my geen korte ontleding uwer ont# 
moetingen : Ik ben een uwer Vriend 
den ; en my dunkt , gy behoorde my 
niette milt rouwen, dewijl ik u alles 
vertrouw. Vervaardig u, my die ver- 
genoeging te doen ^ten einae ik oor- 
zaak vin de u te dienen ; en laat dit 
cerft-daags gefchieden , zoo 't u be- 
lieft ; want geloof, het nu tijd voor 
my is , te vertrekken j en 't is my ge- 
noeg, de vrees, die £k gehad heb, ont- 
komen te zijn; kom, gaan wy eerft 
de Sultane bezoeken. Mijn Meéfterf- 
fc is met Sidi Makemet ia't Bad , zei 
de Slavin , alwaar zy doorgaans twee 
of drie uuren verblijft; en dat hy t'zij- 
ner behoudenis , en om geen alge- 
meen bederf te vcroorzakcn,geen ge* 
dachten moeft nemen langs den weg, 
diehy'er in gekomen was, daar we- 
der uit te gaan , alzoo 't Hofgevolg 
van den Bey in de Tuin was j zoo dat 

»7 
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hy noodzakelijk des zelfs vertrek 
moeft afwachten. Albirond lietzich 
gezeggen , en vertoefde ; maar met 
minder ongeruftheid, als hem de Sla- 
vin zeide, dat Sidi Mahemet zich , zoo 
uit het Bad quam , na de Stad begaf. 
Nu dan was 't tijd voor hem , zijn 
nieuwsgierigheid, met het Verhaal 
van de bejegeningen der fchoone Iza- 
bel, te voldoen: Hy liet ze ook niet 
verboren gaan ; en haar met opmer- 
king een weinig aanziende, zei hy, 
hoe meer ik u bezichtige , hoe meer ik 
inu begaaftheden vinde, die een ce- 
meen perfoon gants oneigen zijn: 
Niet dat ik u tot de ontdekking van 
geheimeniflen, uit vreeze, het u te 
moeilijk zou vallen , wil dringen ■ ; 
*k begeer niet, dan 't gene gy'er my 
van belieft mede te dèelen ; hoe wel 
waar is , dat ik grootelijks genegen 
ben , u'er toe te verplichten ; en j*y 
zult fa my bevinden de gètrouwig-. 
heid van een Man, die uit gantfer her- 
ten genegen en bereid is , de Juffertjes 

E 5 dienft 
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dienfttedoen. 1c Zie wel, zei de Sla- 
vin , dat mijn tranen u een gedeelte 
mijner rampfpoed vertoont hebben, 
en dat mijn hert zich niet heeft kon- 
nen onthouden , u zijn wonden t'ont- 
blooten. Het heeft u te waarfchim- 
Üjk verklaring gedaan , om zulks 
t'ontzcggen , en de waardigheid uwes 
Perfoons heeft by myzulken vermo- 
gen, dat niet weet, fchoon'er mijn 
bederf onder gemengt was, ofikmy 
van het u deelachtig te maken zou 
konncn onthouden. Mijn tegenfpoed 
hadumiffchien bereed bekent ge- 
indien genegcntheid gehad had 
u'cr verhaal van te doen. Nudjent 
% dan in achtgenomen, dewijl gy be- 
luftzijt,. detranen vaneen armebe- 
droefde Slavin tehooren. Niets zal 
ik trachten te verbergen ; en zoo gy 
'in mijn levens-wandel iet berifpehjks 
>evind , zult gy u wel hcht ^verr 
plicht vinden,, dewnle ik het u 
zoo openhertig voor drage , de 
vtrgektheden eens herts , onder 
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Liefdes geweld , ten goede te hou- 
den. 

Gefchiedenis van Donna [zahelvati 
fenaroche , en Don Pcdro 
van de Mcra. 

IK ben geboren in de Stad Valen- 
ticn in Spanjen uit cenc der Edelfle 
Geflachtcn des gantfen Koningrijks , 
genaamt Penaroche , en van Ouders , 
welkers doorluchtig Bloed in deugd 
en dapperheid in dc alderberuchtite 
Veldfiagcn uitgeblonken , en hun 
tot dc voortrcficlijkfte Ampten varv 
geheel Spanjen verheft heeft. Mijn- 
geboorte was vergezelfchapt met re- 
delijken voorfpoed ; uit de natuur 
was ik met te redelijke deugden bc- 
gunftigt, om'er klachtig over te val- 
len , en wierd opgetogen onder de- 
zorg vaneen Moeder, welkers hert 
ik volkomelijk bezat, en die , de We- 
reld verlatende, geen zwarigheid' 
maakte , dan dieik haar veroorzaakt 

E 6 sc>* 
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te. Den Hemel, ongenegen , my 
lang te begunftigen , begon my ,mct 
haar affterv en, te vervolgen. Doen 
zy fturf was mijn jeugt noch te teder* 
om , wegens 't verlies , tranen na den 
cis te, ftorten , en 't gevolg der fchade 
te konnen gevoelen: maar de tijd ge- 
noot van mijn redelijkheid, 't gene 
de onnoozelheid onrechmatig ver- 
kreeg over de 4°°^ en ecn 
Broeder, wierden alleen nagelaten* 
ten trooft van een Vader , welker» 
cenigc vrees , om ons rampfpoedig tc 
makea, de volvoering zijns voorne- 
mens , om liever te willen fterven + 
dan zulke gévoellijke fehciding t'o- 
oerleven, verhinderde. Degenegeht- 
heid ontrent zijn Hutfrrow , bleek 
vermits zijn dagelijkfe Liefdcplegin-* 
gen t'ottswaard : Hoe jong hy was* 
echter wilde hy niet weder houwc- 
lijken : Al zijn zorgen was , om ons , 
.volgens onzen Edelgeboren ftaat* 
doorluchtig op te queken. Ons 
Stamhuis w*s met grooten rijkdom 



AFRIKAAN. 



begaaft; en wegens 't gene ik'er van 
te verhopen had , quamen verfcheidc 
voorname jonge Heercn om my uit^- 
zicn , zelfs in mijn minderjarige , en 
tot Trouwen onbequame dagen. 
Mijn Vader, niets ten dien einde aan- 
dringende , en die 't al zijn vreugde 
fchatte , my by zich te hebben , wilde 
zich noch zoo ontijdig van my niet 
ontdaan , en liet my de dagen mijns 
eerften Jeugds , zijnde ongetwijfclt 
de fmakelijkfte des gantfen levens , 
in vryheid doorbrengen. Ten zei ven 
tijde had ik een Mcuitje, woonende 
in een koftelijk Landhuis , ontrent 
twee mijlen buiten de Stad, zijnde 
Weduwe, en zonder kinderen; en 
de Erfrenis , die mijn Vader fchier of 
morgen van haar verhoopte , hielden 
hem , behalven de Vricndfchap , die 
hy haar als Broeder gehouden was , 
verplicht , haar met bovengemecne 
genegentheid te believen. Van deze 
Meui genoot ik weinig minder wel- 
daad, als ik met mijn Moeders dood 

É 7 ver- 
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yerlooren had. Geduurig begeerd! 
zy mijn tegenwoordigheid ; en al hoe 
wel haar mijn Vader voorhield , hoe 
noodzakelijk hy my in zijn huis-za- 
ken van doen had, moeft hy echter 
gedoogen , dat ik haar ruim de haly« 
tijd van 't Jaar vergezelfchapte. Die 
plaats dan , alwaar ik meerder vry~ 
heid had als in de Stad , daar men ge- 
duurig opgeflotenzit, behaagde my 
'tmeeft. fleten'cr onze dagen 
in aangename tijdkortingen , onder 
't vermaak van de Jacht, en geeft- 
verquikkende wandelingen. Door- 
gaans waren wfer met goed gezel- 
fchap verzien. Maar boven alle ichep- 
te ik behagen , fomti jds een wan- 
delt je in eenigheid in een klein 
Bofch, ontrent tweehonderd fchrc- 
den van 't huis gelegen , tc doen. Al- 
daar ontboezemde ik femtijds mijn 
hert onder de aangenaamheid der 
Boomen , zeer bequaam tot verzacht 
tingevanzwaar-geeftigheid, waar na 
ik, geduurende mijn leven, eenig- 
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ifinsgeheldhebbe. 't Gebeurde eens, 
[dat ik de ftoutigheid gebruikte, het 
iBofch buiten gewoonte, met noch 
:ecn jonge Dochter, my volgende, 
wat te verre in te gaan ; en hoorde 
met verwondering het draven en ge- 
bries van eenige Paarden , die my rc- 
gel-recht fchenen te naderen, en, 
volgens haren harden loop , myin't 
kortmoeften bereiken. Kieuwsgie- 
righeid drong my eensdeels , de zelve 
in te wachten; en dan wederom, dat 
het my , alleen zijnde , geraadzaamft 
was , rugwaards te kecreW , zonder 
haar te kennen : Maar dat wierde my, 
door mijn Broeders ftem , die ik vaa 
verre , doch niet befcheidclijk, hoor- 
de , belet ; waar door my de vrees 
van onraad eenigermaten benomen 
wierd. Hy was vergezelfchapt van 
Don Pedro de Mera , en den Marquis 
van Pignaftcl , twee der voornaamile 
Edelhuden van Valentien: Zy na- 
derden my met vollen ren , zoo 
ved dc Paarden met alle macht kon- 
den 
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den aanbrengen, roepende en fchreu 
wende onophoudelijk , dat ik my ber 
gen zoude : Ik wift niet waarom, want 
zag geen onraad; echter beving my 
de vrees zoodanig,dat door entiteiten 
nis te machteloos was, tot iets, ter 
behoudenis (bekkende , toevlucht te 
nemen. Don Pedro quam de eerftc 
by my , en zekerlik ter goeder uuren, 
om my tegens de verwoedheid van 
een Wild Verken, dat ze den gantfen 
qchtent vervolgt hadden, en dat zon- 
der Don Pedro* hulp , als of 't my al- 
leen te lijve wilde , los* op my toe- 
drong,te verlotfen.Dien braven edel- 
moedigen Ridder begaf zig aanftonds 
van 'tPaar d,letde hant aan den degen, 
en wagte het wreede Beeft met een 
onvedaagt gemoct in. 'tQuamhem 
by ; hy ginghet te keer j Maar 't Ver- 
ken , zich ten eerden gequetft voe- 
lende, verhief zijn krachten zooda- 
danig, dat het ons alle , wegens 't ge- 
fur, dat Don Pedros leven liep , de 
uitcrlte dood-vrees aanjoeg. Hyhad 

het 

c 
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het den Degen , tot het geveft toe » 
de keel ingedrongen; en wilde ze niet 
weer na zich trekken , zoo lange het 
Beeft noch zoo verbolgen was. Met 
de eenc hand had hy net by de nek 
vaft; maar was'er even wel noch geen 
Meefter van , en vreefde , het nem 
ten laatften het fchrikkclijkft be- 
machtigen zou. Aldus riep hymijn 
Broeder , en den Marquis , daar op 
los te branden. Mijn Broeder , hem 
zeer beminnende , en een quadc 
fchoot vreezende te doen , met Don 
Pedro , in plaats van 't Beeft te raken, 
durfde het met geen zekerheid be- 
ftaan : maar bewoog'er den Marquis 
toe , die 't beftond te doen, doch niet 
zoo gelukkig , of trof, het Beeft doo- 
dende, Don Pedro mede zeer wree- 
delijk. Met bange oogen befchoüw- 
de ik die vreemde ontmoeting, wel- 
ke my een bevende fchrik aanjoeg, 
diemy, zelfs na de dooding van het 
Wilde Verken , noch geduurig by 
bleef. Mijn Broeder en den Mar- 
quis > 
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quis of Markgraaf , voedden hun aaiïr^ 
ftondsby haren Vriend Don Pedro, 
om haar vreugde over deze gelukkir. 
ge uitkomft te betuigen; die recen- 
ter wegens 't ongenoegen , in hem 
gequetll te zien, niet volkomelijk 
imaakten. 't Is waar, dc wonde wa» 
wel niet te gevaarlijk : maar daar zou-^ 
de meerder quaad hebben konnen 
toeflaan, zoo men 't bloed , dat hein 
t'overvloedipfcfvloekle , niet haaftig. 
geftopt hadde. Mijn Ncufdoek,, 
Hoofdfluyer, en al wat dienftkonde 
doen, gaf ik' er toe. Inmiddels quam 
mijn Mcui , door de Dochter die my. 
vergezelfehapte,en dadelijk de vlucht 
genomen had , iets wegens deze ont- 
moeting verftaan hebbende, ons met 
vijf of zes harer Huifgenotcn by ; die, 
Don Pedro mede namen , en ten ha- 
ren Huize brachten ; alwaar hy , vol- 
gens dc waarde zijns Perfoons , en de 
gedane Dienften temywaards , van 
alles bezorgt en gedient wierdc. 

Doen ter tijd had ik noch weinig ken- 
nis 
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■nis aan dien Ridder, en hem niet 
Jmeer als eens in gezelfchap van mijn 
^■Broeder gezien : Maar den dienft, die 
|hy mv hier mee dede , fcheen my Z30 
^gewichtig ;'en het bloed , dat hy , om 
ft mijne te behouden , verloor , raak- 
ite mijn hert met zulken meedoogen- 
i den gevoelen , dat my inbeelde , de 
bezorging zijner genezing mijn 
plicht te zijn ; ja zijn ongemak was 
my immer zoo gevoellijk, als hem 
zelfs. Het was een fraai aanzienelijk 
Perfoon, die eerlijk van gemoed , en 
in al zijn doen met bezondere aardig- 
n heid zoo begonftigt was,dat zijn min- 
" fte verrechtinge hem bewaardigden , 
bemind te worden, 'k Was doen ter 
tijd noch vry jongmaauwlijks bereik- 
te ik zeftie» jaren ; en de onkunde y 
omby Vryers teverkceren, dewijl- 
'ernoch nooit vele mede omgegaan 
bad , veroorzaakte , ik niet wel wift y 
wat Liefde te zeggen was. De Mar- 
p quis was de eerftc , die my in verlief- 
> de termen aanfprak ; en dei ten dien 
i - einde 
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einde vry efnftig bezoek : En dewijl 
hyraneen doorluchtig geflacht , en 
met groote middelen verzien was, 
wie* dhy door mijn Vader niet afge- 
wezemriy dede my twee of drie Ver- 
klaringen - 3 die ik t'elkens als redenen 
yan welfprekentheid aan nam: cn zon- 
der my veel te bemoeyen met de vry- 
heid, die hy ontrent my gebruikte , 
lachte ik fomtijds met het gene my 
had behooren te vertoornen , en liet 
hem, volgens zijn drift, al zeggen, 
*wat hy wilde. Echter verbeterde het 
aijn zaken in gecnen deele; want, 
^txy'er geeninge bewceging in mijn 
hert voor hem fprak, 'l zy hy de konfl 
niet had my te gewinnen , ik gevoelde 
niet de geringfte indruk zijner rede** 
nen : In tegendeel wierd ik aanftonds*, 
'k weet zelfs niet met wat haat 5 tegen s 
hem ingenomen , om dat hy Don Pe- 
dro , hoe wel als een goed vriend, zon- 
der ergwaan gewond had ; zelden kon 
ik hem federt zonder ontfteltenis'aan- 
fchouwen. My was bewuft, dat hy 
iv hem 
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hem , in plaats van te wonden , dienft 
wilde doen ; dat hem , zonder dien 
toeval , quader konde bejegent heb- 
ben; en dat derhalven mijn omme- 
gang met hem onredelijk was : maar 
echter kon ik mijn zinlijkheid in de- 
zen niet bedwingen. Ik wilde gehad 
I hebben,dat hy voorzichtiger gewceft, 
) en 't gene fchicr onmogelijk was , ge- 
daan had : En eindelijk , deze wonde , 
om regt te fpreken, raakte nog te vers 
den grond mijns herten; ik zou 't hem 
noch in geenigerhande wijze hebben 
konnen vergeven. Dit ongelijk , waar 
mee ik den Marquis bejegende., nam 
geen ander oorfprong, dan uit een te 
teder gevoelen dat ik ontrent Don 
Pedro had ; welkers dappermoedig- 
hcid door my onophoudelijk gepre- 
zen wierd. Ik betuigde opentlijk,hem 
mijn levetifchul^igte zij»n: En men 
7ig my geduurig ontrent hem, om 
hem te doen dienen, bezig. Mijn 
Meui en Broeder duiden deze gerin- 
ge drift wegens de geheugris des 

dieniufjg 
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dienfts , my bewezen , oorfpronge- 
lijk; maar den Marquis , diedeLiefH 
dc \ gezicht wat meerder geopend 
had, en, om dat ik my gebondener 
aan Don Pedro hield , ?is een Wan- 
trouw Minnaar oordeelde, had arg- 
waan ontrent het gene in mijn Ziel 
begon wortel te ichieten ; zoo dat 
van doe af tegenpartyfehap tegens 
ïijn Vriend opnam. Zijn wantrouw 
wierdeerlang'ruchtbaar; en binnen 
weinig tijd toonde hy my J er blijk 
▼an. Na hy eens gelegen theid geno- 
men had , my te bezoeken , en ik 
Don Pedrès knecht vrasgd*, hoe zijn 
Meefter al voer, pafte hy'er ftraks op, 
Gy hebt bezondere zorg voordien 
Zieken : Zoo hy in korten geneeft, 
dunkt my , mag hy u zijn voornaam- 
ftc gezondheid dank weten : lk wilde, 
zei ik weer, dat ze volkomelijk 
aanmy verplicht was : En noch gcr 
loof ik, dat ik my wegens 't leven , 
aan hem verplicht , nier na behooren 
cequetenheb. Indien alle, die zich 
T yoor 
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I voor u in gevaar ftellcn , zei hy doe , 
haar van zulken erkentenis konden 
verzekeren, zy zouden meer als ge- 
lukkig zijn. Ik weet niet, vervolgde 
ik , wie hun mijnenthal ven in zulk 
gevaar zouden willen ftellcn: maar 
't is my genoeg , dat ik het Don Pe- 
dro heb zien doen. Dit gezeid , wil- 
de ik wech gaan , om my van hem 
t'ontflaan : Maar hy , my volgende, 
z:inoch, 'tis waarlijk een kleinig- 
heid , Mevrouw, zijn leven eens voor 
u in gevaar te (lellen ; daar ztjn'er die 
dagelijks in u tegenwoordigheid 
ftervcn, zonder dat gy eenig mede- 
lijden , of de minde gevoeligheid ha- 
rerfmert hebt. Hierop gaf ik hem 
3 geen antwoord , om dat ik z ; jn mce- 
i ning niet ten eerften verftond, of, 
< om beter te zeggen , om dat ik 't niet 
f wilde verftaan , en een redenvoering, 
die my berceds walgde , gezint was af 
te breken. Inmiddels quam mijn 
1 Broeder ons vergezellchappcn; waar 
mec ik geholpen , cn van dien lafti- 

- gen 
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gen Redenaar verloft wierd- Mijn 
Broeder nam hem mee , om hem de 
Vis-vangft der Tonijnen tetoonen. 
Dit Viflen gefchiede na by ftrand, 
ontrent een quartier uurs van daar 
Wy woonden. MijnMeui was mee 
beluft , het zelve te zien. Met dat ze 
in de Karros zou treên, begeerde zy, 
ik, ontrent haar komende, neflens 
haar derwaards rijden , en een mede 
kijker zijn zoude, 'k Vertrouw, Al- 
birond, gy van dat Viflcn, 'tweik 
Jaarlijks in Hooimaand en Herffi- 
maand gefchied ,hebt horen fpr eken, 
entwijftelniet, of u is de grootteen 
kracht van die Viflèn bekent, 't U 
een vcrwonderenswaardigc zaak , en 
die zekerlijk te pijne waard is , gezien 
te worden. Maar dewijl dien Ridder 
zei, het gezien te hebben, en dat 
zulk Villen noch in zijn Land ge- 
fchiede , vervolgde Izabel hare rede- 
nen. De Vifiers, zei ze, waren nu 
perecd, en wachten maar na onze 
komft p om te beginnen. Zoo ras wy 

quaa- 
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men, was alles klaar, om met haar 
drie tanden, zijnde een foort van Ge- 
weer, waar mede zyhaar tegens die 
VhTen bedienen, 't werk tc begin- 
nen. De Ridders wilden mcdeVif- 
fen , en haar aandeel zoo wel in den 
arbeid als 't vermaak hebben. Zy 
voegden hun onder de Vifiers , en 
deden haar kracht en beleid tegen de- 
ze groote Villen uitmunten; vandc 
welke daar een vervaarlijke mecnig- 
tc, onmcctclijk groot waren : de min- 
ftewas een Manslengte: En in wat 
voegen men ze des Viflers handen 
zag ontwortelen , en de kracht die 
ze met haar Haart bedreven , was vcr- 
wondcrens waardig. Mijn Meui en 
ik waren in een bczondcr Schuitje, 
cn {tonden om de Netten heen , om 
dien ftrijd met bczonder vermaak 
t'aanfchouwcn : Maar 't was een kor- 
te vrcugt, die met lijfsgevaar van tc 
\'crdrinkcn betaalt wierdc. De Net- 
ten waren berceds oud , zy hadden al 
ten geruime tijd dienft gedaan , er* 

F . daar 
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daar was overvloedig Vis ; zoo dat'er 
door de eene zijde van 't Net , die vry 1 
onfterk , of miflehien gebroken was 
geweeft, twintig of dertig Viflênin 
een maal ontfnapten , met zulken ge- 4 
zwindheid en geweld, dat ze ons 
Schuitje , *t zelve in 't doorfchieten \ 
aantreffende , t'onderft boven keer- 
den , zoo dat mijn Meui en ik onder 
twee of drie Waterbaren geraakten : 
Den Marquis was 't naaite by ons , 
en had van ons ongeval de eerfte ken- 
nis: Hier diende nu geen uitftelvan 
tijd. Hy kon zeer welzwemmen, en 
begaf zich met groote vaardigheid te 
. water, om my te helpen, en was on- 
trent my, zoo ras my de kracht van 
't "Water, door 't behulp van mijn 
klcederen , weer na boven drong. Hy 
greep my onder zijn eene arm, en 
bracht my zwemmende met de ander 
te Lande, daar wy niet verre af waren. 
Twee Viflers, wat vaardiger ter hand 
Üs mijn Broeder, deden mijn Meui, 
die 't gevaar wat meer onderworpen 

* was, 
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Was , als ik , om dat men my eerder tc 
hulpquam, de zelve dienft. Echter 
fcheen my door fchrik , die alle mijne 
krachten ontzenuwde, de dood ten 
oogen uit. Men yverde zeer, om 
ons 't ingezwolgcn "Water weder te 
doen lozen. Dat ons vry wat ver- 
quikking gaf: Maar mijn toegeno- 
men zwakheid was zoodanig, dat men 
naauwelijks blijk van leven in my be- 
fpeurde. Dc mccdoogcnthcid en mc- 
de-fmert , die'cr den Marquis door 
gevoelde, was onuitfprekclijk ; zijn 
tang gezicht wees het genoegzaam 
uit ; en zijn onmatclijk trancnplcn- 
gen was een Iprckcnt bewijs zijner 
gencgentheid tc mywaards. Zooras 
ik een weinig bcquam , vraagde ik na 
de geftcltenis van mijn Mcui ; en was 
niet weinig verwondert , my in de ar- 
men van den Marquis te zien, tc 
meer, doen ik zijn aangezicht gants- 
bek reeten zag. 'kMoct bekennen* 
dat den aldcrongcvoclijkftcn ter we- 
reld, hem in die geftcltenis ziende, 

F z bc- 
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bewogen zoude geweeft hebben. Die 
beweeglijkheid itrekte hem zoodanig 
tenVoorfpraak,dat het een hertcloos 
mens moeft geweeft hebben , die'er 
niet ecnigfins door geraakt had ge- 
worden. Ten minften bewaardigdc 
hy'er zich mijn gonft door : Maar 
wat baat het geluk, als men ongeluk- 
kig moet zijn ; want al hoewel hem al- 
les ten Voorfpraak ftrekte , mijn hert 
gaf geen bewijs van antwoord, dc 
Liefde hield het ontrent een ander 
verplicht . Mijn gedachten gunden 
hem alleen erkentenis , die ik wegens 
zijn genegenthcidverfchuldigt was; 
cn Don Pcdro was Hcerflcr van mijn 
vordcre eigendom. Middelerwijl zet- 
te men ons , zoo wy uit Zee gekomen 
waren, in de Karros; en eerlang ge- 
raakten wy weder t'hnis ; alwaar men 
mct'er haaft \ gene tot onzer ver- 
lichting cn verfterking dienen mog: , 
klaar had. Dc vrees was ons meefte 
qualijkvaart ; van de Viflen was ons 
seenleed eefchied: En mijn Mem, 
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hardaardiger , dan ik , quam binnen 
drie of vier dagen weer ten Bed uit. 
Zoo lang te leggen , viel my vry be- 
zwaarlijk , en t verdroot mv vreeflijk 
mijn geringe zorg ontrent DonPc- 
dro, die nu wat begon op te komen , 
niet te konnen aanwenden. 1 ly bleef 
niet nalatig,na my't mifval was over- 
gekomen, zijn knecht te zenden , om 
my zijn plichts-plcgingen daarover; 
af te leggen. Gaat, zeg u Mceftcr, 
antwoordc ik , dat , nu tk niet tot be- 
zorging zijner genezing k.mtcwe^e 
brengen, mijn mcclle ongenoegen 
is. 

Hoe wel my Don Pcdro, federt hy 
atft met mijn Broeder bymywas, 
gelijk gezeid is , noch anders niet ge- 
zien had , was hy van die oogenblik 
af met detederfte gencgentheid , als 
iemand mogelijk is herts - innerlijk 
te beminnen, geraakt. Hybelpeur- 
de in my , 'k weet zelfs niet , wat hei- 
melijke bevalligheden, die iemand 
'-' cerfter aanzien docnminncn,zon- 

f 3 der 
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derfomtijdste weten, waarom: En 
deze zijne genegentheid nam , ver- 
mits zijn befchroomtheid in het my 
hopenbaren, dagelijks toe. Hywiit 
niet, hoe hy ten dien einde 't gevoeg- 
lijkft met mijn Broeder in naauwe 
bondgcnoodfchap zoude geraken; 
dat hem met weinig moeite gelukte : 
De dienft , die hy my gedaan had, met 
zijn leven tegens't woedend Wilde 
Verken in doods gevaar geftelt tc 
hebben , dacht hem geen quaad be- 
gin te zijn; Maar doen hy de geluk- 
kige ontmoeting van den Marquis 
verftaanhad, en mijn verplichting 
daar ontrent , wegens de behoudenis 
mijns levens, vcrlcheclde het weinig, 
of de wantrouw had hem tot twijfel- 
moedigheid gebracht : enhy ontdek- 
te de wonde nict,on\ quijnende de 
dood in te wachten. Ook was hem 
bewuft , hoe den Marquis my bemin- 
de, en mijn Vader 't hem toeftond; 
cnhy wilde fchier niet twijfelen, of 
datlaatfte ongeval had my volkome- 



> _ 
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lijk na des Marcjuis zijde doen hel- 
len. Deze inbeelding ontrufte hem 
zoodanig , dat , al hoe wel ik hem 
door 
my 



aan 



fn knecht liet zeggen , dat ik 
ïem verplicht hield , hy alles 
ten zijnen nadeel opnam. Hy ver- 
giftigde zich, met het gene hem ten 
G ences-middel ftrekte. Hy herhaal- 
de de woorden , hem door my aange- 
leid, zeer dikwijls, en nam'cr een 
jammerlijk bcfluit uit: Gaat, ïcihy 
met bedrukte woorden, zeg u Mee- 
(Ier, dat, nu ik niet tot bezorging 
zijner genezing kan te v ege brengen, 
mijn meefte ongenoegen is. Is my dit 
niet duidelijk genoeg gezeid, ver- 
volgde hy, dat den ïaatilcn dienft, 
dienaar mijn mede-Minnaar gedaan 
heeft, alle verplichting, diezy, we- 
gens die ik haar gedaan heb zoude 
mogen hebben, uitwift; en dat ze, 
ï onder verongelijking, niet meer ten 
goede van my verrechten kan. Ja , ik 
beken , Zielrovcndc Izabel , dat hy 
veel meerder voor u gedaan heeft , 

F 4 dan 
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dan ik roude konnen doen : Hy heeft 
11 uit de Baren der Zee, dieu gedood 
aouden hebben , geholpen, en zijn le* 
ven een gelijkmatig gevaar onder*- 
worpen. Nochtans, begon hy weder- 
om, na een weinig ftilfwijgens, heb ik 
u mede niet vaneen dood, niet min 
gevaarlijk , befchermt ? Heb ik mijn 
leven niet ftoutmoediger voor u in 
de waagiüiaal geftelt,als hy? En word 
dat niet met allen geacht ? Heb ik het 
verhinderen , van dat gy niet door de 
verwoedheid van dat Beeft verdelgt 
wierde , om niet dan wrecdclijk door 
u te fter ven, gedaan? Ach! had mijn 
Lot wat gunitiger geweeft , met mijn 
da^ente verkorten , door de uwe te 
verlangen , als de zelve zoo ellendig 
door te brengen , zonder u te konnen 
aanraken. Dier voegens quclde Don 
Pedro zich in den beften ftaat zijns 
geluks;doch ongelukkig was hy,zulks 
niet te konnen weten. DenMarquis 
fleet den tijd vergenoegden zijn Lief- 
de-vleide hem , en vervolgens ,.dat hy 

my 
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my uit het gevaar der golven gered 
hadde : Hy bcelde zich in , dat een 
edelmoedig hert , als *t mijne, zich 
aan 't zijne zoude verplichten : Maar 
met wat dcclgenoodfchap mijns her- 
ten kondc ik hem doch begunftigcn , 
dewijl'er de Hcmelfe Voorziening 
Don Pedro bereeds mede bewaardigt 
had? 't "W^s het mijne niet meer. 
"Wilde hy dat ik , dewijl men ver- 
plicht is een daad te erkennen waar. 
door ik van dc Dood verloft wierde, 
zijn mede-Minnaar ondankbaarder 
zoude zijn , dan hem ? Hy bcelde zich 
lichtelijk in, dat'cr geen erkentenis 
was, dan alleen in de bc£unfti£inc 
zijns mede-Minnaars : maar ach I hoe 
licht-doenlijk valt Liefdes erkente- 
nislenhoe ras is meneer toe bewogen, 
als men eens met zulke herts-toch- 
ten , om iemand , geraakt is ; 'k Be- 
gon nu weer wat van 't Bed te ko- 
men, en kon Vricndc-bezock gedoo- 
gen. Eerlang quam my mijn Broe- 
der met die twee Ridders bezoekers 

F 5 De, 
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Dc Kamer intrcedende, zei hy, ziet 
hier, Zufter,tw.ee mijner befte Vrien- 
den ,' die gy federt weinig tijd ü leven 
dank moogt weten: De eene heeft u 
de verwoedheid van 't Wilde Ver- 
ken onttrokken , en de ander verhin- 
dert , dat gy in de baren der Zee niet 
verzonken zijt: Overweegt deze twee 
edelmoedige daden na believen ; 
7 k vertrouw gy beducht zult zijn , 
aan wie van tween gy u het meeft ver- 
plicht acht ; en in wat voegen gy ze 
dient te vergelden , zonder dat d'een 
d'ander niet wantrouwt , en op u ten 
deele mifnoegt is. 'k Was al vry wat 
verwonderd , deze twee te gelijk in 
mijn Kamer te zien , en drong'er my 
't fchaamterood over uit. De twee 
Minnaars, zulks bemerkende', lei- 
den deze kleur-vcrandering in ver- 
fcheide bcduideniflen uit. DonPc- 
dro geloofde, dat het wegens benart- 
heid was, hem te zien; en dit bekrach- 
tigde zijn vorige inbeelding. Den 
Marquis, gelukkiger in zijn verbeel- 
1 din- 
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dingen , trok'cr een goed gevoelen 
uit, en duide het ten zijnen voordeel. 
Middelerwijl had mijn hert een heel 
ander gevoelen ; want de waarheid is, 
dat ik ccnigfins befchaamt was,in den 
Marquis een Man t\ianfchouwen,die 
ik mijn leven verplicht was , en geen 
ander vergelding kon doen , dan hem 
een waardig Per/bon te achten, ter- 
wijlen mijn gantfe hert zich tot Don 
Pedro keerde. Indien mijn 'Broeder 
tot in 't binnenft van mijn Ziel had 
konncn dringen, hem zouden de ver- 
bergentheden mijner onrcchtplc- 
ging bcwuft zijn gewceft, doch een 
noodzakelijke verongelijking, ont- 
ftaande van dat'er , t'cddmocdip* 
met den eerflen geweeft hebbende,, 
meer dan een goede wil ontbrak , om 
den anderen te konnen troollen. 
O ver deze zijn voorftel ftond ikee- 
nigfins bedut : maar Don Pedro was 
hier, wel van pas, wat voorbari^er 
in taal , dan ik , om my tijd te gunnen 
hemtc antwoorden.' 'k Geloof, zei 

F 9 
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by , my aanziende ,.wy zijn alk betdéy 
de eere v^n die twee levens-behou- 
dende ftcrf-gevallen hebbende, ge- 
noegzaam vergolden. Des Rid- 
ders beroep is , Juftrouwen dienft te 
doen, zonder ander belooning, dan 
de eere van haar gedient te hebben. 
Myis bewuft, zei ik, beurt nemen- 
de , hoe verre ik aan d'een en d'ander 
verplicht ben , des zelfs evenmatige 
verdienften , en wat zulken voortref- 
felijken dienft , als my elk van haar 
cedaan heeft , vercift : Maar Broeder, 
vervolgde ik, gy kond dat beter af- 
maken , als ik ; en ontlaften my van 
die verplichtingen , dewijl u niet wei- 
ni<* aan mijn leven gelegen leid, en 
ik u den grond mijns herten niet ver- 
berg ; want ik ben er al wat te verle- 
flenmedc. Elk betaal zijn fchuld, 
Zuftcr , antwoordc mijn Broeder , al 
lacchende; ik verbinde my niet voor 
v , aan die geborgt hebben; miflchiea 
«inote ikze auade betaling doen. In- 
jj-n^m-nilvan ons beiden % zeiden 
aKIUC Mar- 



f 
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Marqnisdoe, meer dan de eere , van 
u gedient te hebben , betracht , het is 
ongetwijfeltDon Pedro, die een ge- 
deelte zijns bloeds geftort heeft , om 
\ uwe te behouden : Maar my , ver- 
volgde hy gants koclhertig , heeft het 
geenige moeite gekoft , dan maar van 
kleederen te veranderen. Indien een 
van deze onze twee daden, pafte 
hcm'er Don Pedro op , uitmuntende 
is , het is de uwe , dewijl gy u meerder 
gevaar onderwierp , dan ik , die maar 
mijn bloed geftort heb in \ miffen 
van beleid, om 't Wilde Verken te 
dooden. WelZufter, zei mijn Broe- 
der, zoo wy deze Hcercn geloven, zal 
'tu licht-doenlijk zijn,u van deze zaak 
t'ontflaan: Echter wilde ik graag ver- 
ftaan aan wie gy , volgens u oordeel, 
het meefte verplicht zijt. 'kHeb u 
bcreeds gezcid Proeder , gaf ik ten 
antwQord,hoe ik'er om verlegen ben ; 
gelijk ik geloof , gy zelfs zijt, en wil 
dcrhalven niet ondernemen , in \ ge- 
moed van een van beide Ridders on~ 

F 7 kand- 
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dankbaar gefchat te worden . Dit gcVl 
acid , quam mijn Meui in de Kamer , 
als wanneer men aanflonds andere ■ 
taal voerde : "Waar over ik,ongejokt, ! 
niet rouwig was ; want vrceidè elk 
oogenblik in een zaak, daar mijn 
Broeder my te hard in viel* te ver- 
ftrikken. Ten laatften vertrokken 
deze twee Minnaars , en mijn Broe- 
der , met de zelve herts-tochten als 
zy my quamen bezoeken. Don Pe- 
düro gevoelde zijn qualen even wel ee- 
niguns verlicht , en trok een weinig 
hope uit fommige oogenlonkjes,waar 
mee ik hem beuraalde ; die hem vol- 
komen belofte hadden mogen doen , 
indien hem de wantrouw 't niet be- 
lethad. Hy geloofde dan, dat hy in 
piets behoerde hopeloos te zijn , ,1 
tot hy > my zijn hert openbarende , 
meerder verlichting genoot: Na wel- 
ken oogenblik hy't leven afleide, in 
voegen, als volgt. Op fekeren avond 
deze twee in mijn Kamer, en mijn 
Broeder met den Mar<juis aan het 

• Kaart- 
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Kaart -fpelen geraakt zijnde , zat 
Don Pedro aan de ecne zijde van de 
Tafel, en ik aan de andere, onder 
vergenoeging van verfcheide tijdkor- 
] tcndc reden^feiingcn. Inmiddels 
kon ik zijn ongcruft herte uit zijn ge- 
zicht befpcuren ; en zijn oogen ipra- 
I ken my van geheel andere dingen , 
> dan zijn mond. Zekere vreugde die ik 
s fchcpte , met hem op een bezondcre 
manier aan te zien, dede zijn bang 
wezen hoe langs hoe meer verdwij- 
nen; en ikbcfpcurdc, dat zijn hert- 
zeer, zoo ras zich de onwetende 
gunft- , uit mijn gezicht getrokken , 
vermeerderde , afnam. Hy begon 
wat moed te fcheppen , ook was het 
waarlijk tijd , zijn meening hopenba- 
ren , dewijl zy gezint waren, den vol- 
genden dag na Valentien te keeren. 
Hykonde my fatfoenlijkerwijs niet 
wel zoo nakomen, om my zulken ge- 
wichtigen zaak nulletjes t'ontleeden : 
De Wetten van eerbaarheid gedoo- 
gen in ons Land zulke vrypoitighe - 
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den niet. Mede konde hy my y voor 
de gevaarlijkfte Getuigen, die hytc 
vreezen had, zijn hert niet opentlijk 
ontdekken. Hy diende zich van deze 
loosheid, waar aan g)*fcfpeuren zult, 
dat de Liefde liftig is. Hy hield eeni- 
ge in 'tfpel overfchietendc Kaarten 
in de rook van de Kaars , om ze zwart 
temaken: Dit dede hy, zonder dat 
mcn'er acht op nam*, en zijn redenen 
met my af te breken, als of hy'er niets 
mee voor hadde. Vervolgens fchreef 
hy met eenc der fpitfe hoeken van een 
ander Kaarte , op een der lierookten 
ccnige Verflen ; van de welke my 
lichtelijk de volgende noch indach- 



tig zijn. 



Door Minsvervoering aangeport : 
Is [preken vry of moet ik^ zwijgen ? 
Zwiig ikj> helaas ! ikdue mtjn lot en 

hikje kort : 
En fpreekjkj wat tloh dan mijn ftoute 

tong verkrijgen 
AU y t dwdfot l mt noch opgef :hort. 
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Deze «revult , khoof hv ze behen- 
dig voor my : En , dewijl ik bezig 
was , het zelve te lezen , nam hy een 
mder , en fchrecPcr 't volgende op. 

feen y necn^mi)n hert, *i is op die keur 
te veel beraad. 
Verlief t ontz/ig weerhoud mijn tong 

van overmaat : 
Zy zal my maar ten Tolkyerflrekhen , 
En uiten van mijn Min *i ge weld , 
Tot dat mijn dcod ivel licht eens onbe- 
dekt el ij kjnc ld , 
Een Afin y zoo kuts> die 'k^nu moet 
delgen. 

Met deze , dede hy , als met de eer- 
fic , en gaf ze my te lezen , zonder dat 
mijn Broeder, of den Marqtiis , die 
zeer y verig in't fpel waren/t bemerk- 
te. Noch genoot ik een derde; die im- 
mer zoo aardig was , als de twee eer- 
Ren. Na mijn onthoud was ze dus 
luidende. 

De 
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De doodsheid , die in al mijn wezen 
Eengants verlief de drift , ten vollen 

heeft verheelt , 
Is taal genoeg , om uit te lezen , 
Wat kracht van mj Verwinnaar fpeelt; 
En dat geen Amaril diefchoonte't oog 

kan geven , 
Waar voor men niet verpande 't leven. 

Dit lezende, gaf ik hem twee of 
drie zulke gezichten, waar uit hy 
meer befpeurde , dan hy van my ver- 
wacht had:Maar hy was zoo bevreeft, 
*tjn doodfpraak'er uit in 't gemoet te 
zien, dat naauwelijks ?ijn oogen durf- 
de opflaan; en hield zich in een bang 
poftuur, om my tot meedooeenthcid 
te verwekken , indien door de Liefde 
niet berceds getroffen was. Vervol- 
gens had hy my, mi jn# bedunkens, 
genoeg gezeid , om hem te antwoor- 
den. kNam derhal ven ook een. 
Kaarteblad , en zijn gefchrift uitge- 
zift hebbende, ftelde my in ftand, 
hem te antwoorden, zoo beleefdelijk, 
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I dat niet gczint was , hem langer quij- 
Jnendete houden, in hem mijn hert 
& te verzekeren. Ziet nu , hoe gevoeg- 
1 lijk \ de Liefde is , over een jeugdig 
hert , noch geen kennis ain haar heb- 
bende, te triomferen. Ik maakte my 
een gonft , een plicht ; waar toe ik 
niet, dan na ongemcene nooddwang 
had behooren tcverftaan. Ik vierde 
hem denteugel , door een rechtmati- 
1 getoeftemming, dat hy my onttrok- 
liten wierd. Mijn verzuchtingen gun- 
) de ik , onder fchijn van een cdelmoe- 
» digcZicl, alle gewenfie vryheid; en 
} geloofde, dat de uitwerkingen mij- 
1 ner tederheid, 't gewin van een cr- 
kennent hertcwas. De Liefde wift, 
dus doende , zoo vele te wege te bren- 
gen , dat ze my berceds onderwees , 
hoe men op e^en Minne-rede dient te 
antwoorden ; want zonder moeite 
wift ik z' ïlk ftof uit te cijfferen : maar 
\ kaarte blad fchoof ik hem met wei- 
nig behendigheid toe. Den Marquis, 
onophoudelijk 't oog op my hebben- 
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de , voornamelijk doen ik fchreef , 1 
zocht het my onverhoeds t'ontfutfe- 
lcn , en zou 't my uit de hand gerukt 
hebben, indien ik *t hem , door gaau- 
wigheid niet verhindert had. Die on- 
behoorlijke daad van den Marquis , 
en de moeilijkheid van dat het my 
zoo qualijk gelukt \ras, deden my 
rood worden, en veroorzaakte, dat 
ik dien vermetelen cenigfins gram- 
fteurig tocgraauwde. Ziet eens., wat 
ftoutighcid mijn Heer, zei ik, mijn 
handen te willen ontnemen , 't gene 
u niet behoort , noch daar gy part of 
deel aan hebben zult. 'tls waar, zei 
hy , dat het voor Don Pedro is : maar 
hy en ik zijn zulke goede Vrienden , 
dat vertrouw, ik met hem , zoo hy ee- 
nige gonft van u geniet , zou mogen 
Deelgenoot zijn. Don/Pedro, zich 
dus lange gelatende als of hem de 
zaak niet aanging , dachtnu vanfpijt 
te berden. De toornigheid fcheen 
hemftraksten oogenuit: maareene 
mijner oogenwinken deê ze dadelijk 

ver- 
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veraettcn , en hem verftaan , dat hy 
my verplichte, zijn gramfchap te tcu- 
gelcn. Zelfs, wilde ik hem niet een 
woord antwoorden , uit vrees van de 
»: zaak te verergeren ; die beter afliep , 
dan of ik iets geantwoord had. Mid- 
delerwijl vervolgden zy haar fpel : En 
DonPcdro, zijn verftoort gemoed 
gewcldelijk inbindende, wierd ge- 
noodzaakt gelegcntheid te zoeken, 
om zijn hert van ingenomen gram- 
fchap te ontlaften, te vertrekken. 
Eerlang quamhy wederom, endede 
my dadelijk weten , hoe 't kookent 
gemoed weder wat bedaart was; en 
graag had hy nu van my een ant- 
woord gehad: maar ik was niet ge- 
zint, een gering fpel te doen weergal- 
men ; in 't welke te doen , ik ten eer- 
ften male nalatig bleef. Den ver- 
plichtcndcn toon , waar mede ik hem 
fpraak leverde, kongedoogen, hem 
: te trooften,zoo zijn quale niet t'ovcr- 
: tolligware gewceft. Maar behalven 
dat men nooit te verzekert is, van he 

gen 
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gene men van alle zijne herts-tocfo- ; » 
ten begeert , dacht hy in den Per-li 
foon van den Marquis een gevaar-| 
lijk Makker te hebben. Zoo wan- 
trouw in een geringe zaak ooit ver- I 
dubbelde, gelchiede het dien avond 
tullen die twee. De oorzaak daar van |f 
was eene van mijn Handfchoencn. I 
Ik begon, niet wetende hoe, van de 4 
HancBchoenen te fpreken , die te Va- 
lentien gemaakt worden; dat ik dc 1 
zelve zoo goed bevond, als de Ma- 
dridfe; en ten einde Don Pedrozijn I 
oordeel daar over zoude geven , trok | 
ik een van die van Valentien van de 
hand , en langde ze hem om ze te rui- 
ken : die hy op de alderminlijkftc ma- t 
nier ter wereld twee of drie maal kuf- | 
te, en my weder gaf. Ik de zelve I 
weer aan 'willende trekken , begeer- j 
de den Marquis de zelve gonit, en | 
verzocht , ik ze hem eens wilde laten | 
aicn. Om ongejekt te fpreken, 'tee- \ 
vielmy wonderwel, gelegentheidte 
hebben, myaan hem te wreken; en> 

met 
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1 met cenen , Don Pedro Vriendfchap 
1 te doen. Ik weigerde hem zijn verzoek 
Émet deze woorden, die ik hem met 
\ koelen moede in 't gemoete voerde, 
't Paft niet qualijk, Marquis , u , we- 
gens u geringe onbefchaamtheid een 
fé weinig te ftraffen , om u voortaan wat 
è befcheidener te doen zijn ; want hy , 
idie dit Voor-recht alle redenen van 
1 befcheidenheid ontvreemde , ftond 
tcgens my op , en ontweldigde mijn 
d handen de Handfchoen tegen wil en 
dank. Over welk geweld ik myzéer 
verwonderde : maar zoo ik mijn 
, gramfchaphad durven laten blijken, 
? zoude ik ongetwijfclt de bettckken 
b der Maagdelijke zedigheid te buiten 
| getreden hebben ; Don Pedro , be- 
zondere redenen hebbende; alsiku 
hier na verhalen zal, dat de Hand- 
fchoen niet ten cenemaal in des Mar- 
quis handen verviel , bleef, terwijlen 
ik dus in verwondering bedwelmt 
ftond , geenfihs nalatig. Hy viel den 
Marquis dadelijk aan boorden kreeg 

vat 
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vat aan de helft van de Handfchoen , | 
zonder dat hy ze zich weer lietont- • 
flippen. Eindelijk , door de tegcn- 
ftand van den Marquis , die mede niet 
los laten wilde , onverduldig wor- 
dende , luifterde hy hem in 't oor , dat 
zoo hy de Handichoen niet weder 
wilde geven , het hem zijn leven zou- 
de kotten. Dit was echter *t rechte 
middel niet, om den Marquis tot re- 
den tc brengen , die , op 't point van 
cere, endoor wantrouw geraakt, 
zijn krachten meer en meer aanbond, 
om volkomen Meefter van de Hand- 
fchoen te zijn , en Don Pedro w edcr- 
om te verftaan gaf, dat het hem *t le- 
ven zoude koften , zoo hy ondernam, 
zijn voornemen langer tegcnftandte 
bieden. Mijn Broeder, Don Pedrös 
' driften noch onbewuft zijnde , fchep- 
te vermaak in deze betwifting;dieden 
Marquis , hem fpotfwijze by \ been 
vattende, te heftiger maakte. Het 
krakkeel echter hooger rijzende , als 
9 t behoorde , om mede gclachchen te 

wor- 
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worden , vreefde hy , zy eindelijk 
tot gevaarlijker gevolg mogten ver- 
vallen. De onveriaagthcid van den 
Marquis was hem bekent ; als ook de 
dapperheid van Don Pedro ; w cshal- 
ven hy ze , zonder zich verder op tc 
houden, naderde, en vei zocht, zy 
daar by laten Heken , en hem de 
Hantfchoen overgeven wouden. Hier 
toe bewilligden zy alle beide , dc- 
wijle zy tc vele van mijn Broeder 
hielden, dan haar daar tegen te ft el- 
len, alzoo het noch tot nadeel van 
d'cen , noch d'andcr ftrekte. Aldus , 
mijn Handfchoen zeer mishandelt en 
ontdaan , weder krijgende , eindigde 
'tSpel; en hoedanig die twee mede- 
Minnaars van rhalkander fcheiden , 
is af te nemen. Mijn Broeder, haar 
diervoegen tegen malkander verbit- 
tert ziendcjbracht echter ftaans voets 
geen onderlinge omhcJztnge tuflen 
haar beiden tev. ege; dewijl geen ge- 
dachten had, de zaak zoo gewicritig 
te zijn , dat zy'cr , na genomen nacht- 

G ruft, 
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ruft , eenige verdere gedachten op 
hebben zouden ; voornamelijk deze 
twee, tuilen dewelke hy geloofde een 
bezonder Vriende- Verbond , dat 
om zulkcn beuzelry onverbreeklijk 
fchcen , getroffen lag. Zy begaven 
hun elk in zijn Kamer , en gunden 
my vryheid flapen te gaan. Om mijn 
Handfchoen weer in poftuur te ftel- 
len, ftakik'er aanftonds de hand in: 
maar was verwondert, daarheen be- 
fchreven papier in te vinden. Ik open- 
de 't , en vond het met de naam van 
DonPedro onderteikent; en daar in 
den Inhoud, waarom hy zoo halsfter- 
ri^wasgeweeft, dat de Handfchoen 
niet in handen van den Marquis liet 
heruiten. Na ik bemerkte , had hy 
dit Briefje gefchreven, doenhy, als 
boven gezeid is , onder 't fpelen eens 
ginsen weder uit mijn Kamer, inde 
zijne ging : maar kon niet bcfeftcn , 
met wat "behendigheid hy het in dc 
Handfchoen gekregen had; aantal 

hoe wel ik'er geduurig het oog op 
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hield, konde ik'er niets van bccner*- 
ken. Al mijn verlangen was nu na 
den inhoud van dit Briefje ; waar aan 
ik u gewillig dcelgenootfchap wil 
vergunnen 3 al zoo ik alle \ gene hy 
my fchreef, tot noch, wel bewaard 
heb. Dit zeggende, opende zy een 
klein kasje, waar uit zy eenige Briefjes 
haalde ; en», de zelve doorzoekende , 
vond zy'cr dit onder , en opende het , 
om het Albirond te laten lezen, die 
'er de volgende woorden uit las. 

Mejuffrouw, 

T Ndien niet gevreefl bad , Vwc Ed. 
J- te mifnocgen, den Marcjuis had^we- 
gens z.ijn onbetamelijkheid , aanftonds 
firaf genoten. Niets , dan u jachtig 
vermogen over my , heeft' er my van 
konncn weerhouden. Oordeelt nu, bid 
*kj> boe groot dat vermogen en hoeda- 
?iig mijn herts-tocht , door den nood- 
dwang, my ^elfs bevordert/ \nvaards 
ts.IkjLoud 'er nooit z.00 opentlijkjegens 
u van hebben durven [preken } 'indien de 

C 2 tijd 
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tijd het niet vér ei ft had 1 Dezjen avond 
alleen heb ihje vernemen, of langer le- ^ 
ven,of fervenmoet. De kaarten , die 
gy geleden hebt , hebben u mijfchien ge- 
noeg te verftaan gegeven; maar ikweet 
niet , wat ikuit u antwoord , aan my , 
te verhopen heb; en of het geen ver- 
plichting mag zjjn , die il^ ontrent den 
Mar quts zoude hebben , omdathymy 
verhinderde , 't Vonnis mijns weder- 
fpoeds te zien. 't Zy zoo 't wil , 'tis 
t'elkens korter pijn, en aangenamer, 
te fterven , dan twijfelmoedig , aIs 
ik^ te leven , zonder te weten , wat 
behagen V Ed. uit deze mijne gants 
ootmoedige betuigingen , V Ed. met 
diepe eerbiedigheid voor- gedt ent , 
die' niet ken > noch behoorde te ein- 
digen, dan met mijn Uven getrokken 

heeft* < 

Don Pedro. 

Na Albirond deze weinige rege- 
len gelezen had , leverde hy de fchoo- 
B c Mavin den Brief wederom, die, 

met 
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met haar Gefchiedcnis ten vollen tc 
verhalen , aldus vervolgde. 

Wat vermogen deze letteren 011- 
trent cenig ander Dochter zouden 
gehad hebben, is my onbewuit : maar 
ik geveelde my'er , ongeveinft ipre- 
kende, en dewijl ik Don Pedro be- 
reeds wat te gemoet quam , gants ge- 
raakt door. Zijne uitwerkingen ichee- 
new my met zodanige belcheidenhcid 
vergezelfchapt ,en zijn fchrijvens zoo 
zinrijk en met Lieidcgevult , dat my 
inbeclde, ik ten minnen zijn enkele 
verdiende een tedere bc vaardigir.g 
fc huldig was ; en dat ik gulken koite - 
lijken genegenthcid geen gevoelen 
van linakclijkc Vricndlchap konde 
weigeren. Wat beweegt geen Min- 
naar , als \ hem behaaglijk is ? Wat 
hert , in reden wankelende , is 't niet 
gevoeglijk , met kort beraad tc min- 
nen ? En wat eerlijke bewimpeling 
neemt men niet gemakkelijk te baat , 
om zich in eigen zelfs neiging te be- 
driegen, 'k Heb niet voor u alle mij- 

G 3 ne 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30 A 1 



i^o Den Verliefden 

«e zwakheden tevertoonen; ik ver- 
genoege my , u te zeggen , dat dezen 
Brief alle mijne qualen die my dien 
avond , wegens de onredelijke toe- 
dracht van den Marquis, troffen, ver- 
lichting gaf. En dat ik in mijn Ziel , 
beneftens de Liefde en vreugt , w aar 
in my dien Brief gcwikkelt had, gee- 
nige bitterheid konde plaats gunnen, 
'kVerontfchuldigde den Marquis, 
vergaf hem zijn bedrijf, alleen door 
enkele aangematigde vergenoegt- 
heid , die ik wegens 't gewaar worden 
van PcdrósLietdc bequam. Met mijn 
gedagtcnflreelde ik dien waarden en 
nieuwen Minnaar den gantfen nacht ; 
ik dedehemfpreken namijn trant, en 
wat my behaaglijk was. Dit was door 
my zelfs gearbeid, om hem volko- 
melijk Meciter te maken van een hert 
ontrent het welke hy niets dachtete 
zullen vorderen. Hoedanig ik dit 
behaaglijk ontwerp aankleefde, dient 
echter met waarheid gefeid, dat de 
verbeelding van den Marquis die 

mun 
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mijn vreugde mccnigmaal ftoorde, 
en een kinkin *t Kabel wierp , met 
mv te bclaften,de rol van ondankbare 
te fpelen. Hy had mv te veledicnft 
gedaan ; en mijn erkentenis , van dat 
hy my h leven gebergt had , drong 
my, met hem mededoogen te heb- 
ben. Ik wildeniet, dat men mymet 
een gebrek zoude befchuldigen, v aar 
van mijn hert immer een atfehrik 
heeft gehad; maar win niet, hoe ik 
my ontrent hem zoude gedragen. 
Zelfs kondc ik hem niet dan 't gevoe- 
len van mijn onvalfe bcwaardiging 
toeflaan ; wcshalvcn hy nooit , dan 
met mijn. tcderhertigheid vergenoe- 
ging nam ,. die by my bereeds t/zoek 
was : Middelerwijl was hy aan de an- 
dere kant, ontrent mijn Vader , geen 
gering gunft genoot. Immers weet 
ik, dat hytot allen tijden beter wel- 
kom zoude geweeft hebben , als Don 
Pedro , om dat meerder begoed was, 
doch van geen doorluchter Geflacht; 
en dat hy meerder zoude verworven 

G 4 heb- 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30 A 1 



I J i Den Verliefden 

hebben , indien hy my ten Houwe- 
lijk verzocht hadde. Dit alles over- 
wegende, veroorzaakte my grootc 
moeilijkheid : Ik zag wat tegenftand 
mijn genegentheid geboden wierd, 
en dat weinig hope had, Don Pedro 
ooit te geworden , zoo lang den Mar- 
cmis ten dien einde aanzocht. Aldus 
nam ik bcfluit , zijn gemoed te be- 
proeven, met hem vrywillig een ge- 
deelte van \ gene ik zijn Medevryer 
dacht te eigenen , toe te ftaan ; en 
hem , door edelmoedige beginfelen , 
tot redenen tc brengen , om ontrent 
hem te verwerven , \ gene hy zich 
met behulp van mijn Vaders gene- 
gentheid niet wilde te nutte maken , 
en dat hy zich van misvcrfland , we- 
gens de overheerlTing van een hert , 
bereeds door een ander in bezit ge- 
nomen , ontfloeg. Maar waarlijk, hy 
was te verheft , om zulks te konnen 
verhopen , en dat hy , uit liefde van 
mijn eigen zelfs , arftand zou doen , 
my te beminnen. Hy was, wegens 
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mijn ftrafheid ontrent hem veron- 
waardigt gewceft. Den hoon , die hy 
genoten haddc in 't onverdraaglijk 
byzijn van een triomferend mede- 
Minnaar, veroorzaakte, dat hynict 
meer was, die hv was. Dien nacht 
wierd hy z~>o verdolt , dat niet flapea 
komen zou zijn eigen degen duizendr 
maal in zijn boezem gedolven heb- 
ben, indien niet voorgenomen had- 
de gehad, zijn mede -Minnaar daar 
eerit mede t'ontzielen. 'tGcnehy 
hem des aangaande in *t oor gelui- 
flert haddc, dat het hem zijn leven 
zoude koften , was blijk genoeg. Na 
niets ademtoogde hy dan meer , dan 
't aanbreken van den dag,om dit ver- 
fchil te eindigen: en dat cenigiie 
voornemen dede hem ten dccle ver- 
genoegt zijn , indicn'cr vergenocgt- 
hcid in zoodanigen ftaat te bekomen 
is. Mijn P>roeder in een Kamer, naaft 
de zijne flancndc , hoorde iet van l et 
geraas, dat hy veroorzaakte met uit 
zijn bedde te gaan, en den gan den- 

G 5 nacht 
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nacht te wandelen , met zich fomtijd's 
te beklagen ; zonder tekonnen be- 
feffen , wat het te zeggen was ; zoa 
dat van fins wierd , eens te gaan be- 
zichtigen , wat'er gaande was , en of 
hy zich , door ongeval , niet wel te 
pas bevond. 'tBerouwde nu den Mar- 
quis uitermaten , dat zijn ongezonde 
buycn mijn Broeder wakker gemaakt 
hadden ; hy bad hem om vergiffenis 9 
cn bekende waarlijk , al vry wat on- 
paflelijktezijn; doch dat het niets te 
beduiden zoude hebben, indien maar 
tot ruft konde geraken. Hier mec 
nam mijn Brocde* van hem affcheid; 
belafte de Dienaars, ontrent zijn Ka- 
;D^er geen geraas te maken ; en dat 
nicn hem den gantfen morgenftond 
zoude laten ruften. Indien eenkna- 
gent gemoed en moeilijkheid dikwils 
den flaa£ verhinderen ; zoo zijn ze 
fomtijds (.en {luimerenden mede 
ovcrlaftig : voornamelijk , als'er zich 
deemoed , door iets belemmert , toe 
het t'cnnuchtig is y zulke 

qua- 
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qxialen te wcderftaan. Dien weemoe- 
digen Minnaar begon in die geftelte- 
nis ontrent ter zeiver uurc, als hy 
mcinde op te (laan , in flaap te gera- 
ken ; en mijn Broeder hem zekerlijk 
ziek denkende te zijn , vervoegde zich 
by Don Pcdro, om het hem bekent te 
maken, en haar voorgenomen ver- 
trek een dag op te fchorten. 'tWas 
dien dag aangenaam weder; en niet 
wetende hoe zy middclcr wijl den tijd 
zouden doorbrengen, begaven zy 
hun 's morgens op de Patrijze Jacht , 
om tegens den middag cetluft te vcr- 
vekken. Vermits de ongeruftheid, 
waar in zich den Marquis bevond, 
duurde zijn fluimerflaap niet lang: 
Zeer onverziens wierd hy w-akker ; 
doch een weinig te laat, en verftond 
van de zijne , dat men ter jacht was* 
Zijn onvergenocgtheid hier over is 
niet wel uit te drukken. In dien 00- 
genbhk namhy honderhande voor - 
nemens ; die eindelijk alle , met my te 
willen bezoeken , dewijrer niemand 
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was die hem ftooren konde, ver- 
dweenen. Dit zoude nu de tijd zijn, 
diehy te baat nam, om my te doen 
verklaren,wat keur ik doen wilde; ten 
einde hy wegens mijn gevoelen vol- 
komen verzekering mogte hebben, 
cn uit mijn eygen mond gewaar wor- 
den , of de vlammen zijns vuurs my 
niet hadden konnen beweegen. Een 
geruimen tijd ging hyin zijn Kamer 
wandelende m in zijn gemoed te over- 
wcegen, in wat voegen hy dit beft be- 
ginnen zoude ; en na alle overleg , 
wat hy'er van te hopen had. Veler- 
hande gedachten erinnerden hem; 
maar weinig t'zijner verlichting. A 1- 
les fcheen hem nadeclig ; hy durfde 
zich*er niet voordeeligs van bcloo- 
ven. Zelfs vervaardigde hy zich , my 
bereeds mijn ondankbaarheid te ver- 
wijten. Doen hem nu dacht, dat ik 
opgeftaan was , verzocht hy , my te 
mogen fpreken ; en ik zag hem in zul- 
ken verwarden gcfteltenis mijn Ka- 
mer binnen komen , dat ik te gelijk 

met 
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met meedoogentheid cn vreeze be- 
vangen wierd. Hy was gants in in- 
nerlijke ftrijdigheid verftrikt , en wift 
niet , waar hy '% gene hy my bereid 
had te neggen , beginnen zoude. Dan 
trok hy zijn Handfchoenen eens van 
zijn handen , en dan weer aan ; en dat 
alles zonder een woord te fpreken , 
met zulken aangenaam wezen , dat 
hem iemand, zich zonder lachchen 
zullende konnen onthouden, niet 
ongenegener dan ik moefte geweeft 
hebben. Hy nu eindelijk ziende , dat- 
ik hem geenfins behulpzaam was , in 
my een praatje voor te ftellen, ge- 
raakte hy , op volgende wijze , meeft 
fchuddende en bevende, als fpoor- 
bijfter. Indien \ my in dezen be- 
klaaglijken (land , waar toe -ik door 
uwe verontwaardiging gebracht ben, 
noch geoorloft is te hopen , Mevrou, 
dat my gehoor zal vergunt worden.... 
Gedoogt, zei ik ftraks, hem in zijn 
redenen vallende,dat ik,voor ik u ho- 
re, eerftfpreke. 't Recht van my tc 
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fpreken, kan ik u niet ontzeggen:. 
Maar wacht ,. het zal u wat te gevaar- 
lijk zijn , ongerijmthcid te gebruiken. 
Ik weet, datgy toornig zijt, en be- 
merk dat u dunkt , het zoo behoort ; 
en in dit gevoelen zoudgy u eigen 
gemoed wel geen Mecfler konncn. 
zijn ,.om de uit werkingen, w egens ee- 
nigen hoon , te weerhouden ; dat my 
wel licht mogte benadeelen. Ik val al 
vry wat vies op dien inhoud , met een 
hoedanigheid, die zonder merkelijke 
zwakheid niet kan gedoogcn,dat men 
over my de vlag voert. Luiden van 
onze foort hebben een maatregel te 
volgen, dat men 't zich meenigmaaL 
beklaagt, dezelve te buiten te gaan. 
De opmerking, waarmee denMar- 
quis my aanhoorde, hoe wel hy naau- 
welijks zijn oogen durfde op my 
flaan, bracht teweeg,, dat ik myin 
poftuur ftelde, hem wat zachter te 
handelen , als ik gedacht had , indien 
hy zich aanftonds buiten reden had 
geftelt. DesYoer ikyoort, hem met 

volt 
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vokende redenen verder te zeggen : 
gkfien zulken fimpclcn wereldling- 
niet , dat dc hoedanigheid der Perfo- 
ncn niet weten zoude, om te zien,hoe 
gy zijt te bewaar digen : mijn Ziel is 
zoo ondankbaar met , u dienft te my- 
waards niet te erkennen , en te willen 
toeftaan , u wegens mijn leven ver- 
plicht te zijn. Had ik over my zelfs 
wat meerder voogdyfehap , gelijk ik 
niet hebbe , \ zou weten ,. hoe ik my 
ontrent deze verplichting diende te 
gedragen; en dat ik u vuurigen yver 
ijeen bewaardiging kondc weigeren. 
Klaar , Marquis, het is nu buiten mijn 
vermogen , na mijn welgevallen met 
my zclis te handelen : En zoo men u 
niet dient te verbergen ; u dienft , my 
gedaan , quam u wat te fpade. De zel- 
ve reden "die ik had, u met mijn ge- 
ncgcnthcidtc begonftigen , had ik, 
een ander , my infgelijks tegens de 
dood bclchcrmt hebbende , daar me- 
de te vergelden, 'k Wil u niet veron- 
gelijken met te geloven 3 dat Doa 

Pedro 
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Pedro meer te bewaanügen is, als gyr 
maar hy is gelukkiger: En van dat 
twee zulke edelmoedige daden , door 
u en hem verrecht , van my eifiende 
zijn, heeft de zijne \ voorrecht , en 
ik vinde my genoodzaakt,, ontrent u 
ondankbaar te zijn. Ik zoude deze 
redenen voor u hebben konnen ver- 
bergen ; maar wil , ontrent iemand , 
die mijnenthalven zoo vele gedaan 
heeft, ten uiterften ongeveinft en 
trouhertigzijn. 'k Zou my t'onrede - 
lijk achten , u niet buiten mifverftand 
te helpen , en openhertig te betuiger , 
dat niet meer overig nebbe , waar 
mede mijn plicht t'u waards, na waar- 
de , zoude konnen betalen. Neemt 
het my niet ten quaadften : duid het 
«erder uwe ramplpoedigheid ; en ver- 
genoegt u, dat het my van herten leed 
is. Zijtgy eenigfins redelijk, gyzult 
niet van my begeeren , 't gene my 
onmogelijk is , en een edelmoedig 
geweld doen, om een herts-tocht, 
die iemand anders , beter dan ik, zou- 
de 
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de konnen erkennen , te boven te ko- 
men, 'k Heb Don Pcdro mijnent- 
halven tcgens de verwoedheid van 
een Wild Verken zien komen , (lel- 
lende zijn leven, om \ mijne te be- 
houden,^ perijkel des doods, 'k Heb 
hem al-over bebloed gezien , door 
een wonde van uwe hand ontfan- 
gen , en die my dwers door 't her- 
te trof. Beklaagt dien mifgreep , die 
u rampfpoed zoodanig heeft opge- 
hoopt. Beklaag my , dat ik , hebben- 
de maar een leven , het zelve twee 
maal moet verplicht zijn; en dat ik 
niet langer leven kan , zonder my te 
ederhertig, en te ondankbaar tebe- 
toonen. Aldus , Mevrouw , zei den 
Marquis , met een geluid van een die 
zich als ter dood gedoemt zag , heb ik 
niets meer te eiilen. 'k Beken , dat 
gy te vele voor my gedaan hebt , gaf 
ik dadelijk ten antwoord ; en om vol- 
gens u gemoed geen ondankbare te 
zijn, belovc iku dit woord ui- 
tende, quamenDonPedro en mijn 

Broe- 
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Broeder in de Kamer : Maar den 
Marquis , echter geen gelegenthcid 
willende verliezen , om dien dag te 
vernemen , wat bereik zijn betrach- 
tingen mogten erlangen, vervolg- 
de daar op al luiftercnde te zeg- 
gen , na ik de Jagers gegroet had, 
wel , Mevrouw ,• wat belooft gy my ? 
Ach ! zei ik , zonder my van die- 
pe verzuchting te konncn onthou- 
den , wat kan ik u , in tegenwoor- 
digheid van Don Pedro , beloven ? 
Dit antwoord trof den rampfpoe- 
digen Marquis te gevoellijk , die 
zich niet had konnen onthouden van 
tcikenen zijner geraaktheid* te too- 
ncn , indien 't gezicht 2ijns mede- 
Minnaars \ gevoelen zijner Ziele 
niet weder ten wraak had aange- 
ftookt. Mijn Broeder, hem in deze 
ontfteltenis ziende, was niet eens ver- 
wondert, maar beelde zich in, dat 
het een aandeel zijner qualen was, die 
hem zulken quaden nacht hadden 
doen hebben. Hy begeerde derhal- 
ven 
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ven aanftonds, hem gegroet hebben- 
de, uit zijn mond te veritaan , noe 
't met zijn gezondheid geilek was ? 
Maar den Marquis antwoordc , door 
te groote ontftcltcnis , maar ten hal- 
ven, en trad daar op uit de Kamer. 
Mijn Broeder , denkende > hem de. 
zelve quale beftormde , volgde hem 
op de hielen , om te vernemen , of 
hy ook iets van noode mogtc heb- 
ben. Don Pedro bleef alleen by my : 
Nu was 't tijd voor hem, zijn voorne- 
men tentdekken , dewijl hy geen gc- 
tuygcn had, en dat hy milVchien nooit 
lehoonder gclcgentheid zoude vin- 
den : Maar echter bleven wy, als of 
bcv reeft waren te ontdekken 'tgenc 
wy zoo graag wilden zeggen , vcr- 
ftómtengants bedwelmt. J k Beken, 
dat ik ftouter zoude geweeft hebben 
hem te ipreken , als wy minder gele- 
gentheid gehad hadden : door vrceze 
durfde ik het niet beftaan : maar mijn 
mcefte vrees was , dat ik hem , door 
wakheid , te vele zeggen , en geen 

ver- 
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verdere inzicht in mijn ziel , als \ wel 
behoorde , doen hebben mogt. Hy 
mede, noch twijfelachtig konnende 
zijn , in wat voegen ik zijn gefchrift 
ontfangen mogte hebben , wierd 
ftaans voets bcvreéft , een uitfpraak 
te hooren die hy , zoo ze hem on- 
gunftig was , maar te vroeg zoude 
vernemen : Maar geduurende die 
vreemde omdraaijingen onzer zielen, 
gaven ons onze oogen , dooreen on- 
derling verdrag , meer en meer ver- 
zekering: In de mijne befpeurde hy 
niet , dan gelukkige voorteikenen. 
Nochtans durfde hy ontrent die be- 
haaglijke waarfchijnelijkheid niet te 
zeker grondveften; en, door aandrin- 
gende liefde , zei hy , my een tijd lang 
Itijraan gezien hebbende, Mevrouw, 
ik weet niet wat my u ftilzwijgen , na 
't gene ik heb durven beftaan , met 
mijn gefchrift aan u , dat gyonge- 
twijtelt in u Handfchoen gevonden 
hebt , zeggen wil. Indien u niets in 
die aangematigde vryigheid mis- 
haagt, 
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haagt, en de eerbiedigftc en krach- 
tiglte gencgcntheid u gramfchap bc- 
arbeid hecrt , zoo bid ik , laat het 
hooren? Wreekt u aan een verwaan- 
de, die de liefde zijn plicht heeft doen 
vergeten , en door te opgeblazenheid 
mifleid is. 't Is tijd ; ot zoo gy my 
langer in wreede onzekerheid laat , 
zult gy mijn dood u 't vermaak dat 
gy zult mogen hebben in my te ftraf- 
fen , zien ontweldigen. Hier zweeg 
hy, om te hooren wat ik hem zoude 
antwoorden : Maar ziende , dat ik'er 
taal , noch teiken op dede , vervolgde 
hy , en zei ; ach Mevrouw , dewijl 
gy my fpraak weigert , befpeur ik, 
dat teveel heb durven ondernemen, 
en my derhalven , u te geval , aan my 

zelfs wreeken moet , als Neen, 

neen, Don Pedro, zei ik doe , en viel 
in zijn woorden , ik zou niet gezwee- 
gen hebben, zoo ik eenig mishagen 
in u gehad haddc ? Deze woorden 
gezeid , viel hy voor my op beide zijn 
knien , met tranen van blijdfehap ia 

de 
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de oogen , en een gants verrukt ge- 
moed ; waar door ik vermeeftert 
wierd. Mijn Koningin , hervatte hy 
zijne redenen, gy voltooit mijn ge- 
luk in drie of vier woorden, 'k Wilde 
hem in die geftalte niet langer verblijd 
ven latenjdat zekerlijk mee niet raad- 
zaam was geweeft ; want mijn Broe- 
der quam voort daar na in de Kamer, 
cn verzocht ons ter maaltijd te ko- 
men. Ik gaf Don Pedro de hand ; 
die den gantfen dag zoo vergenoegt 
M as , dat men hem een volle vreugde 
ten oogen uit zag. Den Marquis was 
in een gants ftrijdende geftekenis, en 
bootfte, geduurende 't middagmaal, 
? t arbeeldiel eens zieken na. Hy at 
zeer weinig, cn de heftigheid zijner 
drift had ncm zoodanig afecment, 
dat men in zijn gezicht een merke- 
lijke vcranderingc befpeurde : Mijn 
Broeder wift naauwelijks, wathy'er 
van denken zoude : Hy befpeurde 
een meerder wroegen in hem , dan 
een enkele qualijkvaart kohdc ver- 
oor- 
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f oorzaken , en zocht uit mijn gezicht 
' te vernemen , of my de ware gefcha- 
penheid zijner ziekte niet bewuft 
as. Van dien aanblik toonde ik hem 
meerder tcikenen van vriendfehap, 
dan gewoon was ; en zou zulks ver- 
dubbelt hebben, indien niet gevreeft 
had , de ruft van Don Pedro te ftoo- 
ren ; de a ijl men altijdt vrecze heeft , 
het gene men lieft , te zullen misha- 
!gen. Mijn Broeder nu ftclde voor, 
dat hy mede-genoot wilde zijn , om 
een Juffrouw /ijncr goede kenniflen 
I te bezoeken ; alzoo lx looft had, zulks 
■ voor zijn teruggc reizc na Valentien 
te v illen doen : Don Pedro f temde 
r het met hem toe : maar den Marquis 
verontschuldigde zich vermits zijn 
on paflelijkheid , en om dat hy dien 
dag noch weder Stedewaard moeft 
1 keeren. Aldaar langer te verblijven 
i ingczclfchap van die hy meer hate, 
) dan de dood , was zijn meening niet. 
Des niet te min verbond zich mijn 
Broeder , *t bezoek niet willende ont- 
% zeg- 



itfS Den Verliefden I 

zeggen , of uitftcllen , met Don Vcm \ 
dro derwaards te gaan. Aanftondsj 
liet hy drie Paarden zadelen ; wantl 
den Marquis wilde ten zeiven tijde 
mede vertrekken : En dewijl mijn 
Broeder noch met my in gefprek was, 
en vraagde , of ik de oorzaak van de- 
zer Ridders quade getempertheid 1 
niet wift , quam men hem aandienen , [ 
dat den Marquis metDonPedro op 
de twee eerfte Paarden , die ty in de 
Stal vonden , gezeten , en met vollen 
ren Bofchwaard aan gereden waren, i 
Dat gefchied ongetwijfelt Broeder I 
om te zamen te vechten , zei ik'er da- I 
delijkop; die haar aanftonds na reed, 
omzetc fchciden. Naauwelijks kon 
mijn Broeder zich inbeelden , dat ze 
om een gering krakkeel , dien avond 
voor-gevallen, hand -gemeen zouden 
worden in een plaats , daar zy 't om 
eerbaarhcidshalven , uit liefde van 
hem, behoord en "gelaten te hebben, 
'k Zeg , hy begaf zich mede der- 
waards : maar quam ten behulp van 

den 
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den Marquis wat tc laat; alzoo den 
zeiven door Don Pedro, bereeds in 
den arm gewond, ontwapent wicrd. 
Grootehjks klaagde mijn Broeder 
wegens dien onbetamclijken voor- 
val , zeggende haar , dat het een zeer 
Onwijze daad was , ten zijnen Huize 
tot handgemeenheid uit te berften , 
voornamelijk over een zaak die nooit 
boven een beuzeling kondc gefchat 
Wordéll ; want hy geloofde het ner- 
gens uit ontftaan was , dan uit het ge- 
ring verfchil, dat ze den vcrigen 
avond onderlinge om mijti Hand- 
fchoen gehad hadden. Don Pedro 
betuigde mede, niet te weten , v aar 
uit het gevecht gerezen was ; en dat 
den~Marquis hem'er toe gedrongen 
had , zonder hem reden te zeggen , 
waarom het gefchien moeft/ Den 
Marquis gaf zich ontrent mijn Broe- 
der wat verder bloot , en terwijlen hy 
met hem alleen was , en hem in 't hei- 
melijk' konde fpreken , zei hy hem , 
wat nooddwang henrertoe gedron- 



H 
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gen had , verhalende hem van punt 
tot punt 't gene ik op 't voordcclige 
gevoelen, ten dienfte zijns mede- 
Minnaars gezeid had. Mijn Broeder 
was even wel zeer mifnoegt op hem ; 
maar noch meer verwondert over 
mijn beleid in de zaak, en dat ikmy 
met zulke vrymoedigheid verklaarde 
w egens een kcure , die niet alleen aan 
my had bchooren te zijn ; voorname- 
lijk ontrent iemand, met wien hy niet 
konde zien, dat ik ooit vereenigen 
zoude. Aldus befpeurde hy vry ee- 
nigc moeilijkheden in die handelin- 
gen , maar wilde , voor op ccnige an- 
dere middelen te denken , Partijen 
eerft vcrccnigcn ; alzoo hy 't gevolg 
van zulkcn zaak wat verder in'tge- 
moctezag, als ik. Hyzag ze terne- 
der geleid , om te beletten dat het ge- 
rucht , my nooit voordeeligkonnen- 
dezijn , zich verder verfpreide. Wat 
my belangt , ik moet bekennen , dat 
ik niet als een voorzichtige Dochter 
inde zaak fprak. Mijn vrees over den 
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uitflag van 




t gevecht veranderde in 
volkomen vreugde , zoo ras ik Don 
Pcdro zeeghaftig , zonder ecnige vcr- 
wondheid, weder zag. Vcrliehhcid 
benam my aanftonds \ gevoelen , dat 
ik verplicht had bchooren tc zijn te- 
gen hem tc hebben, van dat hy zjn 
leven, en mijns zelfs verlies zoo licht- 
vaardig gewaagt had. Doch dit niet, 
dan na cenweining overwegens, na 
't Ichecn, dat hv ontrent mijn be- 
houdenis wat tc voorzichtig geweeft 
was j en dat ik , om ccrbaarhcids-hal- 
ven ten minften gehouden w as , mijn 
gemoed ccnigermatcn te verbitte- 
ren, om my tegen Don Pcdro ver- 
gramttetoonen. Zelfs verhoopte ik 
hem daar door in meerder lierde te 
mywaards t'ontftckcn, en dat hem 
een weinig ilrafhcid naderhand wat 
meerder achterdocht in zaken, waar 
in ik benadeelt megte zijn , zoude 
deen hebben. Mi jrt Broeder was zoo 
onvergenoegt op my, dat my dien 
gantkn dag niet begeerde tc zien , en 

H 1 wende 
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wende mijn Meuitjes genegenthcid > 
door \ verhaal van 'tgene hem den 
Marquis gezeid had , van rriy af. Zeer 
gevoeglijk konde ik het aan zijn koel 
en ftraf wezen befpeuren : Ik konde 
wel bevroeden , dat hem den Mar- 
quis gefproken had: maar 't waste 
laat , mijn zinnckeur te wedcrzcggcn; 
de Liefde had ze te vaft in mijn Ziel 
gezetelt. Geenig ding vrcefdc ik: 
En 'tzy genoeg, dat dien minzamen 
Verwinnaar voor my te wcgc bracht, 
dat ik alle donkere dampen , my be- 
ginnende boven 't hoofd te hangen, 
zachtmoedig ondergaan konde. 
'k Hermoedigde en ftcrktemy, nct- 
fenshem, cm alle foortcn van hin- 
derlager te boven te komen ; en de 
flrarhcid eens Vaders v as niet wel 
200 moeilik, dat mijn drift ze niet 
beloofde Mecftcr te worden. Don 
Pcdro bleef nu achter. Mijn Broe- 
der had aan deze beide Mede-V ryers, 
hun verecnigt hebbende, vanmyte 
bezoeken aiüand te doen, zonder 

verder 
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verder aanzoek, indien niet gezint 
•waren , zijn vriendfehap af tc fnijden ; 
met by voeging, dat hy, wegens de 
onluft, tullen hun gerezen , groote- 
lijks reden had , milnocgt te zijn ; en 
dat het hem, in oneenigheid te vol- 
herden , vyandichap zoude verklaart 
zijn.De tw ee Ridders gaven hem niet 
het minfte antwoord; wellicht, om 
niet tc beloven, 't gene zy niet gezint 
waren na tc komen. En om hem , als 
Broeder harer Mcefterllc , en hun 
waardigfte Vriend, na zy meenden, 
mede geen volkomen weigeringe te 
doen. Mijn Broeder hie ld het echter 
voor gezeid; cn gcloordc deze Uil- 
zwijgentheid hun zekerlijk woord 
van bewilliging te zijn. My bclaite 
hy , niet buiten mijn Kamer te ver- 
fchijnen voor zy vertrokken M aren : 
En al hoe wel zy 'er noch drie dagen 
vertoefden, hield ik my , zonder haar 
gezicht my koude bereiken , als een 
opgcflotcn gevangene. Maar de Pen 
is in zulken geval een groot behulp , 

H 3 men 
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ir.cn doet ze, by gebrek van fpraak, 
ip reken y en men opent fomtijds zijn 
hert onbefchroomder , en met meer- 
der vryighcid op \ Papier, als men 
mcndelijk zoude durven doen. De 
eerfte Brief,dic ik Don Pcdro fchrcef, 
was deze. 




Brief van Domia Izabebaan 
Don Pedro. 

\\ JJ Eet niet , ofikjny u>cl tegen 
wl vergrammen z/il : Af aar m) 
dunkt , daar toe reden genoeg te heb- 
ben. Gy hebt my in u iaat ft e gevecht , 
dat my niet dan van onzje tnderhan- 
delinge kan doen aarzelen , zeer %vei- 
Tiig in acht-genomen. Als mijn bedon- 
der verlies n met had konncn bewee- 
gen , matiger te zjjn , behoorde gy im- 
mers gedacht te hebben , datgy u in ge- 
vaar ft elde y etnf :hat te verliezen , dii 
gy my geeigent had , en u niet meer 
toebehoorde-ydat u doot my 't leven zon- 
de gekoft hebben > en dat het een te 

voor- 
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voordeelige zaak voor den Afarejuis 
wa: : Betracht redenen , my tc bevre- 
digen , dewijl ongenegen ben , lang in 
toornigheid tegens u Otttfitken te zijn ; 
en ?kj>egeer u -voor mijn hert zoof :hul- 
del 00 s te zien , als my de reden betuigt ^ 
dat ft ft ;huldigt zijt. Ten Gode. 

Gevoeglijk asag ik hem deze Lette- 
ren door een zijner Dienaren , my 
in min dan twee uuren daarna, van 
hem een ander Brief brengende, tc 
behandigen. Ziet daar is zv. Ditge- 
zcid, opende zy zc : Den inhoud w as : 

Aan de aanbiddelijke Donna 
IzahelDon Pedro. 

INdieri de onrechtmatigheid uwes 
Broeders my de vryheid van u te 
zien y niet benomen had , gy had be- 
reeds proeven mijner gehoorzaamheid 
ontfangen. 'b^ Had my voor uwe voe- 
ten bomen nederwerpen , om te fierven y 
*ƒ genade te verwerven wegens een 

H 4 mif+ 
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mifdaad , die il^genooddrukt wierd te 
begaan. Den Hemel zy mijn getuige y 
dat , zoo 't my mogelij k^ware geweefh 
het te ontgaan , ik^ u nooit de minfte re- 
denen gegeven had over my te klagen. 
Aiaar mijn eere y faam y en rufte ver- 
ei ft en 't alle ; en ik^zou uwe waardig- 
heid onwaard gtweefl hebben , een 
Party e y op z.00 vele redenen gegrond- 
veft y te ontzeggen. Den Addrquis 
heeft my zelfs geen tijd gegunt , het 
gene ikjdede gade te flaan , en zooda- 
nig gedrongen^ dat indien eere en acht- 
baarheid my y t bevolen hadden y ikjzou- 
de zelf geen tijd noch de vryheid gehad 
hebben , myer van t'ontflaan ; vonnift 
my over die zaak^ aanbiddelijke I za- 
lf el y en ikjver zekere , gy my zoo flraf 
niet handelen zult , als u Broeder , in 
my te doemen , u niet weer te bezoeken y 
indien my voor deze heldere oogeriwnt- 
zeid word y daar over herroeping te 
doen , en te verhopen y zachtzinniger 
bejegent te worden. Eerlang zult gy 
tijding mijns doods ontfangen , dewijl 

my 
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my onmogeli)kjs , ponder onderpand 
van deze bekoorlijke overweldtgers , 
langer te leven. 

Deze letteren las ik met een ver- 
heuging , die 't gene men'er zich van 
konde inbeelden, overtroh Nu dacht 
ik geen reden meer te hebben , op 
hem verftoortte zijn, en vertoefde 
niet , hem in dezer voegen wederom 
telchrijven. 

Donna Izabel aan Don 
Pedro. 

HOedaniggezag mijn Broeder over 
my hebben mag, beeft hy echter 
geen macht , my zulken harden Wet 
voor te fchrijven. Den uitgave mijns 
herten , is mijn vrywillighcid eigen : 
? t flaat aan hem, over zich zelfs te 
gebieden. Zelfs mijn Vader zoude 'niet 
gehoorzaamt worden, indien hy J t my 
gebood. 11^ weet wat my , voor ie- 
• mand ter wereld , te doen flaat, Ver- 
vaardigen wy ons , Don Tedro , htm 

II 5 we- 
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wederwilligheid meefler.te worden. 
Zijnwy te zjtmeneens , en bemint gy 
my,wy zjullen dit alles te boven ko- 
men 

Dit Briefje wierd hem, als liet voo- 
rige , getrouwelijk behandigt. En hy 
antwoorde my, als gy nevensgaan- 
gaande ziet. Met trok zy een Brie 
uit haar zak, en las'ze hem in volgen- 
de maniere voor. 

Aan de Sennora Donna Iza- 
bel Don Pedro. 

A An gezien gy de mijne zijt, zoa 
t^vrees ikjtietsi een koude febrikjm- 
vangt my , om dat men u mijfchien 
flaaght , my u herte t' onttrekken. 
Morgen ftaan wy te fcheiden; en ik^ 
u/eet niet , wanneer het zjil te pas ko~ 
men , u weder te zjen : Deze enkele ge- 
dachte dood my; ennoogy my geen on- 
der ftand doet met eenige hope , beloove 
i'^u niet, een hert, u toebehoorende , 
levende te honden, Denk; eens, door 

mijn 
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tnijn (renegentheid , met wat fmert ik^> 
in deze afwezigheid verlaten zijnde , 
bevangen ben > enof'tmy niet aange- 
namer zou zijn , te ft erven. Afijn A'c- 
ninginl ivat vreugde en qucllingheb 
ik^eenfgangs in de verzekering uwer 
waarde, en de onthouding van uwe 
fchoone oogen gehad. Ach genade ! 
Heft gj mijn leven , zoo zegt my wat 
ü^doen moet , om zul ken el lende te we- 
der ft aan; en gedoogt niet, dat een 
Adinnaar , zoo wel-meenend.c , zijn 
dagendoor zulken tvreeden dood ein- 
dige. 

Alle liet gene my Don Pcclro 
fchrcef, ontitak mijn hert meer en 
meer in Liekle ; niets kondc my ver- 
genoegen, dat ik mvnict dede zeg- 
gen, en dat niet in deze Gefchriften 
iiond. *k Was verheugt, de zelve 
in zulken hoogdravenden genegen* - 
lieid t'aanichouv. en. Ln is waar , dat 
het geringde van 'tgene men heit, 
van groot belang is. Aldus fchrect 

l "H 6 ik 
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ik hem noch een Briefje, meeft van 
dezen inhoud. 

Donna Izabel aan Don 
Pedro. 

'kXiE n u dood niet eijfende : Leeft 
^ Don Pedro, ja leeft in voorne- 
men y ommy te behagen. Mijn leven 
is te zeer aan het uwe verbonden ; en 
gy kont ontrent u zelfs niet onderne- 
men y zonder door my te beginnen. 
Neen , neen y daar dienen voordeeliger 
bef uiten in acht genoomen , en om 
ons gelukkiger te doen zJjn , dan ons 
voornemen is. Zoo gy morgen ver- 
trekt y zal ikniet lang vertoeven , u te 
volgen. OokjLal mi\n Vader nietge- 
doogeny dat tk^y 'i verhandelde be- 
wufly hier eenige dagen langer ver- 
blijve. Of yverftaathy'tanderftnsy 
en dat ik. Maandag niet teValentien 
komey komt my hierin 't heimeltjkwe- 
der bezoeken , ik^ zaI ten vijf uuren in 
7 t Bofch zijn y om mijn gewoonlijke 

wandeling te deen ; en gy znlfer my 

vin-» 
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vinden , daar 't Wilde V nken gedood 



wie 



lerde. 



Don Pcdro vertrok dan met den 
Marquis na Valentien ; Mijn Broe- 
der vcrgezelfchapte hun. En dc 
gantfe Stad was bereeds den handel 
bekent. De twee Ridders wareneer 
t'aanzienlijk , dat zich de geruchten 
harer gevecht niet verfpreiden zou- 
den. Èn den Marquis , niet ten vol- 
len voldaan van Don Pcdro, dewijl 
zulks een Minnaar van zijn mede- 
Vryer, hem van zijn Mccftcrfle af- 
ftand bearbeid hebbende, nooit ge- 
fchied , had niet dc minfte g edachtcn 
de zaak te verzwijgen. Mijn Vader 
was'er over in heftige gramfchap te- 
gen my ontfteken ; en al hoe wel hem 
mijn Broeder redenen kondc geven 
tot verzoeting mijner zake; echter 
wilde hy my dien zeiven dag doen we- 
ten, weder te keeren ; ten welken ein- 
de hy my een behoorlijk gevolg 
zond. Mijn Meui, de haaftighcid 

H 7 haars 
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haars Broeders beter, dan iemand an- 
ders bewuft zijnde, wilde my niet al- 
leen laten vertrekken , maar my 
aelfs vergezellchappcn , en begeer- 
de twee of drie dagen uitftel , om 
ontrent haar Huis-zaken order te 
ftellen. DonPedrowierdnochmaals 
verzocht , door mijns Vaders , en zijn 
eigen Vrienden , zijn gedachten t'ee- 
r.emaal vanmyte wenden, indien ik 
my geen zware moeilijkheid op den 
hals wilde laden: Maar wat helpt ver- 
boden aanzoek op een in Liefde ver- 
wonnen gemoed, dat noch dood, 
noch pijnen, dan die eigen drift kan 
doen lijden , vreeft. Den dag , die ik 
hembeftemthad, was nu gekomen, - 
zonder van mijn te rugge-komft te 
hooren : Hy begaf zich *lan alleen te 
Paarde, alsof maar wandelcns-wijze 
om een luchtfehepping wilde uit-rij- 
den : En na hy gins en herwaars al 
vry wat omgereden had, ten einde 
niemand bemerken mogt, werwaards 
zijn toevlugt ftrekte,begaf hy zich ter 

goe- 
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goeder wege , en zocht de tijd , door 
\ omrijden vcrloorcn , galopercnde 
1 weder in te korten. Deze voorverze- 
-i \ keringhad weinig of niet te beduiden, 
en woeg in zoodanige nieuwe voor- 
tik j vallen vry te licht. Allerwegen wa- 
rcn'cr Schildwachten gcplaatft, om 
zijn uitwegen gade te liaan; en die, 
zoo ras zy hem te Paarde zagen , het 
mijn Broeder verwittigden. Onnoo- 
dig was 't te zeggen , dewijl hy dade- 
lijk gilling maakte , waar na toe Don 
Pcdro 't gemunt had , vermits hy het 
niet in twijfel trok. Hy nam drie of 
vier wel toegerufte en gewapende 
Dienaars mede , en volgde hem op de 
hielen , zoo gezwind , dat hy , ter zei- 
ver uure Don Pedro my op de be- 
ftemde plaats aantrof, ten huize van 
mijnMeui cnum. Aanftonds vraagde 
hy , waar ik was ?. Men antwoorde , 
dat ik Bofchwaard was gegaan. Hy 
gaf het Paard de fpooren , en vond 
ons cenfgangs ter genoemder plaats , 
ncdergezeten onder ecnige boomen. 

Met 
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Met dat ik hem zag, bloofde ik van 
fchaamte , en ontftelde zoo , dat fpra- 
keloos was. "Wy zagen hem van ver- 
re aankomen, doch hadden geen kans 
ons te verbergen , zonder ontdekt te 
worden : Ook zoude ik 't niet be- 
geert hebben te doen , fchoon 't ons 
mogelijk had geweeft, om geen arg- 
waan te geven dat'er , in een plaats 
van By-een-komft , daar zich niet 
dan eerlijke Liefde onthield, eeni- 
gen onbehoorlijk en handel fchuilde. 
Mijn Broeder was , ons te zamen vin- 
dende , niet min verftoort , dan wy 
ontftett. Zijn gekropt gemoed ver- 
hinderde , hy ons ten eerften in het 
goede, of quade konde aanfpreken : 
maar de vlam hem ten oogen uit 
fchijnende , gaf zijn meening beter tc 
verftaan. Hy trad van 't Paard , en 
jny met een hevig en toornig wezen 
aanziende, trok Don Pedro ter zij- 
den, dede hem zijn beklag, en zei,dat, 
zoo \ niet geweeft was om te ver- 
hinderen, dat men zeggen mogt hv 

zich 
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zich van 't voordcel , met drie mede- 
hulpen , tegen hem alleen , gedient 
had, hy zoude hem ftaans-voets ge- 
leert hebben , zijn woord beter tc 
houden ; maar dat zulks , wedcr-ge- 
kcert zijnde te Valenticn , gcfchicitcn 
zoude , en dat hy'er zich wel toe be- 
reiden mogt. Don Pedro gat ten 
antwoord, dathy hem niets belooft 
had ; dat zijn aanzoek eerlijk was ; en 
dat hy , trad men hem wat te zeer 
op de Teencn , zich tegen een iege- 
lijk, het hem willende verhinderen, 
verdedigen zoude. Zy zouden hand- 
gemeen geworden hebben, had ik 
niet tullen beiden gedrongen, en 
Don Pedro verzocht , te vertrekken. 
Zonder wederzeggen gehoorzaamde 
hy mijn begeerte ; latende my mijn 
'Broeder vcrgczclfchappen , die ver- 
ftoorder , dan ooit , met duizender- 
hande verf inaadheden tegen my uit- 
borft. Na deze ontmoeting, wierd 
ons gantlc Gcflacht met vyandfehap 
tegens my ingenomen. Mijn Mciü 

wilde 
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vilde my ter naauwer nood meer 
H aanzien ; Zy vervaardigde haar des 
volgenden daags Stedewaard te rei- 
zen , en mijn Broeder wilde noch diei 
avond, hoe wel 't bereeds vry laa 
was, denvaards , om de zaak mijn Va 
der aan te dienen. Het was een hel 
dere en lichten avondftond, en hen. 
dacht , hy niets te vreezen had , dewijl 
met niemand, danDonPedro, ver- 
fchiilig was , die hy te eerlijk gifte 
om hem by nacht t'o ver vallen. Mid- 
delerwijl was hy naauwelijks in het 
midden van een Bofch gekomen , dat 
hy tuflen mijn Meuis huis en Valen- 
tien door moeft, of bevond zich, 
voor hy \ gifte , van vier Perfonen te 
Paarde belp rongen, 't "Was zijn on- 
geluk, dat hy maar een knecht mede 
genomen , en zijn andere Dienaars 
achtergelaten had, om ons den vol- 
genden dag te vergezclfchappen : 
Echter ontzakte hem geen moed ten 
lijnen nadeel ; maar een Piftoöl in de 
hand vattende y ver rechte hy een tref- 

fclij- 
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felijkcn dags werk, eerder dan des 
donkeren nachts. Hy twijfelde niet 
of dit was een verraad van DonPe- 
dro betteken ; hy noemde hem by zijn 
naam , ecrelooze , en lafhartige , om 
hem, zoo doende, onder de Verra- 
ders t'ontdekken. Ook waren die 
zijne Vyanden, wel licht vervaardigt 
tegens dappercAvederftand, beter ge- 
wapent dan hy: Zy drongen van alle 
kamen op hem toe; en hy zag zijn 
Dienaar , te dappermocdig en tc 
getrouw voor zulken ongelukkig 
Noodlot , dood voor zijn voeten ne- 
der vallen. Die ongelukkige fmect, 
in plaats van zich t'ontzetten , maak- 
te hem noch heftiger, zoo dat hy, 
die hy cerft aandedc , als een Jonge 
Leeuw op 'tlijf viel, en den degen 
dwers door 't lichaam dreef, en ziel- 
loos ter aarden velde. Pen uitflag 
van 't gevecht ftond noch zeer twij- 
felachtig , om overwinning tc verho- 
pen. Nu wareneer noch driebequaam 
te vechten ; de andere waren ten min- 

ficn 
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ften krachteloos: En \ bloed,hem ui$ 
vijf of zes ontfangen wonden loopen- 
de , liet hem niet toe , te geloven , datt 
zijn krachten 't veel langer konden 
uitherden. Van oogenblik tot oo- 
genblik gevoelde hy 2e minderen ; 
vanneer hem iemand te Paarde , zoo 
wel van pas, of geroepen wierd, quam 
byfpringen . Wel , laf hertige Schel- 
men ! borft den zclven dadelijk uit , 
dringende met eenen tot dat eerloos 
Geboefte in , zal men een man zoo 
fchandelijk overmannen ? Houd op, 
houd op, hem verder te verongelij- 
ken , ofgy zult het met de dood be- 
koopen. Dit ontzet, hoe weinig het 
ook door mijn Broeder vernomen 
wicrd, leverde hem zijn krachten, 
al meeft met zijn bloed gefpilt, weder- 
om; en hyftelde zich in ftand, zijn 
EdelmocdigenBefchermer dapperen 
onderftand te bieden. Wie nu dien 
onbekenden was , wift hy niet», alzoo 
te zeer buiten zich zelfs was; maar 
befpeurde genoeg aan zijn treffelijke 

daden , 
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daden, dat het geen van degemcenc 
foort van Mannen was. Eerlang la- 
gereer twee van deze Boofv\ icliten 
[oor hare handen in '% voetzand ont- 
zielt ; den derden , de kans zoo ge- 
vaarlijk ziende , zoc, t door de vlucht 
te bekomen , w aar toe hv , ftand hou- 
dende, geen kans z*g. Den te hulp* 
gekomen Ridder daar en tegen liet 
niet na, hem in 't dicht bewallen 
Bofch te vervolgen , en zoude hem 
ras ingehaalt hebben , had zijn Paard, 
gequetft, hem zulken lansen loop 
konncn leveren. Hy wicru dan be- 
noodzaakt met trager tred tot mijn 
Broeder ie keeren ; dichy op 't tipje 
vond, van, door krachteloosheid, 
wegens zijn ontfangen v onden, in 
zwijm te vallen. Nooit was iemand 
meer verlegen, dan dezen Ridder, 
zien met ecne zijner Vrienden, in 
ijn armen leggende zieltoogen, at^ 
en bevindende. Hy itond als rade- 
>os , niet wetende, wal te doen , nam 
toevlucht tot het voornaamlte nnd- 

delj 
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del ; 'k wil zeggen , dat hy mijn Broe- 
ders wonde, 't meeft bloedende , met 
zijn Veldteiken bewond; en hem ver- 
.volgens op een der fterkftc Paardei 
geftelt hebbende , zat hy'er mede op 3 
en bracht hem diervoegen s in d< 
Stad. De verwondering mijns Broe- 
ders , weer wat bekomen , en dat &a 
Heelmecfters geneesmiddelen hei 
zijn krachten Yiaddcn doen w r edei 
kceren, is niet uit te drukken, ziende, 
hy zich in Don Pcdrós huis bevond , 
en dat , die hy oorzaak van 't verraad 
dacht te zijn, den genen was, diehy 
de behoudenis zijns levens dank 
moeft weten. Deze daad bekoorde 
hem, na'tgcne hyhemin mijn by- 
zijngezcidhad, en trok zijns herten 
genegentheid zoodanig , dat onder 
Ecde verklaarde, maar al te wel we- 
gens zijn Edelmoedigheid geraakt te 
zijn, om namaals ooit weer in ge- 
dachten te nemen, zich , tegens het 
genehy zoude mogen begeeren, tc 
kanten jdat hy enkclijk tragtcn zoude, 

mijn 
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mijn Vader te bewecgen ; cn w at zich 
zelf belangde , hy zoude hem als een 
Boezemvriend in alles begunftigen. 
Don Pcdro antwoorde zeer vcrplich- 
tclijk op zulke aangename bctuigin- 
gen,cn verknocht mijn Broeder meer 
en meer, hem te beminnen. Midde- 
lerwijl twijfelde men , wie den Stich- 
ter was van die moordadige hinder- 
laag : En in der waarheid w as den fel- 
vcn, door de dricBefpringcrs , van 
mijn Broeder cn Don Pcdro gedood, 
genoegzaam kennelijk; van welke 
drie twee Dienaren van den Marquis 
waren ; zelrs 't Paard , w aar op Don 
Pcdro mijn Broeder binnenbracht, 
was zijn befte loop-Paard. E enige 
dagen daar na vernam men , dat den 
Marquis 't niet op mijn Broeder ge- 
munt haddc; dat de moordadige Be- 
ipringers haar vergrepen hadden ; en 
dat de heimelijke lage alleen op Don 
Pcdro was tocgeleid: Echter bleef 
men , om de verfocilijkheid der xakc 
niet nalatig, 'twerk verder t'onder- 

taftcn ; 
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taften; gelijk dan ook ten dien einde I 
ongemeen geyvert wierd, en den i 
Marquis genoodzaakt , de Stad , enl 
\ Koningrijk te verlaten , om eldersf 
lijfs-verzekering te zoeken, 't Scheen, j 
Don Pedrös Liefde door de boozei 
handelingen zijns mede-Minnaars I 
voorfpoedigft moeften zijn; en datl 
mijn Broeders Vriencifchap , na zich 
aan den zei ven verplicht hadde, ein- 
digde , hem gelukkig te leverend 
Maar 't ftijfzinnig voornemen mijns 
Vaders was onverwinnelijk , en le- 
ver de alle onze hope vruchteloos. 
Mijn Broeders vreeze was groot , in 
zijn ongenade te vervallen, om dat 
eens met lof van mijn Minnaar tegen i 
hem fprak : Hy verbood hem dade- 
lijk , gecnige gemeenkhap of handel 
met hem te nebben , op pene van zijn 
haat en gramfchap op hem te laden. 
Dit gefchiede alleen door zekere ver- 
bitteringe, hem tegens \ Gcflacht 
van Don Pedro by gebleven , van dat 
ieszejfs Vader aan 't Hof een Bedie- 
ning, 
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liing, daar mijn Vader na ftond, 
wierd opgedragen. Hier na wierd 
mijn Broeder genoodzaakt , zijn ge- 
woone gemcenfehap met hem te be- 
fnoeyen, en geen ommegang , dan by 
geval, met hem te houden. Dewc- 
derwiiligheid mijns Vaders nam da- 
gelijks toe; om dezelve te boven te 
komen , was ik radeloos, dewijl my dc 
vryheid , die ik te Landcwaard had , 
ontbrak: En Don Pcdro, defmert 
noch gevoellijker zijndc,dan my,had- 
'er zulke vervaarlijke aanvechtingen 
over , 4at ze zijn Ziel meer als twintig 
malen met wanhoop ovcrftolptcn. 
Van mijn Vader had hy geen bczadi- 
ging tot verandering zijns gevoelens 
te verhopen ; zijn eigenzinnigheid 
was onweergadelijk ; zelfs de eigen 
Vrienden, zouden'er niet meer in- 
gevordert hebben: het Geluk dan 
moeft gevergt , en in handen geilek 
worden \ gene hy nicuwers elders 
van te verwachten had : maar hy wift 
niet in wat voegen : En mijn Gevan- 

I genis 
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^enis was zoo ftrikt en naauw be- 
waart , dat my quali jk een Brief had 
konnen behandigt worden, zonder 
in mijn Vaders handen te vervallen. 
Zelfs mijn Bloedverwanten was het 
-niet geoorloft , dan met zijn toeftem- 
ming , my te bezoeken ; en deze Vry- 
heid wierd dan noch niemand , als die 
\ naad bevriend waren,gegunt. \£ r at 
raad was'er voor dien ongclukkigen 
Jongeling in alle deze zwarigheden] 
Hy nam befluit, een mijner Nichten 
zijn goede Vriendin, die fomtijds by 
Hiyquam, te bezoeken, en tfc trach- 
ten , haar genegenthcid tot zich te 
trekken , in haar den grond der ge- 
hcimcniifcn zijns Boezems, en de on- 
lijdelijkheid zijner qualen t'ontdek- 
ken. Hy bcclde zich in , dat , konde 
hy haar tot mededoogen belezen , zy 
hem geen helpende hand weigeren 
zou , en dat hy ten minftcn eenige 
verlichting by haar,dcwijl ze my fom- 
tijds vergezeifchapte , zoude genie- 
ten. Al wat hy voor die maal van 

haar 
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kaar verwurr, was, dat zc gewillig 
ten zijnen dienft wilde zijn ; behou- 
dens , hy zich zoude hebben te wach- 
ten, iets van haar te vorderen dat 
met de eerbaarheid eens Dochters, 
waar tegen zy met groote zorgc 
waakte, llrijdig was; cn voorname- 
lijk, van haar te bewilligen tot het be- 
handigen van cenigen Brief, of iet 
fchrihelijk, hoedanig 't ook zoude 
mogen zijn ; dat zc hem in hare rede- 
nen , tegen zijn Mcefterflc , wilde ge- 
dachtig zijn ; en datzc hem , mikken- 
de op aulken by na ontocrcikclijkcn 
doelwit, hertclijk beklaagde. Dui- 
zenderhande redelijke dingen leide 
zy hem redenwiflelcnde voor, 0111 
hem ontrent die onderhandelingen 
een weerzin te deen hebben. Maar 
alle hare redenen doeg hy vruchte- 
loos in de wind ; cn alle pcrijkelen 
zijns levens , die ze zei , hem daar uit 
zouden konncn bejegenen , deden 
zijn voornemen niet den geringftcn 
wederftand. Zijn Liefde had teveel 

I 2 wor- 
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wortel gcfchooten, om hem te raden, 
zich'er tegen te wapenen. 't\Tas 
hem zeer gevaarlijk zich'er van t'ont- 
houden, dewijl hy bereeds zonder 
wcderftand was. Deze aangename 
Bloedvriendin quam my noch dien 
zelfftcn dagh bezoeken. Met weinig 
moeite kondc zy my aan een praatje 
helpen, in 't welke Don Pcdro niet 
vergeten wierd ; want ik had haar be- 
reeds , dewijl ik haar veel toevertrou- 
de , het voornaamfte mijns gevoelens 
bekent gemaakt. Inkomende, vond 
zy my vergezelfchapt met ongemee- 
ne zwaarmoedigheid ; en om my dien 
Quelgceft een weinig buiten gedach- 
ten te {tellen , dede zy my dadelijk 
opening van haar genooten Bezoek. 
Ik , dat hoorende , omhelfdc haar vijf 
of zes maal van blijdfchap, en ver- 
wurf haar met weinig woorden, al- 
fcoo zy my liefhad, ten Medeparty. 
Dagelijks' qu^mzymy, als ook Don 
Pedro, met d'ecn van d'ander weder- 
zijds Uefdeteikenen te ^brengen, 
' troo- 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30 A 1 



A F 



R I K A M 



97 



trooften ; maar 't was , zonder zy vcr- 
I der ging, ecnfoberc vergenoeging: 
: i Nooit zei ik haar ten hal ven 'tgene 
r ' ik hem graag had willen zeggen ; zoo 
dat ik noch redenen genoeg kropte * 
om een gedeelte mijns verteerenden 
vuurs te verbergen. Eindelijk, de 
droefheid my op zekeren dag ten oo- 
gen uit fchijnende , en mijn aange- 
zicht de Dood verbeeldende, vraagde 
zy, wat mijn fchorting was? En al- 
dus bewoog ik haar allengjes Don 
Pedro een Briefje van mijn hand, by 
na van dezen Inhoud , te brengen. 

Donna Izabel aan Don Pedro. 

\ T *1 Eb eindelijk^ ontrent het ge- 
1- £ moed yan mijn Nicht zooveel 
rwurven , u dit geschrifte over te le- 
veren ; y t is een weldaad zoowel u 
als my bewezen , en die gy met alle mo- 
gelijke voorzichtigheid wel behoord 
gade teflaan. Zy zal wiet weigeren 
j my een fchriftelijk^ antwoord van u 




wederom te brengen ; laat u derhal 



geen 
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geen getegentheid. ontglippen; want 
-voor alles ben ik^bclufl , van u zelfs te 
vernemen of gy , in my getrouwelijk 
te beminnen , vol bard, Ikjzegge u ten 
minflcn y dat het mj niet zwaar is te 
fi erven y en onmogelijk^ ponder uwe 
Liefde te leven : Bemint my , mijn 
Waarde , en erinnert dat de gram- 
fchap eens Vaders , getergt als de mij- 
ne, zoo onver draaglijhjniet is , als de 
ftrafheidy herkomfiig van een afwe- 
zigheid. Code bevolen. 

Deze Minzame Dochter w ikkelde 
haar ons betrouwen tc voorbarig in , 
om'er haar van te komen ontllaan. 
Haar bitteren aard ontrent heime- 
lijke onderhandelingen verzoete zich, 
na zoo vele ernftige betuigingen, hoe 
langs hoe meer : En , of Don Pedro 
haar door zijn vernuft niet had kon-» 
nen beweegen , mijn onrechtmatige 
flraf zou 't gciian hebben: Den ftaat, 
waar in ik vervallen was , zoude een 
hart van Marmer bewoogen hebben. 
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Zy bracht mijn waarde Minnaar weer 
leven in, met hem dit Gefchrift tc 
toonen : Niets was'er verplichtende, 
k gene hy haar niet tot dankbaarheid 
toezei ; en zou zich van vreugde knie- 
lings voor haar neder geworpen, en 
z: omhein: hebben, indien zy'tniet 
belet had. 't Gefchrift gelezen heb- 
bende , was hy zich zelfs niet , en nam 
ftraks een 'ander gedaante. Mijn 
Nicht , zulkcn geringen dienft met 
die erkentenis ziende vergolden, 
kon haar niet onthouden aan tc bie- 
den , my zijn fchriftelijk antwoord , 
dat ik u aanftonds toonen zal , te wil- 
len behandigen. Ziet daar is 't. 

Aan mijn Koningin de Segnora 
■ Donna Izabel Don Pedro. . 

> kJ r ^Ou Uwe Edele de hoedanig" 
£—*heid mijner fmerte ver toonen , 
indien niet vreefde, de uwe te vermeer- 
deren : Maar , mijn waarde Konin- 
gin , 't is genoeg dat gy lijden moet , 
Tjnndir 'p zjlve met de qualen vaneen 

I 4 hert , 
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hert , dat van Liefde om h de dood 
j maakt, te vermeerderen» Uwe bc~ 
geerte is , te weten of mijn hert u noch 
getrouw elijkmint. jichl 2idevrouw % 
weet ? dat het niemand dangj verf licht 
u leven ; en dat' er niet meer voor het 
zelve y u niet meer beminnende , zo9 
lange het leeft overig is. h Gelukjoeeft 
middel gevonden mijn gedult , in my 
van utefcheiden , op't uiterfie teftel- 
len : Aiaar belieft het u , is 3 t zake , u 
de moed , die il^u heb toegezjeid , niet 
ontbreekt , wj zjttlen' tgeluk^te boven 
komen. De fmert y die men ons doet ge- 
voelen y is t' onlijdelijk^ alle onze 
grachten dienen ingefpannen , om' er 
ons van te bevrijden ; laat derhalven u 
gedachten daan over zoodanige mid- 
delen ; en verzeker u op het her te van 
uw en getrouw en Minnaar ydat hy alles 
ZAl ondernemen , u in zoodanige vry- 
'heid te feilen , om zich zjlfs gelukkig 
te maken. 



T 



Jagen daar na bracht my 

♦ mijn 
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«aiJ mijn Nicht dezen Brief, die haar dui- 
.- zenderhande lief koozeryen , waar 
1 mede zy haar voldaan vond , bewaar- 
digden ; bcloovcnde my noch , zoo 
r&i? dikwijls het my beliefde, de zelve 
Vriendfchap. Redelijkerwijs diende 
lm Hk my van die cdelhertighcid ; zoo 
ook Dón Pedro, met wicn ik dien 
handel, met Brieven te fchrijven , een 
Maand volharde. Ik beantwoorde dc 
zijne als volgt. 

Donna I zal el aan haar waar- 
de Don PeJro. 

nrOo Imgtgf my la ft, gelijk gy 
~****g*i zalmy geen ' daadvaard* 'g- 
heid ontbreljen alle cjn.alen , die men my 
zou mogen omleggen, door te ft aan. Zelfs 
zullen er gcene zoo kraehtig zijn de 
vreugde , die mim hert gevoelt , dat 8^ 
zoo wel in het im~e gtpla&ft ben, te 
foor en. Tivijfel niet aan mijn kloeh- 
mcedighcid. Gy hebt my de voortref - 
f(lij!(heid van uwt genegenheid te 
Wti iveien voor te felltn , dat my moed 

I 5 ent- 
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ontbreken zoude, zelfs t$t zoo verre 
om u te volgen. De middelen fchijnen 
my als ondoenlijk^ maar de Liefde y 
voornamelijkjnet wanhoop bezwan- 
gert, is te vernuftig, en onderneemt 
a lies. T m Gode : \zal y er op denken. 

'k Beken , Albirond , dat mijn 
drift bereeds wat te voortvarende 
was , om datze my befluit dede ne- 
men, iets zoo ftfijdig tegen mija 
fchuldige plicht , en de Wet mijner 
Bloedverwanten te doen : Maar ach , 
de Wet der Liefde is de krachtigfte , 
cn overtreft alle; zy word met ons 
geboren, cn neemt met ons toe; zy 
isteleeren , noch Wonderwijzen; die 
natuur aHecn ftelt ons haar leflen 
voor , en drukt ze ons met haar eigen 
band uit. Daar deze Wet heerft , 
heeft de Aarde geen vermogen, de- 
wijl haar den Hemel zelfs onderda- 
nigheid bewijft. Alles dacht my in 
zulken vreemden en onredélijken 
Gevangenis geoorlojtj ten minften 

dcue 
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dedc my mijn zwaKKc Kennis z 
geloven; want, om de waarheid te 
zeggen, men verzekert zich niet al- 
tijd, 't gene men zich tegens een be- 
krit, voornemen behoorde te verze- 
keren ; en moet men zich een lieven- 
de mifdaad verwijten , men gelooft , 
om een geringheid, dat men zich 
dood ; hoewel men zich niet anders 
gezcid heeft, dan 't gene men zichtc 
recht kan zeggen. Middelerwijl vond 
ik de middelen, hoedanig ik ze my 
verbeelde, niet alleen bezwaarlijk, 
maar gants onmogelijk ; en zonder de 
hulp mijner Bloedvriendin , fchcen 
my de hope te verlatcn,cn ik 't gevair 
te loopeiijtey ijn een Barbaars Slacht^ 
offers mijns Vaders , en de Liefde, 
'k Stelde haar dan des zaaks cigen- 
fchap, de overtolligheid mijns drifts 
met vele tranen vergroot hebbende., 
voor : maar had het vermaak niet , 
haar bewogen te zien. Zy wilde haar 
met geen zaak, dan in reden beftaaa- 
de ; bemiddelen ; zy zag , dat . deze 

I 6 haar 
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204 ^ en Virlüfitn 
haar ten deele haar ruft en cerezou* 
de koften; en alle het gene zydede, 
gefchiede door mededoogen we- 
gens mijn quale , met cenige harer 
tranen onder de mijne te mengen y 
en betrachting om my te trooften. 
Men dede bereeds 
bevrediging met den Marquis, en om 
de vriendfehap onzer beider Geflach- 
ten, doorTrouw-verbond, te ver- 
nieuwen. Met deze vereeniging be- 
middelden hun weder-zijds vele 
Vrienden: Niets was'er dat Don 
Pedro en my begunftigde. De dood 
fcheen nu te zijn mijn laatfte toe- 
vlucht, die ik liever wilde Getrouwt 
hebben , dan den Marquis, voor ik 
mijn beminde Don Pedro , zonder 
vien ik niet leven konde , woude ver- 
ongelijken. Dien zoo waarden Lie- 
veling , dit nieuws gebondfehap , ljd- 
derde en beefde over de gelukkige 
voortgang zijns mede-Minnaars, en 
giftc zich bereeds van een Schat, waar 

voor hv duizend levens zoude te pan- 

de 
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dcgeftclt hebben , vervreemt. Hy 
fchrcePer myover in deze woorden. 



Den ongelnkkigen Don Pedro aan 
zijn Koningin L.S.D.J. 

E Enige dagen herwaards heeft zich 
zeker geruchte van u en den Mar- 
qitis verfpreid, het ivtfkf dwers door 
mijn hert heen boord ; en dat my , zoo 
7 * waar is eerlang tn 't Graf fal hei- 
yen ; §^ durf er de %v aarheid niet van 
onderzoeken , uit vree ze van ze t' ont- 
dekken : maar my is bewufl dat il^ 
niet gehoor en ben y dan om te lijden ; en 
mijn noodlot my niet bewaardigde 
voor 't aangenaamfie aanfehijn ter 
wereld lichter lage te branden, dan 
om het door een ander beheer ft te zien. 
Eilaas ! dewijl dan mijn lot is niet 
te minnen , dan om te ft erven, datik^ 
dan ten minfen , mijn waarde Konin- 
gin, voor uwe voeten de Geefl geven , 
en py diervoegens een Ziel verlaten 
mogt j die gantflijk^de uwe is; A ch ! 

I 7 wat 
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wat vreugde zou 'tmy noch zijn dat 
gy'y ik^ftervende , mijn laat fle zuchten 
kond geworden , en ik^ u dan hoorde 
zeggen >fterft Don P edro y mijn waar- 
de > dewijl ikji niet kan zijn Ei y 

ik^bidu, zegt gy't vervolg, want ik^ 
kan niet meer door overvloedige tra- 
nen , die my het hert uit dringen. 

Zoo ras ik dien Brief gelezen had , 
leide ik my te bed , om in tranen , die 
den gantien dag vloeiden , te {mei- 
ten ; en waarlijk met geen minder re- 
denen,om dat men dien zei ven avond 
de omhelzing tuffen mijn Broeder en 
den Marquis, ten einde zy weder 
Vrienden mogten zijn , zoude te we- 
ge brengen: \£'aar toe my den 
Onderkoning, zijnde een Boezem- 
Vriend mijns Vaders, bewilligt, en 
die wederzijds Partven, om 't Verr 
drag te gevocglijker te treffen , ten 
Avondmaaltijd genoodigt had. Nu 
was'cr voor my geenige hope meer 
overig, en de tijd tot een wreeden 

wit- 
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uitflag wegens die bevrediging , waar 
na ik ongetwijfelt met hem zoude 
moeten trouwcn,te kort: liever wilde 
ik dan van mijn Vader de dood,of ver- 
lof verzoeken , dat ik my , geduuren- 
de de laatfte dagen mijns levens, in 
eenKloofter mogt bannen. Met dit 
vaft voornemen wierd de tranen- 
vloed ten deele geftilt ; want in den 
tiitcrften nood dient iets te baat ge- 
nomen, om zich van klachten te 
weerhouden.Nti zat ik in de erbarme- 
lijke gcrunheid , waar in men zich be- 
vint , als men in alles wanhoopt ; als 
wanneer ik Don Pedro ten elf of 
twaalf uuren 's nachts in mijn Kamer 
zag komen. Mevrouw, borft hy da- 
delijk uit , om u te zien trots ik de 
Dood , meer dan gelukkig , mag ik ze 
na dit ontfangen geluk genieten; in 
de onlijdelijke imert, die my her- 
waards voerde , kan ik geen aange- 
namer geworden ; en ik zal verge- 
noegt fterven , laat ik 't leven na maar 
yfcnieii omarmt tv hebben, Don Pe- 
dro, 
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dro , verftaan hébbende , dat'er maar 
twee van mijn Vaders Dienaren 
t'huis waren , waar van de een e my t 
en dc ander de Deure ten Wachter 
verftrekte , terwijlen mijn Vader en 
Broeder by den Onderkoning wa- 
ren , diende zich zoo wel van dc ge- 
gentheid, dat hy, zich door behulp 
zijner Dienaren , die de Deurwachter 
omkochten , en den anderen die zy 
flapende vonden ontzielden, Mee- 
ftervande deure wierd, zonder an- 
dere tegenftand , dan die van cenige 
Vrouwluiden , die door enkele vree- 
ze des doods weerhouden wierden 
luidskeels uit te berften, tot hy in 
mijn Kamer quam. Stond ooit ie- 
mand door verwondering opgetoo- 
gen, zoo was ik 't , ziende Don Pedro 
in mijn Kamer : 'k wift niet wel , of ik 
mijn cogen geloven mogt ; en ik 
wierd ftraks door zoo velerhande in- 
beeldingen, tuffen de blijdfchap, hem 
te zien , en de vreeze , dat'er hem ee- 
nig quaad over wedervaren mogt, 

aau- 
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aangegrepen , dat ik verdomt ftond , 
en niet wift , wat ik hem zoude zeg- 
den. Wat zal ik uit dieftilzwijgent- 
eid verfban, Mevrouw, hervatte 
.y't,ishet, omdatgy mydoodbe- 
eert, en dat mijn gencgenthcid en 
rift te krachteloos is , u gcvoellijk te 
1 doen zijn ? Zeg , wat gy wilt , dat my 
; geworden zal ? dunkt u mijn leven in 
3 t een of 't ander gedienftig? berg 
i het , om u zelfs voor dc handen mijns 
1 mede-Minnaars te befchermen. Bc- 
1 mind gy my oprechtclijk , zoo ge- 
! doogt , dat ik u uit deze Gevan- 
>; genis verlos; of begeert gy mijn dood 
1 noch eens , door wreede weigering , 

* vergenoegt u maar. Neen , Don Pe- 
i dro, zei ze, geheel ontftclt, ik ben 
i niet ongevoellijk van \ gene gy om 
:f mijnenthal ven lijd: maar denkt ten 
' minften , dat ik op een eerlijk man 
. vertrouw; en dat het een lafhertig- 

• hcid zoude zijn , de lichtgelovigheid 
) van een hef te, dat u zoo bemind , en 

zich volkomelijk overgeeft, zoo te 

miflei- 
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mifleiden. Wat eerloosheid, borftl 
Don Pedro doe uit , zou \ zijn , zoof 
ik om iemand,dan om u ademtoogde , 
en 200 ik aan de minfte ongetrouw- 1 
heid fehuldig was. Ik zweer by u zelfs, I 
die my zoo verlieft hebt , en die ikJ 
aanbidde , dat mijn Trouw volkome- 
lijk aan u verknocht is. 

Ditgezeid, was ik bewilligt hem 
te volgen ; en hy geleide my tot bui- 
ten des Stads Poorte ; alwaar wy een 
Karros klaar vonden , om ons aan de 
Haven , eeahalf uurtje buiten Valen- ■ 
tien, te brengen; daar komende, 
was'er een klein Fregatje door Don 
Pedro afgehuurt , en dat maar op on- 
ze komft lag wachten, om t'zeilté 
gaan. De vreugdeverrukkingen des^ 
gemoeds van Don Pedros Ziel , zich 
een weinig van 't Land vindende af- 
gedreven, en ziende hem de Zee 
Duiten 't bereik zijner vyanden ge- 
ilek hadde, zijn my hier naauwelijks 
uit te drukken ; hy kon ze my niet ge- 
noeg met woorden verhalen ; hoewel 

hy 
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r hymy als tc kennen gaf, 'tgcrieeen 
j) teder en heftig Lieveling een verftan- 
digecn driftige zoukonnen zeggen. 
- ; Hy verzekerde my dui/.cndmaal , dat 
jzijn brandende Liefde ecuwigduu- 
endezcuzijn: Ook gaven'cr mydc 
rancn , uit zijn oogen vloeyende , ca 
waar mee hy mijn eene hand , op de 
j de welke zijn mond al kuflende als 
vaftgekleeftlag, genoegzame verze- 
j kering van. -t Zou my luften te 
verhalen, wat vermaak onze Zielen 
in die eerlle oogenblikken fmaakten , 
en wat vreugde my een geluk zoo 
onverwacht veroorzaakte;indien niet 
vrecfde, dc Sultane dadelijk weer hier 
zal zijn: 'k Zal 't vertoog van dit 
rampfpoedig Verhaal eindigen , zon- 
my met het gene mijn fmert verdub- 
belt , door geheugenis van dc zoetig- 
heid , die ik'er genoot , op te houden. 
Hier ziet gy, hoe zich dc Lietdemet 
tranen voed , en onverzadclijk blijft ; 
hoe ze u van den cerften aanblik , als 
gy meent, dat ze u met vreugde ovcr- 
*' ftulpt 
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ftulpt , onderdrukt. Geduufende 
vier of vijf dagen was alles met o 
voor wind; aangezien mijn Vaderi 
gramfchap waren wy buiten vrecze è 
en middelerwijl haddén wy voor het 
bereik van Sardanje, werwaards onzci 
reizeftrekte, om dat dien Onderko- 
ning aan mijnBeminde bemaagfchapt? 
was , weinig over de honderd duizend», 
perijkelen t'ondergaanrMaar wanneer 
\ gelük iemand op de voet eens on4 
gelukkigen geftclt heeft, zal v hem 
alles tegen zijn , alles fpant zich dwers 
tegcns hem in: de Zec> waar voor 
alle Elementen vreesachtig zijn , is 
het Tooneel, waar op die Godin haar 
trefTclijkfte rollen (peelt. Men is'er 
nooit van iets verzekert op : Men is 
begeerig , en echter met vreeze ver- 
gezelfchapt. De Aarde, deLocht, 
de Winden, het Vuur, zijn alle uwe 
doodelijke Vyanden; maardemenf- 
fen affchouwelijker dan deze alle- 
"Wy verhoopten binnen een dag het 
Land van Sardanje op te doen, wan- 
neer 
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, fleer men Don Pedro aandiende , dat 
men van de Barbaarfekuft, daarwy 
dicht by waren,een Galey zag komen, 
«lie't met de voorfteven recht op ons 
iaanzette , en dat het noodig was het 
ïEilandKorlika , met behulp van Rie- 
\ men , aan te doen, indien wy niet wil- 
fden genomen zijn; dewijl men niet 
| twijfelde , of het waren Turkfe R©o- 
\ vers. Deze onverwachte tijding ver- 



ijding 

p, wekte meer vrees in mv , dan in mijn 
u '\ Minnaar, die geen fchrikachtige ge- 
'1 woonte had , en die zich op een trap 
[des geluks te hoog verheven gifte, 
t om , my by zich hebbende , zulken 
zwaren val tc vreezen. Hy begaf zich 
na boven , om te zien wat fpel deze 
> Galey in 't zin had te fpelen ; en ver- 
nam doe, dat ze recht op ons af quam, 
cn datcr nu geen tijd verzuimt dien- 
ij de ; weshalvcn hy het dede wenden 
na Korfika , w er waards wy een voor- 
barige Zuide wind hadden : maar de 
Galcyhadde zelve voorfpoed ons te 
volgen , zoo dat wy , zonder opwak- 

Kerinc 
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kering van koelte , geen hope had* 
den , net langer als drie of vier uuren 
in het voorloopen konden gaande 
houden , zonder de Vyanden binnen' 
boord te hebben. Na hynu dever- 
eifte order om te vluchten, of, zoo 
't de nood vereifte, om te (laan , ge- 
geven had, quam hy in 't achter- 
Schip by my ; alwaar my de moed be- 1 
reeds ten halven ontfehooten was. 
Zoo veel mogelijk, verborg hy d 
vrees , die hem nu begon te treffen , 1 
niet van genomen te worden, ofomy 
'% leven te verliezen , maar om my te i 
verliezen. Zijn geringe ontfteltenis l 1 ' 
gaf het my te verltaan; en zijn droevig 1* 
gezicht dedc my van de vreesachtig- J 
neid zijner Ziele genoegzame verkla- f 
ring. Ik wilde de eerfte geweeft heb- 
ben hem te trooften , indien ons I" 
droevig voornemen ons tot die uiter- 
fie ongevallen quam te leveren : Al- |i 
dus dan , door aangedrongen Liefde 
wat moed gefchept hebbende, om 
«lijn befluit jak te drukken, zei ik, | 

\ is 
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: }*tis nu geen tijd, Don Pedro, my 
ï i iets te verbergen; ik zie \ geluk noch 
|niet nalatig blijft, ons te* vervolgen ; 
»| en dat het gevaar , om van deze Ga- 
$Iey genomen te worden, ons weinig 
r tijd gunt lang overleg te maken : 
.* Nemen wy'er % voorbarigftc uit; laat 
.i het genoeg zijn , dat het geen Spaanfc 
Z Galey is ; de Turken zullen ons mee- 
f doogender zijn , dan mijn Vader 
-* J zoude gewcefl hebben ; liever wil ik 
tin haar handen vervallen, dan in de 
J armen van den Marquis. Hoe zwaar 
t .de dienftbaarheid onder deze Barba- 
ren zijn mag, heeft my_ de Liefde 
.z echter ccn^te lang verblijf van cjualcn 
b doen vervaardigen , om de hare te 
t vreezen : Zy zullen my aangenaam en 
r verdraaglijk zijn , zoo lang ik u mijn 
f beloofde trouw zonder geweldplc- 
\ S m S kan bewaren ; en ik zweer u 
t nocnmaals , by al wat gcheiligt is in 
dcnHcmel . . Hier borften my de tra- 
nen , gelijk een ftroomende Beek, ten 
oogen uit , cn eindigden 't gene zy 

mijn 
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mijn mond verhinderden uit te druk- 
ken. Don Pedro ftond over 't ord 
verfaagde hert , het welke dezi 
woorden ontrent een teder en gants| 
verheft herte , zoo veel mogelijk was^ 
hervoort bracht , onbeweeglijk als 
een Rots, en zag my al weenende aan 
als iemand die zijn leven eindigde , enl 
meeft buiten gevoelen was. Wad 
wreed geval was dit ! hy had de kracht! 
niet , my een woord te antwoorden , 
en hield alleen mijn hand op zijd 
borft in de zijne geflooten,'ommyj 
te verftaan te geven , dat zijn ongeH 
noegen 't geluid zijner tong belette > 
zoo dat hem niet mogelijk was my tel 
zeggen , \ gene hem boven 't hertel 
lag. Zoodanige beroeringen zijn te 
wreeveling om langduurig verblijf^ 
te nemen: Hy moeft ze derhalvenl 
eindelijk tzijncr verlichting een vry-| 
en uitgang (gunnen , en ten mondei 
uitbraken. Hoe ongelukkig ben ik, I 
begon hy dan te zeggen, dat ik, diel 
my ter wereld aanbiddelijk is , alleen ■ 



all 



ei 
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alleen alle ongenade bearbeide ! Dat 
ik niet, dan tot haar bederf geboo- 
renten ! Ach , Hemel ! wat heb ik u 
mifdaan , datgymyzoo onrechtmjt- 
tig vervolgt ? Heb ik my dan , tot in 
deze onderhandeling uwe gramfchap 
bewaardigt? Wie heeft niet alle het 
gene ik nu gedaan heb , verrecht ? 
En wat geweldwillende gedachte heb 
ik genomen! diemy de Min nietge- 
oorloft heeft ? Mijn waarde Konin- 
gin, vervolgde hy, my aanziende met 
oogen die mijn hert doorboorden , u 
ftandvaftigheid verwondert my niet 
min , dan ze my bedroeft : maar u 
Liefde gaat mijn begrijp te boven , 
aangezien ik u in zulken boozen 
rampfpoed , die my aller wegen de 
voet dwers zet , gedreven heb ; en dat 
ik u , worden wy genomen , gelijk 
zonder bezondere hulpe des Hemels 
te vreezen is , aan de wreedfte foort 
van menflen, ter wereld, ga over- 
leveren: En middelerwijl bevangt u 
geenige vreeze ja uwe gencgentheid 
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ie my waards is zoodanig , dat gy rriy, 
fchoon gy duizend redenen hebt 
over my te klagen, niet goedaardig- 
heden overftolpt , die , om een hert 
? t gene u aanbid in Liefde t'ontvon- 
ken , weergadeloos zijn : Gy verze- 
kert op nieuw uwe Trouw. Wat 
deugde beheerft u Ziel ; en waarom 
heb ik geen duizend levens, om ze 
tegenwoordig touwen dienfte te ftel- 
len: Hoe zal ik my, wegens de over- 
maat van deze genegentheid verpan- 
den. In tegendeel , Don Pedro , al- 
dus ftutte ik den voortgang zijner re- 
denen, vermag ik een voornaam tei- 
ken van uwe Liefde te eifièn , zoo 
tergt dat leven , waar van 't mijne 
een aandeel is: Om der Godenwil, 
wikkelt u niet in het gevaar van een 
gevecht , daar Partyen zoo ongelijk 
infterktc zijn, of denkt ten minften 
dat gy niet fterven kond , ten zy ik 
met u fterve. Mijn God! ik zou u 
deernis doen hebben , Albirond, zoo 
ik u alle het gene wy in deze onze pg- 

der- 
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derhandeling te zeggen wiften , her- 
haalde ; het zoude ons in onze voori- 
ee betuiging van onkreukbare Trou 
weemoediger maken. Middelerwijl 
verhief zich de wind hoe langs , hoe 
meer. En de Galey was ons een uur 
eerder aan boord, als wy gevreeft 
hadden. Echter bereikten wy, door 
h byzetten van alle Zeilen , die goed 
konden doen, op dertig mijlen na het 
Eiland Korfika,als wanneer de Galey 
maar ontrent een Kanonfchoot van 
ons was. Nu begon zy aanftondsop 
ons los te branden ; doch de eerfte 
maal vruchteloos, zonder iemand 
van de onze te befchadigen ■ maar; 
hoe meer zy naderde, hoe gevaarlij- 
ker haar gefchiet was. De kogels van 
twee harcr grootfte ftukken drongen 
eindelijk tot binnen ons Scheeps- 
boord , en beroofden in een maal zes 
van onze Matroozen 't leven. Don 
Pcdro dcê aan onzczij<£e verbod, niet 
te fchieten voor de Galey dicht by 
ons was, om ze dan metheele lagen 
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tefrcns te verwelkomen. De Partyen 
waren al t'ongclijk : in de -Galey wa- 
ren tien man , tegen wy'er een had- 
den: Ook waren wy tegen zulken 
gevaarlijk gevecht niet verzien. Ech- 
ter vatte ons Scheep«-volk, volgende 
\ voorbeeld van Don Pedro, moed, 
zoodanig, dat de laf hertigfte , door 
zijn aanipraak, noch gevaar, noch 
doodvreefde. Eindelijk klampte ons 
de Galey aan boord, maar wierd met 
geen minder dapperheid ontfangen , 
dan ze ons beftormde. De Zeefla- 
gen , is u bewuft , zijn de vreeflijkfte ; 
dewijl'er geenige plaats is daar men 
^e minfte zekerheid vind; 't is'er over 
al in perijkel , niet alleen voor lood 
enftaal, maar ook voor vuur en wa- 
ter , dat de Overwinnaars zoo wel als 
de Overwonnene onderworpen zijn. 
Die doe gezien had, hoeyverigDon 
Pedro ftreed, en hoe krachtig hyde 
zijne ftand dede houden , zoude hem 
in 't getal der beruchtfte Overwin- 
naars gefteld hebben. Hy bezorgde 

alles ; 
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alles ; hy was over al ; men zou gezcid 
hebben , dat'er tien of t waalt Don 
Pedrós in't Fregat war en. Te vechten 
voor een Minnares,gecft grote fterk- 
te , en doet iemand itand houden , cn 
dappermoedig zijn. Maar wat helpt 
dapperheid in een gjvccht , daar de 
ongelijkheid tuften Partven zoo 
groot is? Een iegelijk van de onze 
bewaardigde zich, door treffelijke 
daden, den Lauwerier: maar vroeg 
of laat moeftmen voor de mcenigte 
der Vyanden , die gewoon waren ro- 
vcrwinnen, ofteilervcn, bukken. 
Tot twee of drie malen ondernamen 
zymet enteren binnen ons boord tc 
geraken , maar wierden telkens afgc- 
flagen. De dappermoedighcid van 
een kleinen hoop zulke brave Solda - 
ten dede de zwakheid mijns vrouwe- 
lijkenGeflachts vcrachtenrNooit ge- 
voelde ik my minder met doodvrees 
getroffen, dan in die gelegentheid. 
Meefthet geheclc Schip over volgde 
ik Don Pcdro, die , ziende dat zijn 
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ftneken , na hy my twee of drie maal 
gebeden had dat ik my in de Kajuit 
zoude begeven , vruchteloos was , en 
dat ik van zijn te behalen eeredeel- i: ' 
genoot wilde zijn , door my t'aan- 
lchouwen onuitfprekelijke wonde- ■ 
ren bedreef. Aan de zijde daar hy j 
yich bevond, verdubbelden haar de r • 
Turken telkens; zoo veel fchootcn | > 
hydede, zoo veel wierden'er van de 
Vyanden gedood. De heftigheid der #« 
Barbaren begon al te verflaauwen; en J&naa 
vel licht zou d'overwinning geheel hk) 
aan ónze kant geweeft hebben , in- 
dien ons het geluk geen on verzoen- - 
lijkeVyandfchap gezworeo had. In |«r.i 
het heetfte van \ gevecht , waarvan I^r 
de onze verhoopten Meefter te zijn, En- 
of ten minften dat'er de eerc van pak 
halveren zouden, trof ons Fregat een liftn 
khoot onder water dat het zonk; en |r>:, 
aldus eindigde 't Gevecht , van het I tot 
welke de Overwinnaars minder eerc I bét 
behaalden , #)c O verwonnenc , cn 
waar van de zege na der Gevangenen 
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zijde helde. Weinig bleven'er van 
onze brave Soldaten' over , doe ons 
die ongelukkige fchoot over-viel: 
Een gedeelte verdronk'er van, de an- 
dere wierden uit het water , or van 
't verongelukte Schip door de Bar- 
baren gevift , en tot Slaven gemaakt. 
Onder dewelke ik, door 't behulp 
mijner klederen, die my driftig hiel- 
den , eene was , die my ten geen einde 
voor de ongenade der golven be- 
hermden, dan om de dood van mijn 
waarde Minnaar te beleven. Ik dacht: 
eerft dat ik hem onder 't getal der 
~evifte zoude gevonden hebben ; te 
meer , alzoo ik hem op een plank had 
zien drijven , doende zijn beft om 
my te naderen en te hulp te komen, 
doen de Rovers my uit het water 
haalden : Maar de wanhope heeft hem 
ongetwijfelt die hope benomen , zoo 
dat hy , ziende my in handen van dc 
Barbaren vervallen , geen luft gehad 
heeft langer te leven. Maar ach ! 
met wat benaauwtheid wierd ik niet 
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bevangen, hoorende, noch ziende 
van hem taal, of teiken! Hoe ver- 
dubbelde, die my boodfchapte dat 
hem de Zeebaren , neftens de andere* 
ingezwolgen hadden , mijn ^onver- 
draaglijk hertenwee. Duizendwerf 
vervloekte ik de uur, dat ik hem niet 
gevolgthad; ik zocht dan mede niet 
anders, dan de dood; en de wreed- 
heid van mijn Meefters was zooda- 
nig , dat ze , ziende my dagelijks dui- 
zend maal ftervcn , my weigerden 
eens te dooden. Deze laatfte woor- 
den vergezelfchaptelzibel inzulken 
droevigen en deerlijken gefteltenis, 
dat'er Albirond volkomelijk door 
geraakt was, en de fmert van debe- 
klaaglijke rampfpocd van deze Doch- 
ter ten deele gevoelde. Ik weet niet 
wat trooft belofte hy haar dien oo- 
genblik niet toczeide. Immers is my 
bcwuft , dat hy haar , zoo veel doen- 
lijk , beloofde te helpen , om haar uit 
dé flaverny te verloflen. Hy wilde 
haar verhalen , wat middelen hy ten 
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dien einde wift aaTi te wenden : maar 
zeker gezucht , ontrent de eerfte ka- 
merdeur , brak haar t'zamenfpraak 
tot zoo verre af. Hier mede begon 
de vrees den armen Albirond op 
nieuw t'overheerflen; en hoe wel hem 
Izabel konde zeggen en verzekeren , 
dat het de Sultane was , wilde hy ech- 
ter weder na 't Sekreet, cn gifte zich 
ontrent haar onveilig, 'k Weet niet 
wat men hier van Albironds klein- 
moedigheid zal zeggen : maar geloof 
hy in deze gelegenthcid geen onbe- 
fchroomtheids wapen behoefde , ten 
zy hy Koning Agramants Lammere 
gehad had : zijnde 

i/l tal virtu ; che chi nel dito ka quello 
Contra il mal de gVincanttha medi- 
cina. 

Dat is : 

7 00 deugdig , dat die daar maar een 

van heeft te baat , 
Behoeft die heeUalj tegens pulken toe- 

ïe^quaatl 
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Of wel -t lichaam van Aftolphe. 
'k Laat de Dichters der Helden-Ge- 
fchiedenis-boeken de zorg bevolen • J 
perfonen van de andere wereld nef- 
Fens haar voortreffelijke Mannen ten 
toon te ftellen : Albirond was mede% 
genoot der tegenwoordige; en de 
vrees, van levend te zullen moeten 
branden, zoude hem in vry kleinder 
hol, dan 't Sekreet, hebben doen 
kruipen. Izabel de Sultane de deur 
g«opent hebbende, vraagde de zel- 
ve zeer ernftig na Albirond , als of 
haar zijn wedervaren onbewuft was. 
De Slavin hevredigde 't gemoed van 
deze verliefde Minnares met geen 
kleine verheuging, dewijl zy haar ho- 
pe gaf, hem aan baar in de Kamer, 
daar zy hem gelaten had , te zullen 
^ertoonen. De Schoone Sultane kon 
haar zulksniet inbeelden, voorzoo 
veel men bevreeft is , in onmatige be- 
geerlijkheid bcdroogen te worden , 

zijn; haar 
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geven, die haar hert, zonder zooda- 
nige getuigenis , befchroomt was 
zich aan te matigen, Wat aangena- 
me bevanging trof haar , hem op het 
zelve Bed, daar zy van hem fchcide,te 
vinden ! hoe vergenoegde zich haar 
herte! en met wat lief koozeryeii 
wierdzy niet ingeboezemt , om haar 
van de moeilijkheid , die haar uiu 
Liefde van hem gedrukt hadde, 
t'ontlaften ! Hoe grootelijk»zijn \vy 
tegenwoordig aan de Min en 't G c- 
luk verplicht , mijn waarde , zei zy , 
hem met volle genegentheid omhel- 
zende, om dat u 't geluk het leven, 
t welk ik verlooren giftc, gebergt 
heeft , en de Min u noch in mijn ar- 
men doet leggen. In wat gevaar heb 
ik u gezien ! vervolgde zy : Nu eis ik 
v reugde- genot , om de ondragelijke 
Imert, die ik in zulke ongelooflijk? 
vrees heb moeten dulden , te verzoc - 
ten. In deze vervoeringen plengde 
dezefchoone tranen , die haar verliet 
de genegentheden verder uitdrukte*' ; 
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en die tedere vocht vloeide zoo zoet 
over Albironds aangezicht, dat ze 
hem diepe verzuchtingen ten boezem 
trittrokke», die hy redelijk wel met 
eenige gajnts minnelijke en wel-mee- 
nendewoorden vergezelfchapte. De 
befcheidenheid had Izabel bereeds 
doen afzakken , en een weinig buytcn 
ons gezicht doen gaan. Een derde 
zietquaad inden handel daar hybe- 
geerig na is , en geen deelgenoot van 
zijn kan , om dat een en een twee zijn, 
cn twee en twee vier. De Liefde ftelt 
zich alleen tuffen twee om ze te be- 
vredigen, daar ze een derde immer 
t'onpaffe van een fcheid. De Sultane 
had nu jgeen luft iets meer te zeggen. 
Zy leidehaar zorgeloos op het bed* 
deneder, leunenaemet de hand on- 
der \ hoofd, om dezen gelukkigen 
Minnaar aan te zien met oogen , die 
ran hem eiften 't gene dc onnnozelfte 
cn fimpelfte foort van meriffen wel 
bewuft zoude zi jo. *t "Water des Bads 
hacl de yonkcn harer Min geenfdeelt 
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geflift : Zy gevoelde noch den vollen 
brand, die de Schatkift: haars boe- 
zems vulde, en merkelijk verteerde, 
200 dat haar enkelijk de vryheid ge- 
laten was om diepe verzuchtingen 
te lozen : Maar helaas ! wat dede Al- 
birond nu ontrent zulken heftigen 
brand ; het is naauwelijks te geloven ; 
9 t verfcheelde weinig of hy was t'ee- 
nemaalongevoellijk: Tenminften is 
waar, dat zijn verrechting alleen in 
zijn goede wil beftond, die immer zoo 
heftig, dan der Sultanen begeerlijk- 
heid, brande. Zijn voorige vrecze 
had zijn krachten zoo verkoelt, dat 
hagel noch ys kouder kondezijn: 
geen gevoelen was hem gelaten , dan 
alleen in zijn lippen , die zijn Minna- 
res met duizend kusjes verwarmt 
had. Maar waar toe alle deze tijd— 
c[uifting , dan 't verlangen te vergra* 
gen : Geen kusjes bluften een Min- 
ncdorft ; zoo ook word het eene vuur 
niet door 't ander geleft ; echter wift 
dezen ellendigen ontzenuwden ver- 
ft 7 der 
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<ler niet tc doen; zijn ontfteltenishier 
over vermeenigvuldigde zijn quale$ 
Aldus was hy doen ter tijd , om dat 
hy te vele gelegentheid hadde zich 
gelukkig te maken , den ongelukkig- 
ften mens ter wereld. De Schoone 0 
Sultane begon 't ongedult nu te tref- 
fen ; Zy wift niet wat ze wegens de 
flaauwmoedigheid haars Minnaars 
geloven zoude, en zei binnens montsy' 
wat of Albirond fchort ? Waar 
wacht hy na? Is zijn verliefde gene- 
gentheid verftorven?. Welken in- 
nerlijken Quelgeeft hem .verplichte 
voorbarigér te zijn , dat haar gezicht 
een kleine fchaamte ckde overtrek- 
ken. Dit nu was Albirond genoeg 
gezeid; hykon genoegzaam befpeu- 
ren , wat zy van hem begeerde ; en 
was zekc i , dat hy ten dien einde be- 
geerlijker was , als zy , indien zijn ver- 
liefden yver geen minder* macht ge- 
had had, over 't gene zijn ledematen 
behoorde aan te moedigen , dan over 
zijn vermogen. Hyhad zoo veel p&- 
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rijkelen niet uitgeftaan , dan om de 
laf hertigfte ter wereld te zijn , terwij- 
len \ tijd was te Zegepralen. Hemel ! 
wat ben ik geworden ? zei hy in zich 
zelfs. Wat flaauwmoedigheid is dit ? 
Is 't mogelijk, dat my zulke voor- 
werpen niet bewegen ? Waar is mijn 
Ziel dan gebleven ? Waar zijn mijn 
krachten , om mijn verliefde drift be- 
hulpzaam te zijn ? Ongetwijfelt heeft 
eenigebetoovering mijn bloed tot ys 
doen ftrcmmen : Maar de bekoor- 
lijkheden , die mijn oogen aanfchou- 
wen , zijn eerder , om vuur in koude 
fnceuw t'ontvonken, dan 't gene 
mijn herte voed uitte dooven. Hy 
verdubbelde dan zijn krachten , door 
al wat hem in ftand konde ftellen, om 
zijn plicht in Venus Boomgaard af te 
leggen , en verbond zich aan zijn 
Minnares ftrikter als voren ; waar 
door zy geloofde , ziende hem moed 
fcheppen , dat nu 't gewende uurtje 
gekomen was. Aldus vertoonde zy 
hem, zonder argoflift, endeminftc 
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geveinftheid, de aangenaamfte fchat*r 
ten, die ooit Natuur en Liefde on- 
derworpen waren, en die krachtig 
waren zelfs de verkoude oudheid 
van Jaren te verwarmen. Middelei 
wijl had Albirond,hoe wel in't bloei- 
jenft zijner dagen , niet de aldermin- 
ft e beweeging. A 11e deze verwonde- 
renswaardige aanlokfelcn brachten 
niet te wege, dan de opwakkering 
zijns Geefts, zonder 't gevoelen der 
natuur in \ minfte gedeelte gevoel- 
lijk te maken. Nu begon -wanhoop 
zijn ziel te beheerden; en hy bekende, 
na alle deze fchaamachtige onmach- 
tigheden, geen man meer te zijn. O 
wonderbaarlijke uitwerkingen der 
vreeze , hebbende in Marmer vcraa- 
dert dat korts te voren door 't vuur 
der Liefde fchier tot as gebracht was. 
Eilaas ! Wat wreede toevallen ! *Wat 
fchaamachtige Geftalts- veranderin- 
gen ! En hoe qualijk komen deze verr 
Koutheden te pas , terwijlcn 't tijd is 
in Liefdes- gloed het leven te eindi- 
gen. 
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jen. De verliefde Sultane toonde ein- 
: delijk haar mifnoegen ; haar gedult 
}{ was.nu ten einde geloopcn ; en haar 
t gants ontfteken Ziel kon geen Mar- 
t mere Man aan haar zijde langer ge- 
Idoogenj weshalvcn zy met een ver- 
'I achtelijk en gants vertoornt gemoed, 
I zonder een woord fpreken , van hem 
. fcheide , en haar na haar Slavin begaf. 
t| Ik geloof, Izabel, zei ze doe, dat Al- 
birond ziek is ; immers weet ik dat 
het weinig verfcheelt ; dewijl hy geen 
hert meer heeft , noch zich in 't min- 
> fte beweegen kan. Gaat hem eens 
i bezoeken , en ziet of gy zijn verloo- 
3 ren krachten , hem , terwijlen men 
l hem noch in 't leven fchat, zoo nood- 
s zakelijk, kond weder doen keeren. 
I De Sultane fprak dit met zulke ernfti- 
| ge woorden , dat de Slavin aanftonds 
ï voeten te baat nam , en zonder eenig 
t vertoeven na Albirond flapte, om 
I hem haar hulpe te bieden. Zy vond 
I hem te bed leggen, en den zieken niet 
zeer ongelijk verbeelden. De ont- 

ftclte- 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30 A 1 



Dcnfórliefdeft 

ftcltenis en't aangematigde ongeduftf] 
waar in hem de Sultane gelaten had*j 
waren behulpfelen , Izabel te doem 
gelooven dat hy waarlijk herteloos 
was : Te meer , ziende hy haar niet 
een woord antwoorde. Zy nam eenx 
klein kopje met water , en voegdöH 
haar zoetjes by deh ongelukkigen ,wt 
om té vragen of hy 't ook van doeti# 
hadde; en wat was dit anders, dan zijnJj 
quaal te vermeerderen. ZuHcen be<^j 
zoek en aanfpraak- moeft noodzaken! 
lijk Albironds wanhope vermeerenyi 
en hein onder de voet helpen. Desf 
bad hy izabel met koelen moede , dat* 
zy hem doch geruft zoudekten : ; dé*' 
wijl hy aariniets gebrek had. De Sla-4 
yin , hem aldus hoorende fpreken y '■ 
wift niet wat ze van zijn Ziekte ge-* 
lboven zoude, maar kon gevoeglijk, 
aan zijn fpraak befpeuren, dat hem' 
iets meer, dan flaauwhertigheid , rib- 
bezakte; dat hy echter de ziekfteniet 
fcheen ; en meende derhalven , dat 
zijn ziekte ©ntftond uit eenig vcr- 

fchil* 
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fchil , tuflen hem en de Sultane ge- 
rezen ; gelijk veelmaals ontrent de 
verliefde Minnaars voorvalt. Zy 
ïocht derhalven de zaak wat klaar- 
der t'onderfcheppen , en vraagde 
naauwkeuriglijk, of hy de Sultane 
geenige reden om te klagen gegeven 
had. Albirond, aan wie alleen de ge- 
heugnis zijner zwakheid de fmert 
daar over verdubbelde , beelde zich 
niet anders in,dan dat Izabel ten geen 
ander inzicht afgefchikt was , als om 
hem door haar fpptternyen zoo on- 
medoogende te handelen; zoodanig, 
dathy, zich zelfs met meerder ver- 
fmaadheid verwerpende, alleen zeide, 
zonder haar woorden in 't minfte te 
beantwoorden , hoe hy zoude kon- 
nen vertrekken, om t'huis te gaan. 
-Welke woorden haar vorige ver- 
moeden nu bekrachtigden : maar zy 
zei wederom , dat hy niet vermogt 
te gaan , zonder zy 't de Sultane eerft 
bekent maakte , en dat ze haar goed- 
vinden daar op ging verftaan. De 

Schoo- 
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Schoone Sultane kon eerft niet bel 
willigen, dat Albirond, zonder dJ 
minlte vergenoeging, over 'tonge-^' 
lijk van hem geleden , van daarfchei-f 
den zoude : Maar na haar dien verw 
kouden Minnaar had doen zeggen m 
wat gevaar daar uit zoude konnerf 
entftaari*, zoo den Bey hem mogtA 
ontbieden , en dat men t' zijnen huizcp 
vernam, waarhy zoo lange vertoefei 
de , ftond zy 'them toe ; onder be-1 
ding echter, dat hy's anderen daagjj 
's morgens heel vroeg wederom zou4 
de komen; en dat hy ondertufleri 
middel zoude gebruiken om die zij4 
nevruchtelooze flaapzucht te genef 
zen. Dier voegen verwurf onzej^ 
Ridder affcheid : En al hoe wel hy in 
't uitgaan niet begeerde , zijn Mee4 
fterflenoch eerft eens te zien, om zijn* 
behaalde fchaamte , door een ge*j 
zicht , daar hy anders op verlies zijnsj 
lévens begeerig na zoude zijn gen 
weeft , te vernieuwen , quam zy hem! 
zelfs in 't gemoete, zonder haar fchieri 

var 
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van lacchen te konnen onthouden, en 
kufte hem voor zijn vertrek vijf of 
zes maal na malkander. Izabel vcr- 
gezelfchapte hem tot aan het Venftcr; 
en, niemand in de Tuin ziende , liet 
*e hem van boven klimmen $'t welk 
hy met vry minder vreugde cn vie- 
zigheid dede , als doen hy na boven 
klom, maar gemakkelijker en vol- 
.moediger. De Schoone Slavin was 
ongemeen onverduldig, te mogen 
weten , wat tuilen de Sultane en Al- 
fbirond., die ze zoo mifnoegt zag ver- 
trekken, verhandelt mogte zijn ; dat 
y eerlang gewaar wierd ; want de 
ultane, met haar over de zaak eens 
uyt de borft willende lacchen , ver- 
aaide haar den gantfen handel zoo 
•rashy wechwas ; en begeerde zelfs 
4at Izabel hem een fpotachtige Brief 
zoude fchrijven ; gelijk zy dede, als 
volgt. 



- ■ , - M I 
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De Slavin Izahel aan den onge* j 
voellijken Albirond. 

IK weet niet hoegy noch hebt k$nA 
nen t'huys komen : maar vertrouw 
echter niet dat gy in den zjwak]ten\ 
ft and , waar in men u bevond , zonden 
hulp y op weg zijt gebleven. Armen 
Minnaar , is dit al watgy doen kgnd 
éüjgyz.00 hertelijk^mind? Enftrektm 
kloekmoedigheid niet verder , dan in* 
d' armen van een fchoone V rouw koudA 
hertig te befterven. \Ben zskerlijn 
niet weinig door u mi/leid ; want aan- 
gezien met wat beleid en krachtigen 
yvergy met behulp van een enkel touw 
tot boven by ons gekomen zijt, hadvk 
niet gelooft gy in eenwerkji z.00 licht- 
doenïiiky zjoud nalatig gebleven heb\ 
ken. Half doode perfonen beginnenteï* 
in zjulke voorvallen te herleven; wantm 
dan is ' V geen tijd in weerzin en ver- 
driet te fterven. Dit heeft my onge-> 
jokt medelijden met h doen hebben; en\ 
't nadeel 'igene il£er my fwwer eerel 
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door toematige , verplicht my > udaar 
over wat vrymoediger te [preken , als 
wet zoude hebben durven doen , zoo 
u niet geraakt had. Denkt wie gy 
ijt , en fielt u in ft and zoodanige 
overtollige lafhertigheid te verbeten 
ten. Ten minften twijfelt men niet y 
ZMlks van u te verwachten , om dat. 
men u voor de komfle van den Bey in 
meer welft and , en gefteltenis zag om 
veter te doen ; zonder y t welke gy ge- 
aar loopt , tot het zelve noodlot van 
die ons bewaren , {te weten , tot een 
Emuche) venvezen te worden. Ten 
Code. 



Dit was voor een Dochter al wat 
ïte vry gehandelt : maar zy bracht'er 
'door te weeg dat de Sultane, diezy 
in alle manieren zocht te behagen , en 
; pm wie zy haar vernuft den toom niet 
.vierde, dan tot vermakelijkheid, weer 
wel gemoed was. Aanftonds belafte 
: haar de Sultane den Brief te fluiten , 
cn ze ter gewoonlijker plaats, daar zy 

v de 
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de anderen tracht , te brengen, t*J 
weten , in de loode Pijp of Goot ; teii 
einde Albirond, die nooit nalatid 
bleef die plaats, voor iet andersxle-^ 
de , te bezoeken zoo ras hy in dena^ 
Tuin qtiam , deszelfs inhoud lezend 
mbgt. Dien ongelukkigen knecht): 
bracht nu deze tijd met geenvrolijk-fr 
heid deur; nooit te voren vergenoeg - 
de hy zich zoo weinig over zich zelrs^ 1 
als doen ; 't verfcheelde weinig of,ï 
'thuis komende, de razerny en etM 
gen-fchaamte hadden zijn leven ge**j 
eindigt. De fpijt, 't ongerufte ge-: 
moed , de boos-aardigheid , en al wafc 
ter wereld wreede Beulen mogen ge-^ 
noemt worden , om een Ziel te pla-j 
gen, overvielen hem, om de zijnd 
uit zulken vermoeit en krachteloos 
lichaam te bannen : En zekerlijk wa» 
het, zonder zijn hope van \ werk te 
verbeteren,zich ten deck zijn vorige 
vreeze verzekert hebbende, met Al- 
birond gedaan geweeft. Aldus {tel- 
de hy't ontkomen gevaar buiten ge-%> 1 

heuge-3 
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.heugenis. Zijn gedachten en ver- 
beeldingen waren nu alle bezig on- 
trent de doodfe werken eens verkou- 
den en ongevoellijken aards. Hoe 
[| wel hy allerhande dooden had moe- 
iten ftervcn , echter wilde hv dc zelve 
adder des geluksnoch eensbetrce- 
ien , om te betrachten , zulke taftc- 
.[ Hjkc onmacht , door proeven van een 
krachthebbend pei foon , te verbete- 
ren. Hy betrouwde nu te wel op zijn 
jegrepenmoed, zonder tevrcezen, 
Je tweede maal vals vuur te geven. 
' O Hemel! wat vermogen heek eer- 
gierigheid op een jeugdig berceds in 
~\ieroc gedompelt hert, voorname- 
lijk, ten geval vaneen uitmuntende 
Meefterfle. 't Is waar, hy bevond 
zich door verfcheide aanvechtingen 
als deze getroften , en kon zich , zon- 
der ydelen roem , zelfs vlcyen , hec 
gene hem noodig was, daar uit zoo 
wel getrokken te hebben, als een eer- 
lijk man zoude mogen doen. Dien 
gantfen dag hield hy zich in bequame 

L ftiltc 
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ftilte cn fobcrhcid , én fchouwde tfS^i 
moeilijke oeffening om zijn krachten \ 
te fparen : En is waar,hy at mede wei- 
nig , en fliep niet veel meer ; want al 
hoe wel hy zich konde beloven , zijn 
dingen ten tweeden male wel te zul- 
len klaren; echter konde hy zijn ge- 
moed niet van 't mifnoegen, over 
zijn vorige bedrijf, of , om wel tc 
eeggen , van niet gedaan te hebben , 
ontlaften. 's Morgens, zijnde ger 
wenft weer tot de opftaneünge des 
v leefch cs , wapende hy zich met alk 
gefchut, niet tot f|e Legertpcht van 
Mars, maarVenus, quamvaardiger 
en averechter in de Minrijke Tuin , 
dan ooit te voren ; maar waarlijk , al 
vry wat laat voor hem ; dewtjrer een 
goede meenjgte Slaven dqor Azen 
gebracht ware», om aan /t Bad van 
Mahomet Lapn tearbeicjen; ^ e b$" 
ree,4s aan de uopt, daar de lppde Pijp 
inlcide, begonnen ba44 en - Dever- 
baaftjieid en 't ongenoegen van on- 
zen rampfpbedigen Minnaar ,zijn onr 

begrij- 
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begrijpelijk: 'tWas of hy zoo vele 
toegerufte perfonen zag , om hem 
met duizenderhande wreede plagen 
t'ontzielen. Wat verwoedheid en 
duiftere dampen ontftonden'er eens- 
gangs in zijn gemoed, aanziende de 
cmade gefteltenis zijner zaken , en 
hoe weinig kans'er voor hem was , 
zich in eenigc dagen van zijn achter- 
wezen tequijten; waar toe hem zijn 
ongedult daar over de meefte onruft 
bewerkte. Middelerwijl was hy ge- 
noodzaakt , een ander wandelweg in 
den Tuin te kiezen , om aan de kant 
van 'tSerrail, daar gearbeid wierd, 
liet gezien te worden. Zijn inner- 
lijke ïtrijd vervoerde hem , ik weet 
niet w erwaars, zonder op zich zelfs tc 
letten, overleggende in zijn gemoed 
wat'er ter hand diende genomen ; het 
welk duurde tot hy aan 't einde van 
den Tuin wcêrwat bequam, en een 
Slaaf in ecnigheid, van zijn Makkers 
af-gcfchcidcn , met een Papier in dc 
hand zag ft aan lezen , en onder des de 

L 2 ge- 
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gefteltenifien van iemand , met want» m 
hoop bezwangert, afbootfèn. Del 
ongemeene manieren van dien Slaaf ï 
deden hem ten deele begeerig zijn , 
wat de fchorting mogte zijn ; ten 
welken einde hy hem , zoo veel doen- 
lijk , onder 't fchuil der Boomen , om 
? t gevaar van ontdekt te worden te 
mijden, naderde, tot hy niet verre 
van hem was. Hy qnam dan nader 
en nader,en hield niet ftil voor hy ge- 
makkelijk hooren kon , wat hy las ; 
het welke hy in dezer voegen , in het 
Spaans, met krachtige woorden uit- 
drukte. Ach! ondankbare! de lette- 
ren uwer nand zijn te wel bekent, die 
u moedeloos hertehier, op vernieti- 
ging der Trouw , waar van gf my be- 
lofte gedaan hebt , te voren heeft ge- 
ftelt. Waarom ben ik niet zonder 
oogen , of eerder , nooit gebooren ? 
O wreede Noodlot! den Hemel heeft 
my , ontrukkende my 't geweld der 
Golven , niet gefpaart , dan ommy 
herwaards te geleiden, en een te baar- 
^ blijk- 
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lijklijke cn te wrecdc getuigenis van 
de allervuilfle ontrouw, die ooit ter 
wereld begaan is , t'aanfchotiwcn. 
Twijflclt'er niet aan , mijn Ziel. Mijn 
oogenzijnte zeker: Ik zie 't: Ik lees 
het. Deze Trouweloozc heeft haar 
aan een ander overgegevcn,nict door 
prechte wettelijkheid, aangezien zv y 
~y met haar Trouw bcgonliigt heb- 
bende, geen meer overig had, maar 
door een Wet der Liefde. Ach! 

reede ! was het gene ik om u heb 
moeten lijden , niet genoeg, zonder 
my noch met bedrog te loon en ? Den 
Hemel zal 'tvoor my wreken, ver- 
its uwe trouwloosheid, en fcige^ 
kropte Liefde, nu uit u hert verban- 
nen, om een ander aan te nemen. 
Maar , wat doen ik langer in de We- 
reld ; en waar na langer gewacht , om 
ze te verlaten: Sterven wy, fterven 
wy, indien zy, voor wienik leefde, 
my 't leven ontweldigt, onver een 
mede-Minnaar mede te begunftigen. 
't Is genoegzaam \ leven afgefneden, 

L 3 als'cr 
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als'er geen vreugde meer voor ons 
overig is. Eindigen wy dan , langer 
te lijden, met een leven te verlaten % \ 
dat, het zelve behoudende, niet dan 
een wreede dood zoude zijn. Maar* 
behoor ik te ftcrven, zónder my te 
wreken ; dooden wy eerft die my 
r de doodfteek geveï; en fparen wy 
ons , mijn Ziel , tot men , die my het 
herte ontweldigt hebben, het leven 
benomen heeft. Na hy dease woor- 
den gceindigt had* trad hy voort , om 
fcich weder by zijn Mede-flaven te 
vervoegen: maar Albirond, zijnde 
niet boven drie treeden van hem , de- 
de hem plots en onverwacht ftille 
ftaan ; welken overval den Slaaf zeer 
vreemtvoorquam. Albirond vraag- 
de wat hem deerde , dat hy'er zoo be- 
droeft en ongedaan uitzag, en waar- 
om hy zich (fcervoegen van de andere 
Slaven afzonderde ? Of hy iets zogt, 
waar 'm hy hem konde behulpzaam 
2ijn ? Den Slaaf, in plaats van Albi- 
ronds gefproken verplichtende woor- 
den 




■ft 
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4cn beleefdelijk te beantwoorden , 
lede niet dan hem met een gants 
ornig en duurs gezicht aan te zien ; 
gelijk als of hy iets op hem te verha- 
len had en zocht maar den aangebo- 
den behulpzamen arm t'ontworfte- 
len. Dit onredelijk af bootfend po- 
ftuur van den Slaaf veroorzaakte den 
Ridder eenige innerlijke ftrijd: Hy 
kon niet verzinnen, waarom hyzich 
zoodanig aanftelde ; zoo dat zich ver- 
plicht vond , hem met geweld flaan- 
de te houden , om'cr de reden v. at 
klaarder van t'ontdckken ; alzoohy 
geloofde, dat dit niet door gewoon- 
te, maar om redenen, hem onbe- 
wuft , gefchiede , om dat hy'cr , bui- 
ten gewoonte zijner mede-Slaven , 
iöo qualijkover vergenoegde, voor- 
namelijk tegen Albirond , die hem , 
200 veel doenlijk , gunfl bewees, en 
die , vermits den Bey hem groote be- 
tuiging van Vriendfchap dede, van 



alle wereld 



geacht en geè'ert wierde. 



Het dacht hem dan geraden , bchen- 

L 4 % 
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digheid te baat te nemen , omtezieit 
den Slaaf door zijn voorwenden tfc 
bewilligen, hem alle het gene hy uit 
zijn mcmd gehoon had, naakter tc 
verklaren ; wcshalven hy met alle lief- 
talligheid te baan quam , en hem drie 
of vier vragen dede wegens zijn naam, 
de plaats zijner Geboorte , en hoe hy 
tot het Slaarfchap vervallen was? Den 
Slaaf antwoorde met onredelijke en 
ftrafïe woorden, dat zijn naam Alfon- 
fus was , geboortig van Valentien in 
Spanjen , en dat hem zeker Tagarin 
aan den Bey zijn Meefter verkocht 
had. Maar Albirond , daer mede niet 
voldaan , en verder verklaringc be- 
gerende , vraagde noch , om wat re- 
oenen hy zulkcn wroegend gemoed 
had ? en of het wegens zijn gelezen 
Brief was ? dat hy hem zulken gering 
verzoek niet behoorde te weigeren ; 
dat hy , op hem willende betrouwen, 
't zich niet beklagen , en , zoo 't hem 
maar bcwuft was, geloven zoude , dat 
hy in ftaat was,hem ontrent zijnMce- 

fter 
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fterdienft tc konncn doen. Zooras 
ilfonfus van den Brief hoorde rep- 
pen , ontfteldehy zich meer , als ooit 
te vorcn,en nam,gclijk een onzinnige 
onderst uyten van deze woorden, van 
Albirond affchcid : Ja, zei hv , 'k heb 
een Brief: maar zy zal aan niemand, 
dan den Bey , gelcvert worden ; door 
wiens handen ik hopemy gewroken 
te zullen zien , met zich te rechten 
over 't ongelijk hem in zijn huis aan- 
gedaan: \V'oordcn,voor Albirond tc 
>aarblijklijk, om gem oorzaak tot 
nabedenken tc geven : Hy befpeurde 
maar tc wel , dat ze hem treftende wa- 
ren , en dat dien Brief ongetwijfeït 
van de Sultane herkomftig v as. Men 
vreeft alles, als men reden heeft al- 
les tc vreczen. Zoo dikwijls hydezc 
woorden in >ich zelfs ten vollen on- 
derzocht, kondc hy niet befeften, wat 
benadccling den Slaaf daar by kondc 
hebben , en waarom hy zich door den 
Bey wilde gewroken zien; Als hy dik- 
wijls dacht j tot de verborgentheid 

L 5 van 
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van dien doorgedrongen te zijn , was 
hy'cr verft van daan ; want , ten aan- 
zien van 't braaf gelaat , en de onver- 
faagtheidin 't fp reken van dien Slaaf, 
beelde hy zich in , het mede een Lie- 
veling van de Sultane , van welkers 
gunfthyhet voorrecht hadde, was; 
en zijn onbeleefde en ondankbare ge- 
fproken woorden deden 't in zijn ge- 
moed maar te zeer beveftigen. Den 
y ver zucht, zijnde een drift des ge- 
moeds , die hem wegens zijn onder- 
handeling met de Sultane noch niet 
getroffen had , begon hem nu zooda- 
nig aan te taften , dat hy zich wel licht 
zou hebben laten vervoeren , eenig 
onbillijk geweld tegcns den Slaaf te 
plegen , indien den zei ven bereeds 
niet te verre van hem was gcweeft. 
Hy wende zich dan langs een ander 
pad , om eenig middel tegens zulken 
door wanhope miftroofiigen zaak te 
verzinnen, 't Eene ongenoegen ver- 
drijft het ander. \ Mifnocgen, dat 
hy zich korts tc voren tocmatigde 

van 
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yan dathy zijn voornemen niet kon- 
de voldoen, had hy bereeds verbeten; 
en al zijn gedachten flelde hy fchnrp 
ontrent innerlijke raadpleging, om 
<le Brief van den Slaaf gewillig of met 
reweld te bekomen, ten einde hy zich 
laar door uit een warring, die hem 
allerwegen ongelooflijke moeilijkhe- 
den veroorzaakten, zoude mogen 
redden. Aldus ging hy mijmeren, 
tot hem een Pijl, gelijk de vorige, 
even over 't hoofd neen fnorde , en, 
zonder voet te verzetten , ftille dede 
ftaan : De zelve gevallen zijnde, flap- 
te hy y verig toe , om ze op te rapen ; 
dewijl niet twijfelde , of zy zou, als de 
ander , mede met een Briefje verzien 
zijn: En zoo was het ook ; alzoo hy'er 
dit volgende vond aangebonden, 
welkers inhoud in de^e woorden ver- 
vat was. 

*A Ihirowd , neemt gedachten, ons ui: 
het gevaar , dat wy cn gy door ons on- 
geval ft 'att te loof en, te helpen, 't Is 

L 6 dan 
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dan zulks y dat myde Sultane gifter- 
avond belaft e^u een Briefte fchrijvens 
Celijk^ook^door my met groote onvoor- 
zichtigheid gejehiede , dat ons alle heti 
leven koften zal , zoogy nalatig blijft 9 l 
met al u vermogen te yveren , de zelve 
Weder te bekomen* Ik^heb zje , door 
haar order , gelijkde vorige , in de loo- 
de ƒ Hj p geleid 9 op datgy ze , ter eerfter 
aankomfty dadelijkjezen mogt. Daar 
op is dezen ochtent vroegydocn wy noch 
Jliepen 9 dit ge zei fc hap Slaven , alsgy 
ziety aan 't Bad komen arbeiden , en 
hebben begonnen met de bewufte Pijp , 
die men vants van haar Plaats heeft 
geruim ty zoo dat de Brief er noch in 
moet zijn , of men heeft zer uit ge- 
haalt. Om des Hemels wil doet doch 
ubefty het zelve na te poljfen: En zoo 
gy hope hebt , ons die vreeze en leden- 
fchrik^ te verdrijven , toont dan tei- 
kenmet u Nevfdoekj, want de Sultane 
is' er door in een doodlijke onruft. 



Albirond , den inhoud dezes ge-, 

lezen 
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lezen hebbende , twijfelde nu niet , of 
en Brief, daar men hem de weet van 
ede, was dichyin handen van den 
laat Alfonfus gezien had: Midden 
crwijl wilt hy niet , om wat redenen 
[ïy'cr zich zoo over ontftcldc, voor- 
amelijk over de woorden , dat den 
Bey het voor hem zoude wreeken : 
T'elkens ftonden zijn gedachten ftil 
op zijn vorige inbeelding , dat dezen 
Alfonfus een Gunftcling van de 
Sultane was; en ten minftcn, dat geert 
laaf uit een Brief, aan iemand an- 
ers gefchreven, een wantrouwig bc- 
adelen konde trekken. Alle deze re- 
denen, en ondcrlcheidclijke inbeel- 
ingen eindigden ten laatften , onder 
voornemen , den Brief, hoedanig het 
ook zijn mogt , weder uit des Slaafs 
handen te willen hebben ; of anders > 
te beletten , dat ze den Bey niet wier- 
de overgclcvert. Ten dien einde be- 
gaf hy zich dan na 't Paleis , en vraag- 
de de eerft-gemoetende Soldaat van 
de Lijfwacht , of hy den Slaaf Alfon- 

L 1 lus 
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fus kende; en dat hy hem uit name 
van Azen zou gaan hal ,11 . Den Turk 
antvvoorde, niet wel te weten , wi 
dien Slaaf was ; dat hy alleen verftaan, 
had, dat den Bey hem noch maar 
veertien dagen geleden, had gekocht; 
en dat* hy om hem gaan , en dadelijk 
met den zei ven weder by hem zijn 
Zoude. Alfonfus gekomen zijnde, zei b 
Albirond , hy hem zoude volgen. 
Pen Slaaf maakte geen zwarigheid 
te gehoorzamen , wetende , het in de 
macht van Albirond ftond , hem on* 
der den ftok te doen fier ven , indien 
hy 't maar belafte; zonder hem ge- 
vraagt zoude worden ƒ waarom hy het 
liet doen. Als hem den Ridder nu 
een Huk weegs in 't open Veld, van 
\ Hof afgezondert had , zijnde enke- 
lijk vcrgezelfchapt van twee Moren , 
wilde hy eerft van hem weten, of hem 
den Bey lange gehad hadde ? Alfon- 
fus antwoorde, dat hy noch maar 
voor eenige weinige dagen aan zijn 
Meefter was overgelevertj. dat niet 

qua- 
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qualijk ten propoofte qnam,omAlbi. 
rond zijn mifverftand te benemen , 
en hem uit zijn eerfte doolinge te hel- 
pen: Ook wierd hy daar door nieuws- 
gieriger , als ooit , om hem verder 
i tondervragen, vermits hy zulken 
zwarigheid maakte over dien Brief; 
dewijlniet mogelijk was , den Slaaf in 
< 200 w einig dagen zonder zijn minftc 
voorweten, bezondere kennis met dc 
Sultane konde gemaakt hebben. Hy 
drong derhalven zeer ernftig aan , 
hem te zeggen, waarom hy den Brief 
zoo verborgen hield? en zei verder, 
dat zijn gantfc voornemen was dc 
zelve te willen zien , om te weten , 
waarom hy trachte zichtc wreekcn? 
Om een ondankbare , (zei Alfonfus , 
zich van antwoorden , en alles te ver- 
keren niet konnende onthouden) 
om een ondankbare , die u verraden 
zal, gelijk ze my gedaan heeft. Ik 
weet niet , zei Albirond daar op , van 
wie gy fprcekt ; gy moet dien zin wat 
klaarder uitleggen , e_nmy te kennen 

geven , 
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geven , waar over gy zoo klachtig 
valt ; dewijl gy u ongetwijfelt zelfs 
mifleid. Dien Brief, zei den Slaaf y 
alleen zijnde , geeft genoegzaam tc 
verftaan : maar zal ze u niet overleve- 
ren , ten zy na mijn dood ; en laat het 
u genoeg zijn , dat ze uit het Serraglio 
komt, om te geloven, dat men zich 
wreekenkan, als meneer zoo veel en 
meerder redenen toe heeft, als pv. 
Maar zei Albirond wederom,, wat 
hebt gy doch van \ Serraglio te eif- 
fen , gy , die maar onlangs hier tc lan- 
de gekomen zijt ? Wie kent gy'er ? 
Dien Brief komt niet van daar gy \ u 
inbeeld. Maar ach! zei Alfonfus, 
de letteren zijn my te wel bekent : En 
of 't den Hemel beliefde, dat mijn 
oogen my niet zeiden , dat ze van een 



trouwlooze Dochter 



quam 



lie ze 



aan u fchrijft ; van een Önftandvafti- 
:ge , om de welke ik 't gevaar der Zee 
ben overgekomen , om my in Slaaf- 
fchap te begeven , en in perijkcl te 
{tellen, met de vryheid een leven te 

verlic-< 
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Verliezen , dat ik niet , als om harent- 
halven gefr/aart heb , en 't w elk ik ze- 
kerlijk voor iemand anders , dan een 
ontrouw vals V rouwlijk fchepfel,had 
behooren te befteeden. Want ten 
uitcritcn gezcid , Albirond , dewijl 
iWt niet meer behoefte verbergen, 
verf chcelt het my niet , dat gy alles 
weet , ten einde gy minder arfchrik 
moogt hebben, als miilchicn gene- 
gentheid tot een fchepfel met de vcr- 
tocilijkitc ontrouw bezwangert. Die 
Izabcl , mijn Heer , de welke u heden 
betoovert , is dc gene , die my dui- 
zendwerf haar Trouw gezwooren, en 
alle mogelijke verzekennee gegeven 
had; gelijk zy,zonder van ichaamtc te 
moeten fterven , niet ontkennen kan. 
Tot dus verre luiftcrdeAlbirond met 
verwonderenswaardige aandacht na 
des Slaafs woorden : Maar \ was hem 
genoeg gezcid tot ontwarring van dit 
verechts geval , en om de waarheid 
van ccn zaak uit tc - vinden , die hem 
zulkcn binnenftrijd veroorzaakte. 

Vol- 
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Volgens 't verhaal , hem dóór Izabel 
wegens haar Minnaar gedaan , koude 
hynu zeker ftellen, dat dit dezelffte- 
Perfoonwas, en d'ontzielcnde Zee 
hem 't leven niet benomen had,als tf 
haar inbeeldej te meer , om Azt zé 
verzekerde, hem op een plank te het>- 
ben zien drijven. Zoo dat Albirond,, 
tonder des Slaafs redenen verdere 
voortgang te gunnen, zijn woorden 
afbrak , om te vragen , of hy zich niet 
DonPedro, in plaats van Alfonfus, 
noemde? Ja, zei den Slaaf, ik ben 
dien rampfpoedigen Don Pedro, van 
wie u dit verradelijk Gedrocht, d& 
Oorzaak mijner tranen , ongetwijfeld 
terhaal gedaan heeft; dien Don Pe- 
dro, dewelke Hier wilde Al- 
birond hem beletten , daar van iets 
meet te fp reken , onder verzekering, 
dat hem mets, dan de vrees, wegens 
't byzijn van deze Mooren, weder- 
hield , hem alle geftreel en Vriend- 
fchap , die hy aan iemand van zijner 
waarde verfchuldigt was , te bewij- 
zen. 



AF RIK AA tt. 1^9 

aen. Zijn betrachting was nu, hem tc 
doen geloven , dat hy zijn getrouwen 
Vriend , en niet zijn mede-Minnaar 
was: Maar zulks viel vry zwaar-doen- 
lijk ; ja zelfs was Albirond genood- 
zaakt, hem de tweede Brief vanlza- 
bel te toonen , en ten deele verhalen 
'tgenetuflenhemen de Sultane ver- 
handelt was , om hem te beter van 
zijn yverzuchtigheid te genezen. Nu 
allengs begon Don Pedro , door aan- 
gematigde vreugde, wederom eenie- 
iins t'adcmtoogen , na hem de Lief- 
de en wantrouw met zoo vele pijn- 
plagen en knagingen des gemotds 
gedrukt hadden. Hy voorzag in Al- 
birond, ik weet zelfs niet wat eerlijk 
en edelhertig wezen, en zoo weinig 
dat na een Verrader geleek , dat het 
hem tot zijn volkomen genezing niet 
weinig te baat quam , en 't noodlot , 
hem bereeds toegevallen , gants te- 
gen zijn meenig , merkerlijk verbe- 
terde. In tegendeel was Albirond 
niet weinig verheugt, zich uit een 

zaak 
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zaak geholpen te zien , die hy zoo 
fcherpftekende en onmogelijk oor-*! 
deelde , om tot zijn voordeel te gera-* 
ken , 5 of had het ten minften in hef 
uiterfte gevaar moeten ondernemend 
Zy troffen in dien oogenblik het tref- 
felijkfte Vrien de-verbond ter wereld 
tezamen. Don Pedro fteunde, we- 
gens zijn toekomend geluk, op de 
Edelmoedigheid van Albirond, en 
leverde hem den Brief over, die )xf 
zelfs in de Loode Pijp, zonder ie-' 
mands weten,gevonden had : En Ver- 
volgens keerden zy allebeide, zon- 
der van 't een oPt ander eenig blijk 
te toonen , weder na den Tuin ; al- 
waar Alfbnfus met zijn mede-Slaven 
weder aan den arbeid viel ; en Albi-> 
rondfloeg een ander pad in, om, in 
gezicht van 't Serraglio komende , 
teiken met zijn Neufdock te doen. 
Aldus wandelde hy gins en weder, 
omzijn gewoonlijke uur des middag- 
maals ai te wachten. Middelerwijl 
fchepte hy vermaak, weder in gC- 

heug- 
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keugnis te nemen , van hoe vcelder-» 
hande driften hy dien zclven mor- 
geïiftondwas beftormt ^cwcelt. 'tls 
waar, den aard der Liefae is heel an- 
ders, als men zich wel inbeeld. Z'is 
gelijk een vuur, dat, van verre flik— 
Kerende , 't gezicht vervrolijkt : maar 
.raakt men't aan, wat is het wreed 
en onmeedoogende ! wat is het moei- 
lijk en onverdraaglijk ! Zoo ook is 
de wereld haar verborgcnthcden on- 
kundig: In verflinden , wonden, en 
onftratbaar te dooden alle het gene 
fcichhaar onderwerpt, is zy weerga- 
deloos. Die verradcrile ; men zoude 
zeggen, dat'er niets zoo bekoorlijk 
is, als men ze onder een logge blond- 
heid aanfehouwt; dat'er niets zoo 
fmaaklijk en zoet is , als zy met een 
1 -kusje , of iet gunftigers ftreelt : Maar, 
I begint ze haar eens wederparty te 
{tellen , met wat plagen overitolpt ze 
wil niet ; duizendmaal wreeder dan de 
J Hel, of Dood zelfs, 'tls de Liefde 
fik dan zonder Liefde is. Het fchijnt, 

zy 
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zyhaar metu wil temmen; dat zeul 
noodigt in twee Schoone oogen , die 
niet eigens hebben, 'tgene zy niet> 
belooven: Maar bezoekt ze, nadert 
ie , en vertrouwt ze , gy zuk bevin-l 
den , met wat vergift zy u onthalen ene 
begunftigen zal. Albirond nam ei~p 
gentlijk zoodanigen oogmerk niet 
ontrent de onderhandeling met del 
Sultane , alzoo zy hem met geen dul-T 
delooze wederwaardigheid te keer 
gegaan had. Hier hadde Liefde meer- 
der redenen over hem te klagen , da 
hy over haar. Ook waren nu alle zij 
he betrachtingen maar na gelegent- 
heid, om haar te voldoen; als wan- 
neer hem weer een Pijl wierdtoege- 
fchoten , die hem H behulpmiddel 
ten dien einde aanwees. Hy maakte 
dadelijk giffing, dateer een ander 
Brief aan vaft was ; gelijk hy , den Pijl 
opgeraapt hebbende, bevond waar 
te zijn ; en zonder een opgenblik te 
wachten bond hy ze los ; vindende 
daar in gefchreven als volgt, 

Wy 
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3 * Wy hebben u het tcikcn met u Ntuf- 
'f i doek^y t' onzer verlichting , zien doen ; 
• dat ons weder in onze verlooren vreug- 
h de herflelt heeft. Maar in der waar- 
heid j de ontfteltenisy die ons trof y heeft 
, zoodanig vermogen over ons genomen, 
dat y willen wy volkomelij kyanvree- 
r ze ontlafi zijn , ons verzekering moet 
J gedaan worden >of den Brief u ter hand 
.... gekomen is , ofdatgy hope hebt , daar 
Mee ft er van te zullen worden ; ten 
„r welken einde wy noch een t eiken met 
u Neuf doekvan u verwachten. 

Albirond, dit gelezen hebbende' 
nam , zonder uitftel , of den Brief ten 
'einde te lezen, zijn Neufdoek, en 
liet ze drie of viermaal over 't hoofd 
yaayen : Daar na las hy yoort , in de- 
*er voegen. 

En vervolgens acht men u niet ejuijt 
gefcholden y om dat deze Slaven hier 
arbeidende zijn. Men wil geloven , 
Zoogy een dapper Man zij t> gelijk^gy 




r. 
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af beeld , en eergierigheid , <Vf zulketit 
fchoonen gele gentheid by u verhoren, «r 
komende fmeeken , datgy u , 4// i^^/S 
geworden is , *'» T»*V komeri 
werfteken; en dan , te gelegener tijdf 
'kjwil zjeggen , # // iegelijkjrujt ge-* 
nomen heeft , ^i/ wr-w « behulpzjtam 
Zijn y onder een ko fielt jke nacht y deM^ 
zwakheid van een dag , rife t/oor « tf/Vf 
min gevaarlijke dan moedeloos was jfixc 
f e komen verbeteren, Gy zjult wel* 
giffing konnen maken > /tf>i*| 
wttk zjeggen wil. Ten Gode. Menwk 
zjtl u verwachten ;gy weet wel waar, f 

Deze laatfte regelen ftooktenAl-I 
bironds vlammende begeerte nieto' 
weinig aan, ten zeiven tijde als zy^ 
hem , door verwijt , met omfteltcnis & h 
bezwangerden. Zonder beraad namt 
hy de Party van deze uitdaging aan ; : > 
om de welke hy zoodanig in onruftfib : 
was , dat hy zich niet in doods-gevaar 1 1 
zou begeven hebben , ten zy hy de 9 
plicht yan een braaf karei verrecht r ,: 

had. \ 
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had. Zijn niecfte bekommering had 
hy om Don Pedro, die wy vervol- 
gens niet dan Alfonfus zullen noe- 
men ; met de welke hy ongemeen bc- 
geerig was,ecn langer gcfprek te hou- 
den , en hem dien avond noch by zich 
t'ontbieden : Maar een verliefde zaak 
overtreft gemeenlijk alle de andere, 
en men zou Albirond wel ver- 
fchoont hebben , al had hy een zaak 
van meerder belang uitgeftclt, om op 
eengelcgentheid te paflen , in de wel- 
ke hy niet alleen zijn Liefde ging ver- 
genoegen , maar zijn vervallen acht- 
baarheid weder oprechten. Onder- 
tuflènzag hy Alfonfus, ofhy geroe- 
pen was, met de andere Slaven ver- 
bv gaan, om te middagmalen. Al- 
birond dede hem roepen , en , hem 
wat ter zijden getrokken hebbende, 
zei, hoe bcgecrig hy geweeft was, 
hem dien dag te bezoeken , indiqfc 
geen belet gehad hadde met zak 
van de welke hy zich niet ten vol) 
ontflaan konde : Maar verzekr'ie, 

M dat 
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dat hy hem den volgenden dag ont- 
bieden , en .tijding van zijn Meeftc- 
rcflè brengen zoude ; en voort , dat ze 
dan onderling middelen beramen 
zouden om hem in vryheid te her- 
ftellen. Langer met hem te redenka- 
velen dacht hem ongeraden, om de 
Wacht geen argwaan , of eenig na 
bedenken te veroorzaken ; dewijl zy 
geen ftraten voor fteegen aanzien, en 
zeer licht iets ten quaadften duiden. 
Alfonfus ging dcrhalvcn zijns weegs, 
tn Albirond na de Stad,alwaar hy den 
gantfen namiddag bercidfelen maak- 
te tot den triomr, die men hem tegen 
den avond bereide. Middelerwijl 
vertoonde hy zich aan 't Hof van den 
Bey, die hem zeer hard aandrong, 
't avondmaal met hem te doen ; maar 
ontworftelde het eindelijk, onder 
voorwenden , dat hy weinig of geen 
genegenthcid had te drinken ; want 
fesröneenlijk worden de Eetmalen van 
«ficnHeer met geduurig tuflen-zui- 
Kcindigt ; en mag men aan zijn 

Ta- 
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Tafel geen plaats nemen,zo men niet 
gezint is , zich in onredelijkheid met 
drank t'o verladen. Vervolgens ftel- 
e hy in zijn Woonplaats noodigc 
order , ten einde men geen reden had 
te zeggen, dathy'er niet vernachten 
zoude ; gelijk hem in andere malen in 
verfcheide voorvallen wel gefchied 
was. Aldus begaf hy zich na de be- 
ftemde plaats, zonder van iemand tc 
willen vergczelfchapt zijn. En terwij- 
len men in den Tuin arbeidc, was'er 
eengeduurigen loop van Volk af en 
aan, zonder dat de Wacht op deze 
en gene bezondcre opzicht nam ; dat 
Albirond in zijn voornemen niet 
weinig begonftigdc; die anders niet 
raag gewilt zoude hebben , om dat 
et de tweede maal was dat hy dien 
dag de Tuin bezocht. Hy quam'er 
ter goeder uuren om bcquame plaats 
te nemen. Niet lang had hy'cr ge- 
weeft, of wierd door Izabel, die in 't 
hoogft van den Tooren op hem de 
Macht hield, beoogt. Hy begaf zich 

M z aan- 
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aanftonds ter fchuil, om, zoo vecll 
doenlijk , te beletten , dat hem nie- 
mand te zien quam ; gelijk zulks met 
weinig moeite te beweeren was; want 
de Tuin had ruimte genoeg om'er 
zich in te verbergen, zonder vreeze 
van ontdekt te wórden, 't Is te ge- : 
loven, dat hy in twee ofdricuuren r 
tijds , voor de fchaduwe des nachts \ 
dén Hemel voikomclijk dekte , ge- ■ 
ïegentheidhad, in zijn fpelendc ge- • 
dachten aangename verbeeldingen \ 
t'ontwerpen , en om zich innerlijk 
met aangenaamheid te vervrolijken 
over de vreugde, die hy zich beloof- 
de wat beter te nutte te maken, als 
hy de eerfte maal dedc. De donker- 
heid des nachts gevallen zijnde , en de 
"Wacht van 't Paleis door den Tuin 
Ilonde gedaan hebbende , begon on- 
zen verliefden Minnaar in de vrye 
Locht een weinig t'ademtoogen. Hy 
quam uit zijn ichuilhoek , en nam 
aanftonds gang, en den kortften weg, 
tot beneden ^tbewufte Venfter van 

'tSer- 



AFRIKAAN. 269" 

'tSerraglio; van waar niet ccn voet 
wijken wilde, uit vreeze van in een 
oogenblik de gelegentheid van Iza- 
bels komftc te verliezen ; en aldus 
verwachte hy haar met verwondc- 
rens waardig gedult. 

Adogni picciol moto , cWegUudiva , 
Sperando , che fujfe clLi , it capo al- 
vava. 

Sentir credeaft , e fpejfs non fcntiva , 
Pot del fuo errore accorto f ifpirava. 
Dat is : 

Op 'talderminfl gerucht , dat zS\n ge- 
boor bequam > 

V ?rhoopte hy , 3 t was tj ; des hy zjjn 

hooft opbeurde , 
En dacht , hy voelde haar % boe welhy 
niet vernam : 

Maar gaande tot zich z,elfs> zjo9 
zjichtc hy y en treurde. 

ti 



De tijd valt doorgaans zeer verdrie- 
tig voor iemand die wachten moet, 

M 3 voor- 
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voornamelijk de Minnaars en Min^ 
nareflen. Het wierdeen pikdonkere 
nacht , dat is te zeggen , de aange- 
naamfte ter wereld, in 't ooge van 
Albirond, en Vj fcheen hem niet ver- 
drietig, als dat nem Izabel wat te lang 
wech bleef. "Waar door bereeds een 
hevige ftrijd tuffen hope envreezein. 
lijn Ziel ontftond: Maar hoorendc. 
een weinig geruchts aan het Venfter, 
verijdelde dat innerlijk gemor. Hjr 
antwoorde daar op, om te doen we- 
ten, dat hy'er was: Aldus liet men 
hem dadelijk de Touwe- ladder af- 
bakken; met de welke te maken , hy 
de vorige reis zoo vele moeite gehad 
hadde. Zeer verheugt klom hy ze op, 
en by na in eens ademtogens tot aan 
het Venfter, daar hem Izabel ver- 
wachte; die echter verwondert was , 
hem zoo ras boven by haar te zien. 
Zyontfing hem zeer vriendelijk : In 
tegendeel luifterde hy haar in 't oor, 
dathy haar iet gewichtigs te zeggen 
had : maar dat daar toe tijd van noo- 

den 
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den was , en een plaats daar niemand 
haar redenen hoor en , noch vei ftoo- 
ren konde. Aangaande de plaats, zei 
Izabel, zullen \vy geen bccjuamer 
konnen vinden , als de Kamer van dc 
Sultane : Ook zullen wy te nacht wel 
een weinig tijd hebben, om tezamen 
wat te praten ; want ik heb u ook iets 
te zeggen wegens een droom , die ik 
te nacht gehad hebbe: Maar gaan 
wy , dewijl my de Sultane met fmert 
verwacht om tijding van u te hoo- 
ren ; en ze zal zeer verheugt *ijn , dat 
gy'er zelf den brenger van zijt. Gy 
zult ze te bed vinden: maar niet we- 
gens Ziekte,tcn zy door Liefde. Ver- 
vaardig u tot dappere ftormen : Gy 
hebt nooit aangenamer Schoonheid 
gezien, als gy nu zult vinden. In- 
middels quamen zy aan der Sultanen 
Kamer ; daar Izabcl in ging , om vau 
haar Mccftcrfle order te halen , of zy 
Albirond, die zoo lang aan dedeur 
vertoefde , zou laten binnen komen. 
Deze Minnares, niet mm onpcdul- 



M 
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dig, als verheugt, zoude zelfs opge 
ftaan hebben, om hem in't gemoet 



te gaan 




Benche negonna, nefaldiglia haccefe. 

Dat is : 

Hoewel haar Bovenrok^ ett Onder" 
keurs ontbrak^ 

Indien Albirond, die zoo weinig als 
ay, langer uitftel gedoogen konde, 
niet in de Kamer gekomen had , voor 
hem vryheid en verlof gegunt wier- 
de. Werwaards wierden de oogen 
van dien gelukkigen Minnaar in de 
aangenaamfte vertoomng die ze ooit 
gezien hadden , niet verrukt ; hy be- 
kende , dat hy aanftonds door de mee- 
nigerhande fchoonigheden zoo ver- 
blind wierd , dat hy een tijdlang ftond 
als ofhy niet zien kon DezeSchoo- 
ne , die hem zoo betoovert had , had 
het Bed , daar ze op lag , met haar al- 
derwaardigfte koftelijkheid doen ver- 
eieren^ doch niets was'er by haar 

Schoon- 
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Schoonheid te gelijken, hoe wel zy 
alles zeer natuurlijk oppronktc. Zy 
had niet aan dan een Satijne nacht- 
mantel, op een goude grond, waar 
mede zy maar ten halven haar Boe- 
zem dckte,*voorts zag men meeft haar 
gantfe naakte lichaam door een fijn 
dun Hembd ; welkers doorluchtig- 
heid tot haar voornemen zeer be- 
quaam was , te weten , om zelfs niet te 
verbergen het gene zy 't lieflijkje en 
fchaamachtigfte ontrent haar had. 
Albirond voegde zich dicht by haar, 
en op zijn eene knie vallende , nam 
haar eene hand, en kufteze wel dui- 
zend maal : Maar de Sultane, doodlij- 
ke vrees hebbende vooreen onmach- 
tige weder-initortingjkon de verruk- 
king des gemoeds van haren waarden 
Minnaar niet- gcfloogen, die. haar, 
geduurende aldicn tijd , niet een 
woord toefprak : Zy wilde dan die 
verliefde ftilzwi;gntheid,gclijk ook de 
betoovcring, die hem dus onbeweeg- 
lijk Yoor haar Bed hield , daar zy hem 
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graag van daan wilde hebben , af bre- 
Ken. Wel nü, Albirond, zei zy al 
grimlachende , zijn u krachten federt 
gifteren toegenomen, en kan men 
nu noch niet gewaar worden , met 
wat manlijke natuur gy begaaft zijt ? 
Gy behoort my niet te beoorlogen , 
fcei Albirond met verdrietige woor- 
den, over dat ik in ongenade verval- 
len ben,daar gy zelfs oorzaak van zijt; 
want zoo 't niet wegens u bekoorlij- 
ke belezing is, kan ik niet weten,door 
wat betoo vering ik my in een geftel- 
tenis bevond, waar in ik voormaals 
nooit geweeft heb:maar,voegde hy'er 
inede al lachende by , heden heb ik 
mymet tegengift verzien ; en zoo ik 
my niet bedrieg, gevoel ik tegen- 
woordig iet menflijks ontrent my, 
waar aan ik gebrek had. In 't eindigen 
van deze woorden, nam hy deftou- 
tigheid , haar de Nachtmantel af te 
doen, die ze quanfuis, om 't wèl- 
ftaanshalven , aan had , en zonder te- 
genweer volgen liet , en plukte doe 
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iii't Liefde Paleis deRoozen en Le- 
liën, diehy daags te voren vergeten 
had. 

lor fino k gli occhi ben mota nel 

Pclle delitie è del le cofe belle. 

Dat is : 

Bereeds zoo wel bekent , tot aan de 

drijvende oogen 
Bes Poels , daar Wellufl heeft , met 

Schoonte* 'tgrootfivermogep. 

'tls hier niet wel uit te drukken, 
ïoe fuikerachtig en aangenaam die 
foort van vreugde fmaakt. Albirond 
zelfs , die doen meer als een tong in 
zijn mond had, zou grootc moeite 
gehad hebben , de fmaaklijkheid van 
dien uit tefpreken. Het zijn zooda- 
nige zoete rooverven , dat'er de ge<- 
dachten voor ftil ftaan , en waar toe 
men niemand raden kan , dan die 
graag willen onderzoeken hoe zc 
gepleegt worden. Men weet naauwe- 
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ïijks in deze aangename verwerring 
of men leeft; maar men fterft, zoo 
lang ze duurt, van vreugde. Ook 
zou men dan niet konncn zeggen , 
of men ziet , dan of men voelt , het 
gene men fchijnt te zien , en te voe- 
len. Nooit keerde Overwinnaar 
roemruchtiger van een behaalde Ze- 
ge, als Albironduit dezen ftrijd, in 
cle welke weinig bloed gefpilt was. 
Hy vraagde de Sultane met een gants 
verheugt gezicht, hoe het haar met 
hem bekaagde ? of zy haar met het 
genot vergenoegde. Ach! fndo Be- 
drieger! antwoorde deze- Schoone 
met geeflgevende oogen, gy hebt my 
de vorige mael nietbedroogen, dan 
om my nu meerder vreugde te ge- 
ven : En zoo gy 't weder hervat , ge- 
loof ik niet anders, of ik zal door ver- 
genoeging ftcr ven. 'k Wil geen oor- 
laak van u dood wezen , zei Albi- 
tond wederom y maar zoo deze ver- 
liefde betooveringen de dood ver- 
oorzaken, geven ze ook wedéryer- 
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rijzenis: Met namhy dit bekoorlijk 
fchepfel, om een Proef te toonen van 
't gene hy zeide : En aldus fturven za 
'aarlijk beide een dood , die weinig 
menden zouden weigeren te fterven. 
Derhalven deden en herdeden zy het 
noch meer dan een maal. Ik kan 
niet altijd zeggen, hoe,cf v, at : Ook is 
't ongeoorloft , om een iegelijk vry- 
heid te laten , zich , na de mate zijner 
natuur, in zijn gemoed te verheugen 
over alle het gene tuflen die twee , ge- 
duurende ccnige onwaardeerlijke en 
aangename uuren , verhandelt wierd. 
Eindelijk viel de Sultane een weinig 
inflaap : En Albirond, ongenegen , 
geduurende ecnigen tijd, haar ruft te 
Itooren , nam gelcgcntheid Izabel te 
bezoeken, om haar te zeggen 'tgene 
hy belooft hadde. Deze lchoone Sla- 
vin , hem ziende komen , kon haar 
niet van lacchen bergen, en wifte 
niet hoe ze hem afvragen zoude , het 
gene zy bcluft was te weten. Albi- 
rond deed'cr de mond eerft Yan open: 

M 7 
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Wel Izabel , zeide hy , zal men my 
mijn onmacht noch al verwijten? Ik 
weet niet, zei deze aangename Slavin, 
noch niet uit gelacchen hebbende , 
of gy u van avond volgens u plicht 
gequeten hebt : maar ben verzekert , 
dat men redenen genoeg had , u ♦ wed 
eens dse **£ y - èt verwijt te naderen. 
Hier na gingen zy by malkanderen 
zitten, en Albirond verhaalde haar 
alle het gene hem van Don Pedro 
bewuft was ; 't welk Izabel zoo on- 
verwacht voor quarii , dat ze al haar 
betrouwen op Albironds vromig- 
heid van nooden had , om'er iets 
van te geldvén. Met wat vreugde 
wierd ze niet overftolpt ! Twee t>F 
drie maal dedc zy hem Don Pedros 
gedaante ontleden , om te hooren 
of hy een verkeerde voor had : Maar 
zy bevond t'elkens dat hy de omme* 
trekken zijns aangezichts , zijn ften>j 
zijns lichaamsgeitalte, zijn gelaat, 
zijn gewcontc in iets te verhalen , ent 
eindelijk, Don Pc^ro volkomelijk 

afmaal- 
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afmaalde. Nu wilde zy , na ze hem 
maar eens weer zien mogte, gewil- 
ligst leven laten. Dat mijn oogenu 
noch eens aanfchouwden , zei ze 
twintig en twintigmaal over, en ik 
dan fturfjhet zou my niet verfchelen. 
Voorts verhaalde haar Albirond 
wijdloopig , 't gene wegens den Brie£ 

door Don Peuro in de Leed: rijp 

gevonden, verhandelt was : wat y ver- 
zucht en wantrouw zy hem veroor- 
zaakte ; en wat woorden zy hem uit 
den hals haalde; waar over 't tedere 
gemoed van Izabel in tranen uit- 
borft. Maar dit alles voorby geftapt, 
dient'er gedacht op middelen , om 
deze twee wederom door 't geluk tc 
doen begunftigen : En Albirond zag, 
geen bequamer , dan 't vermogen , 
dat hy over 't gemoed van de Sultane 
had te beproeven , om haar vryheid , 
zonder van Don Pedro te reppen , te 
verwerven. Dat Izabel als onmoge- 
lijk oordeelde , vermits de genegent- 
hdd en vriendfehap die haar Mee- 

ftcrflc 
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fterfle haar bewees, en haar doch 
geen affcheid zoude vergunnen^] 
voornamelijk , 200 lang Albirond al- 
daar te Lande verbleef; en dat hy zelfs 
genoeg te doen zoude hebben van 
haar vertrekkens affcheid te verwerf? i 
ven ; indien hyhaar niet met deflag 
,waarfchouwde , en zonder oorlof 
vcftrcL Albirond zei, d^tt hy daar 
overeen weinig zijn gedachten zou- 
de kten gaan: maar verzekerde haar 
echter, zijn uit erfte vermogen t/ha- 
rer geluk te zullen aanwenden ; dat 
hy'erDon Pedroovcr fpreken zour 
de , om gezamentlijk , onder oprech- 
te getrouwheid > t'overleggen , wat 
haar in zul ken hoognoodigen zaak te 
doen 1 ion d. Na deze verzekeringen 
voegde hy zich weder by de Sultane, 
uit vreeze, dat ze, wakker worden- 
de , mifiioegt zoude- zijn, als zv hem 
in 't heimelijk haar Slavin zag verge- 
zc I lel Kippen ; want aldaar te Lande is 
% 'tVrouw-volk om een haverftroo, 
fcf niet met al , wantrouwig j en Iza- 

feel 
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bel was genoegzaam met fchoonheid 
begaaft, om die geen wantrouwden 
aard hadden , met argwaan te be- 
zwangeren. Hy vond ze noch fla- 
pende , en behoefde niet veel gerucht 
te maken, om haar wakker te hebben; 
dat met zulkcn aardigen zwier ge- 
fchiede, dat z'er in 't minfte niet over 
t'onvreden was ; in tegendeel begon 
ze te morren , dat hy haar zoo lang 
had laten flapen; en dat zulks van hem 
al cenigfins na koelhertigheid zweem- 
de. Albirond nam verfchooning > 
met te zeggen , dat vertrouwde zy 
ruftens behoefte had. Zegteer, dat 
gy'cr gebrek aan hebt , zei de Sultane 
daar op, met lacchende woorden; de- 
wijl gyu dapperheid, zonder onder- 
ftandvan dien kleinen fluimerflaap, 
die my ter gelegener tijd in plaats 
vanu overviel,niet veel meer behoeft 
te vergen. My dunkt niet, zei Albi- 
rond wederom , dat gy dit maal veel 

over my te klagen hebt : want 

neen , viel ze , hem met innerlijke ge- 
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negentheid omhelzende , in zijne re* 
denen , 'k heb geen reden over u te 
klagen : maar vrees eerder , daar over 
vergenoegt te zullen zijn , en dat gy 
my de vreugde , die ik van avond ge* 
niet , d'een of d'ander tijd niet met 
duizend tranen zult vergelden. 
Denkt, zoo gy my bemind, datgy 
zulks dan , geauurende u leven , be~ 
hoort te doen , en u nimmermeer van 
my te fcheiden. Albirond wilde hier 
op antwoorden ; maar hoorende Iza- 
bel met luider ftemme uitberften, 
vierden beide hare redenen , door 
aangematigde ontfteltenis afgebro 1 - 
ken : Zy konden niet befefTen , waar- 
om zy zoo fchielijk in noodgeluid 
uitkreet. Albirond verftak zich da- 
delijk achter der Sultanen Bedfteedc , 
en de Sultane durfde door vreeze niet 
uit haar Bed komen, om te zien^ 
wat'er gaande was. Echter wilde Al- 
birond, geen gerucht meer hooren- 
de, na weder verkreegen moed , aan 
Izabel gaan vernemen, wat haar 

fchor- 
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ïorting was ? Maar eer hy een voet 
verzet had , cmam Izabel zelfs in de 
Kamer, en begeerde verontfchuldi- 
ging , zeggende , dat haar een Kat de 
grootfte benaauwtheid ter wereld had 
aangedaan; maar dat'er geen onraad 
te vreezen was. De Sultane begoa 
haar ccnigfmts te bekijven, cn zei, 
dat ze , w as zc vreefachtig , by haar in 
de Kamer verblijven mogt, liever 
dan haar een doodfehrik op den hals 
te jagen. Dc Slavin weigerde het met 
beleefde verfchooning , zoo veel 
doenlijk was , cn begaf haar weder na 
haar Kamer. De waarheid van dit be- 
drijf was , dat zc gants onverwacht 
een Perfoon in haar Kamer had zien 
komen: maar die ze naderhand Don 
Pedro bevond te zijn. Dien Min- 
naar , van de Wantrouw , waar door 
overheert was, noch geen Meeftcr 
geworden zijnde , zich niet anders 
konnende inbeelden , dan dat Al- 
birond op zijn Beminde verflingert 
was , wierd van heftigen argwaan be- 

ftrc- 
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ftreden, over 't gene hy van hem ia 
den Tuin vcrftaan had, als dat hy 
hem des volgenden- daags befcheid 
van* haar zoude brengen , en dat hy 
zekere zaak had waar te nemen J 
van de welke hy zich niet konde af-' 
zonderen , en die verhinderde , hem 
dien dag weder te komen bezoeken. 
Hier over dan verzocht hy zijn Mee- 
fters oorlof, om eens by Albirond f 
te mogen gaan; onder voorwenden , I 1 
dat hy hem belaft had , niet nalatig 
te moeten zijn , by hem te komen ; 
gelijk hy zich dan ter wooning vaa | 
Albirond liet gevinden ; alwaar ver-» 
ftond, dat men hem dien avond niet ! 
tTiuis verwachte , wcshalven hy , zijn I 
achterdocht hier door vermeerde- I 
rende, niet twijfelde, of dezen Rid- I 
der zoude dien nacht met zijn on- I 
trouwe Minnares mooi weer fpelen ; I 
zoo dat eindelijk beraad nam , te wil- 
len fterven , of de waarheid des aan- 
gaan de t'onderzbeken. Aldu s begaf 
ny zich aanftonds op weg , en quam 
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xonder eenigc wedcrfpoed tot aan 
des Stads Poortc, cnvan daar na dc 
Tuin ; die hy echter , voor 't donke- 
re nacht was , niet zeer durfde nade- 
ren. Voor \ verloop van welken tijd 
hy van verre al gins en weder wandel- 
de , om af te zien , waar hy de muur 
het gevoeglijkft zoude konnenover 
komen. Hy zag dan aan dcecne zij- 
de eenige verv allen th ei d ; maar even 
wel noch bezwaarlijk , om over te ge- 
raken ; en echter gelukte het hem, 
vermits zijn natuurlijke gaauwigheid, 
en quam in de Tuin -met dat Albi- 
rondhet Vcnfter ingeklommen was. 
Duizendmaal doorzocht hy alle hoe- 
ken , Prielen , en heimelijke plaatfen , 
om te zien, of hy Albirond met zijn 
ondankbare Minnares konde op- 
doen. Ook ging hy zeer dikwijls ver- 
by'tSerraglio, aan het welke hy zijn 
ooren lcidc, om te luifteren of hy 
iets mogte hooren. Hier ziet men , 
waar toe de Min een verlegen Min- 
naar niet vervoert , en hoe hy met de 

Per- 
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Perfoncn fpeeltj en ze zich te wille 
doet zijn. Eindelijk dacht hem dat; 
hy een touw aan de muur zag hangen; 
want het was zulken donkeren nacht, 
dat het groot wonder was zulks by 
geval te zien , fchoon hy'er al dicht 
by geweeft hadder En dit was dc 
Touwe- ladder , die de Slavin onge- 
twijfelt vergeten had weder op tc 
halen ; of die ze miflchien had laten 
hangen om,. of 't nood dede, daar 
ftraks by af te klimmen. *t Zy zoo 
*twil,DonPedro gifte dadelijk wat 
het beduide, en diende zich'er van 
om'er by op te treden , niet zoo ge- 
zwind, als Albirond; maar wel ge- 
noeg om tot boven aan 't Venlter 
te geraken ; binnen 't welke hy zich 
zoetjes weder afliet, recht na de Ka- 
mer daar Izabel in was , werwaards 
geen anderen weg, ladder, of trap- 
pen waren , dan deze van het Touw. 
Hy vond ze,op het bed leggende, tuf- 
fen flapen en waken , zonder dat ze 
door het gerucht van zijn binnen- 

komft, 
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■x komft , alzoo hy in 't inkomen geeft 
. j geraas maakte,wakker wiert:Maar cc* 
t nige verzuchtingen , die hem ontgin- 
gen , doen hy zoo na by haar was , en 
i t weinig vcrfcheeldc, of hy had zc 
: gekuft , veroorzaakten Izabcl in zulk 
gekrijt uit te berften; en daar na, weer 
i wat tot haar zelfs gekomen , met lui- 
i flerende woorden te vragen, zijtgy 
rhetDonPedro? Of droom ik noch, 
j als ^te nacht , doen my dacht dat ik 
rmy* in uwe armen bevond. Don Pc- 
Idro gaf haar geen antwoord, maar 
comhelfde ze met meerder vriende- 
Jlijkheid; als wanneer Izabcl , vree- 
azende, dat haar noodgcfchrccuw dc 
fSultane ontfteltenis mogte veroor- 
szaken , verzocht , hy een oogenblik 
{geliefde te wachten , uit vreeze van 
ilijveloosheid , indien de Sultane Don 
^Pedrós kanfwaging quam te ver- 
fftaan , en dat ze hem by haar zag; zoo 
fdat ze haar MecfterfTe ter vlucht ver- 
zekering ging doen van 't gene haar 
Ide vreeze veroorzaakt had. Daarna 

keer- 
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keerde ze weer na haar Minnaar ; die 
zy volkomelijk ten Troofteres ver-j 
ftrekte, en alle avercchtfe enquadei 
inbeeldingen benam , die hy wegens 
haar getrouwheid , die zy zoo onbe- 
fmettelijk en ongefchonden , zelfs na 
zy hem waande dood te zijn , voor 
niemand dan hem bewaard hadde. 
Een geruimen tijd brachten zy r 
denwidelende t'zoek, onder bera- 
ming, hoe en op wat wijze zy haar ge- 
luk dienden te bearbeiden,maar von- 
deneer geen deurkomen aan , indien 
Albirond haar geen behulpzame 
hand reikte, kabel, twee of drici 
uuren haar Minnaar vergezelfchapt I 
hebbende , vond geraden , dat hy het I 
eerfte vertrok , onv&lbirond in den I 
Tuin te verwachten ; die , ziende me- 1 
«ttedatderWht meeft verloopen was, [ 
tot de Sultane zeide, den dag, om te 
fcheide, niet te moeten afwachten; en 
nam daar op van haar affcheid, onder 
belofte, haar den volgenden nacht 
op diergelijke wijze te. willen komen 
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vcrgezclfchappen. Aldus liet hem de 
Sultane , onder affcheid van duizend 
kusjes, en verecring van honderder- 
hande koftelijke kleinigheden , weer 
ten Venfter uit wandelen, en tot aan 
het zelve door Izabel vergezelfchap- 
pen; die hem in 't oor luifterde, dat 
hy Don Pedro in de Tuin zoude vin- 
den, maar ziehier over nietontftel- 
len moeft ; Zy zoude hem de waar- 
om verhalen ; en hy geliefde het 
hem , om harenthalven ten beften te 
houden , indien hy 't niet uit liefde 
van hem wilde doen. Albirond kon 
zich over dit zeggen niet genoeg ver- 
wonderen ; en zoude niet afgegaan 
hebben , voor Izabel hem meerder 
verklaring daar over quam te doen j 
en de gantfe zaak voor een tweede 
maal uit haar mond verftaanhad, of 
dat hy het beter door Don Pedro 
zelfs zoude komen tehooren. Albi- 
rond dan treed na beneden, en zette 
zoo ras geen voeten op d'aarde, of 
Don Pedro klamte hem aanboord; 
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cnals knieling voor hem nederval- 
lervde , eifte vergiffenis wegens 't uit- 
berften van een wreede wantrouw ; 
waar mede hy eerder mededogen be- 
hoorde te hcbbenjdan'er zich over te 
vertoornen , zohy zelfs ooit te recht 
verlicftwas geweeft. Albironddede 
hem opftaan , en hoorde hem de om- 
ftandigheid aan deze zijne verliefde 
kanfwaging , met zulken geraaktheid 
des gemoeds herhalen , dat waarlijk 
met deernis getroffen wierd. Maar 
ftquaatft dat hy'cr in zag,was,datmen 
op de Fondou , zijnde de Gevangenis 
<lcr Slaven , acht genomen , cn'er Al- 
ion fus op zijn gewoonlijke flaapftede 
niet gevonden mogt hebben ; en het 
perijkel, waar in hy zich begeven had, 
opzulken ongeoorloofden uur , en 
zonder vcrlof,uit de Stad te gaan. Het 
geluk echter , dat de Minnaars mee- 
nigmaal begunftigt, had alles zoo 
>wel beleid, dat men de Meefter over 
de Slaven , ter woning van Albirond 
geweeft hebbende, om na Alfonfus 
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te vernemen, ten antwoord gaf, dat 
hy'er na Albirond had wezen vragen, 
en volgens dien ongetwijfelt mee 
hem gegaan was. "Waar door dien 
Turk weer gerufter van geeft wierd , 
en geen verder nabedenken had. On- 
dertuflèn vraagde hem Albirond, 
vindende ongeraden , met Alfonfus , 
of, om beter te zeggen , met Don 
Pedro , in den Tuin te verblijven , of 
den dag in te wachten , om'er uit te 
gaan , hoe, en waar ontrent hy'er in 
gekomen was. Don Pedro toonde 
hem de plaats. Zy begaven'er haar 
weer uit , en namen de weg na het 
Bofch ; alwaar ze tot den dag verble- 
ven. Doen 't nu mooi licht gewor- 
den was , quamen zy weder in de 
Tuin; alwaar Albirond , een van de 
"Wachters tot hem roepende, bc- 
lafte , Alfonfus aan den arbeid te ftel- 
Jen , en hem , om zijnenthalven , on- 
trent zijn Meefter te verontfchuldi- 
gen; alzoohy hem noodig van doen 
gehad hadde. Dit gedaan, begaf hy 
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'aanftonds Stedewaard , en te Bed om 
te ruften , daar hy al vry gebrek aan 
had ; want dien nachts oeftèning had 
hem niet weinig vermoeit:Ook mocft 
hy tegens den volgenden nacht weder 
klaar zijn, zulkdanige ftormen te her- 
vatten. Geduurcnde de gantfe re- 
denwifleling tufl'en hem en Don Pe- 
dro , konden zy niet eens worden , ip 
wat voegen zy hun behoorden tc 
Jchikken , om Izabel buiten flavemy 
te trekken ; want Don Pedro was van 
gevoelen 3 dat men ze met ftillcn 
trommel moeft zien uit te krijgen, 
door 't bewufte Venfter , zonder een 
woord daar van tegens de Sultane te 
reppen: En Albirond kon niet toe- 
ftaan , iemand , die hy beminde , en 
van wie hy met zulke tedere gene- 
gentheid bemind wierd, zulken on- 
verantwoordelijken boozen part te 
fpelen. Met by voeging , dat het een 
gants moedelooze ondankbaarheid 
zoude zijn , het hert te hebben , haar 
zonder taal of teiken > na zoo veel ge- 
• . noo- 
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nootcn gunften, te verlaten ; dat men 
eerlijker middelen, ontrent zulkea 
aanflag, behoorde t'aan vaarden ; en 
dat het altijd vroeg genoeg zoude 
zijn , zich in 't uiterfte gevaar te ftel- 
kn. Maar Don Pedro konde zich 
niet inbeelden, dus' doende, geluk 
te bearbeiden ; en vreefde , diervoe- 
gen alles te zullen verliezen , met al- 
les te willen befchermen en behou- 
den. Op wat wijze Izabel aan haar 
vryheid mogt geraken , vcrfcheelde 
hem niet, als 't geluk maar zoo gun- 
ftigwas. Zoo dikwijls hem erinner- 
de, dat hy zich al willens van het Ei- 
land Korfika , waar op hy, door lang- 
duurig zwemmen , gekomen was , en 
zijn leven gebergt had, herwaards be- 
geven , en door zeker Tagarin, zijnde 
Aanhanger van zeker gezindheid on- 
der de Mahumetanen , aan den Bey 
verkogt had, bedroefde hy zig; en dat 
men zich naderhand, op 't tipje van 
het uiteinde van zulkcn treffelijken 
aanflag, in gevaar zoude ftelle» van 

N 3 alles 
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alles ten bederfenis te brengen , al- 
ken om zulke geringe eerbetrachtin- 
gen , die men ongehouden is , met 
luiden van zulken boozen geloofs- 
yver, zoo heiljglijk na te komen. Don 
Pedro redenkavelde als een bena- 
deeld Minnaar , en Albirond als een 
braaf eerlijk man, die zijn plicht be- 
trachten , en ze met eenen dienftbaar 
zijn wilde. Dien gantfen dag dede hy 
niet als flapen , en nam doe wel zoo 
vele ruft, als anders in drie of vier 
poozen. Nu was de uur gekomen , 
dat hy zich in de Tuin moeft laten 

fcvinden , indien niet te laat wilde 
omen. Hy quam'er ; en een weinig 
na 't vallen van de nacht veroorzaak- 
te Izabeleenig gerucht aan hetVen- 
fter , en hoorende , dat Albirond zijn 
Poft op Schildwacht waar nam, liet ze 
de Ladder af, en haaldeze weder op , 
zoo ras Albirond binnen was , uit 
vreeze dat iemand anders doen mogt, 
als Don Pedro de vorige nacht ge- 
daan hadde. Zoo ras Albirond bin- 
nen 
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nen het Venfter was , wilde hy aan- 
ftonds, zonder eenig vertoeven, dóór 
zijn gewoone duldeloosheid , na dc 
Sultane: Maar dc Slavin zei, dathy 
Vertoeven , en zoetjes aan gaan zou- 
de, dewijl de Sultane in flaap was* 
Geduurende dezeflaapvlaag, hadden 
zytijd, elkander inde naafte Kamer 
wat te vergezelfchappen. Albirond 
verhaalde haar alle net gene hemen 
Don Pedro wegens hare vcrlofïïng 
góed gedacht had : Maar dat hy on- 
genegen was , dat zy zonder oorlof 
van de Sultane zoude uit gaan ; o£ 
ten minften , zonder haar van dc zake 
opening gedaan te hebben. En, wat 
hem belangde , hy betuigde , zijn hert 
niet te konnen beweegen van haar 
te fcheiden, met deze trouwloosheid, 
dat haar niet eens vaarwel zou zeg- 
gen. Het is'er-dan verre van daan met 
u, zeilzabel, weder uit dit Land te 
geraken. Zoo verre niet , antwoor-* 
de Albirond; want zoo dra het Fran- 
fe Schip # 'twelk ik, door gunft van 

N 4 4cn 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30 A 1 



296 Den Verliefden 

den Bey, de Roovers genoodzaakt 
heb "wederom te geven, als zijnde, 
fedcrt de Vrede-Handelingen, ten 
onrechte prijs gemaakt , in ftaat zal 
zijn om t' Zeil te gaan, meen ik' er my 
aan boord te vervoegen , en ik ver- 
trouw , dat men hier binnen twee da- 
gen na niemands komfte dan de mij-' 
ne zal wachten. U zaken zijn noch 
zoo klaar niet , moet gy weten , of 
tenminften is zulks de meening niet 
van de Sultane; en op dat gy alles 
moogt weten ; doen ik flus tegens 
haar van u woorden had , en datzy, 
volgens haar gemoed, de vreugde 
verhief, die ze had, van u zoo wel be- 
toovert te hebben, zei zy, dat gy, 
uit liefde van haar krachtig waart al- 
les t'ondernemen ; dewijl gy u leven 
zoo meenigmaal in de Waagfchaal 
geftelt hebt. Nieufgicrigheid drong 
my ,haar te vragen , of die vreugdige 
tijd duur foude konnen hebben ; en 
of zy behalven 't pcrijkel,dat gy d'ecn 
of d'ander tijd betrapt mogt worden, 
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aletvreefde, haar gedrongen te zul- 
len zien , u afzijn te gedoogen? Zy 
antwoórde , dat ze , aangaande 't be- 
trappen, met u zoodanige goede 
Wacht zoude houden, dat u zulks 
nooit wedervaren zoude : En wegens 
de reft, kon ze niet geloven, dat, 
.voor zoo veel zy u herte bezat , gy 
kaar z'oud konnen verlaten. Dat ze 
dien vólgende voornemens is, haar 
overige dagen met u te flijten; dat 
den Bey niet altijd leven zal ; en , hy 
dood zijnde, dat ze dan wel zoo veel 
op u zal vermogen , van Religie te 
veranderen, om haar te trouwe*?. 
Deze redenen gaven Albirond een 
feilen indruk, zonder zieh'er echter 
veelover te quellcn , of zijn gevoelen 
te veranderen , van dat hy niet on- 
dankbaars behoorde, voor te nemen., 
tegens zulke boven-gemeene gene- 
gentheid , als dit Schoone Schepfel 
hem toedragende was. Hiernu riep 
de Sultane Izabel, die aanftonds by 
g^g ; % ei , dat Albirond , zoo 
N f evert 
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even gekomen was, die daar op bin- 
nen quam , en zijn Meeftereflc met 
roode wangen , veroorzaakt door ec- 
nigc uuren flapens, vond leggen; 
welke bloozendheid haar in het oog 
van dezen Minnaar veel fchoonder 
dede zijn , dan hy ze ooit gezien had ; 
ten minften fcheen 't hem zoo te fcijn; 
cn begon haar in deze verlókkende 
gcfteltenis , al naderende te lief koo*- 
zen en te vleyen , zeggende , dat haar 
deflaap een nieuwen luifter gegeven 
had. Indien«ik zulks eenigermaten 
deflaap mag dank wet en, antwoorde 
Ac Sultane, en vatte hem by de hand, 
fcoo zijn'er de aangename droomen 
oorzaak van, die my, geduurende 
den korten tijd ik met u verkeert heb, 
daar mede begunftigden ; want ik 
droomde eens, dat wy alle beidein 
een koftelijk Paleis waren; alwaar 
wyinvryheid wandelden waar 't ons 
Juftc , en daar my dacht , wy Meefter 
waren > en het oppergezag hadden. 
Ach L oPt dep Hemel beliefde, Al- 

birondj 
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birond,dat dien droom d'een of d'an-» 
der dag eens waar mogte worden: 
Maar, wat dunkt'er u van? 'kStel 
weinig geloof aan droomen , gaf Al- 
birond , zeer verzuchtende, ten ant- 
woord : Doch zoo ik iets mogt wenf* 
fen , zou 't zijn , dat my , tot vermij- 
ding van rampfpoed , mijn Staat- 
zucht maar te wel bekent was. 'kZeg 
noch eens , Albirond , hervatte zy % 
niets is 'er ten dien einde onmo* 
•r- gelijk. En zoo gy my bemint, be- 
hoort gy 't met my tc'hopcn. Albi- 
rond , hoorende waar de Sultane 
,iw heen wilde, volgens Izabcl hem ge- 
zeid had , bleet een weinig fprake- 
. loos , maar wilde echterniet volhar- 
den , zonder iets te antwoorden. Of 
iku bemin, Mevrouw, zei hy, dar 
fchijnt my al wat vreemt , en of gy'cr 
aan twijfelt ; daar gy my dagclijk s ui- 
liefde aan u, in doods gevaar ziet loo- 
0 1 P cn >• maar ontfchuldig my , indien 
m I ik niet begrijp,,wat reden gy hebt, my; 
een groet vm mijn-genegentheid af 
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te eiiTen over de hope van een droom, 
die ik zoo verre van de waarheid be- 
vindc. Ik weet'er wel raad toe , ver- 
volgde de Sultane, 'k heb rijkdom en 
fchatten genoeg voor ons beide. En 
dewijl den Hemel onze herten zoo 
wel aan een gcfchakelt heeft , kan hy 
onze Zielen mede eens met noch 
krachtiger banden vereenigen , zoo , 
«kt'cr geen verfchil tullen ons zal 
overig zijn , en dat ik met u in geen 
minder vryheid zal konnen leven, 
*\s tegenwoordig met den Bey. Is 
het , dat gy my meer , dan u leven be- 
imind, zoo behoort gyheiliglijk be- 
lofte te doen. Want my is niet mo- 
gelijk , vergenoegt te leven , zoo lang . 
jk zulks maar verhopen kan. Ik weet 
»u , mijn Sultane , zei Albirond , dat 
*i gencgenth€td te mywaiards aittke- 1 
kende a ; dewijk xy u ten mijnen 
- voordeel verblind ; want wanneer f 
mijn geluk zoodanig zoude zijn , dat 
« m y tót dien eerentrap verhefte, 
% Vu belieft tc zeggen , denkt gy 

' dan 
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dan niet,dat wy,te weten gy,en ik ver- 
fchillig in Geloof zijn> en dat me» 
hier die foort van vereeniging dier- 
voegen niet gedoogt. Indien'er niet 
hinderlijks was , dan 't ftuk van Reli- 
gie, zei de Sultane, zou 'thaaft ge- 
troffen zijn. Helaas ! wat zoud gy 
vele zwarigheid maken, om mijnent- 
haivcn te veranderen ? Dien voor- 
ftel quam Albirond niet zeer onver- 
wacht voor , dewijl hy'cr zich met 
voordacht tegen verzien had: maar 
echter voelde hy'er over in zijn ge- 
moed geen geringe ontfteltenis ;. het 
welk veroorzaakte , dat hy de Sultane 
wat ernftiger als te voren antwoordc. 
Gy gelooft dan , Mevrouw , zei hy , 
dat 3c een man bea, die mijn Geloof 
zal afftaan ; hoe wel 't om de wereld 

te-daan zoude zijn , kan ik bcfeffen , 
at gy een hoogwaardig gevoelen 
van my hebt. Ach! laat u bewegen* 
dat ik my , van u getrouw te zijn, zou 
konnen onthouden , zoo ik machtig 
was, my t'onthouden van de ger 

N 7 trouwt. 
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trouwheid aan God, die ik aanbid* 
de.-.— "Wel, brak de Sultane hier 
gants koelhertig zijne redenen af, 
geen trouw ontbreekt u gy hebt ze 
my bereeds te wel doen blijken : En 

fy ftaat eerlang weder na u Land te 
eeren , zonder u te bcmocyen , dat 
gy my hier alleenig aan alle qualen 
die een teder herte mogelijk 2ijn tc 
dulden wegens 't gene net bemind , 
en dat het geduurende zijn leven 
nooit weer aanfchouwén zal, zult 
overlaten. Dit gezeid, nam de Sul- 
tane haar Neufdoek, om een einde- 
loos getal tranen, haar aangename 
oogen ontvloeyende , te dekken ; en 
waar over ty niet t'öntvreden was , 
dat Albirond zulks merkte ; want 
naauwelijks is'er iet krachtigers dan 
de tranen van een Schoone Vrouw , 
voornamelijk, van cenedie men be- 
mind , tot beweeging. Die onwaar- 
deerlijke water droppelen, verrukten, 
't deugdelijk gemoed van Albirond : 
maar niet to< overwinning; want 
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wil van alle de kracht efer L iefde , bo- 
ven alles, T ja boten hem zelfs. Hjr 
hield fcich derhalVerf al vty wat g£ 

inófedigt , om geen kfeihhertighewi' tfe 
doen bikken, en tè trachten, deze 
verliefde bedrukte Minnares dool: 
eenige goéde redenen? te tröofteft. 
"Wy béïiöoren óns te Verzekeren, 
mijn waarde Sultane, zei hy> in hét 
begin van onze gemeen / aamheid, dat 
Wy, geduurende ons gantfe leven , 
niet altijd te zamen können blijven ; 
-dat ons geluk ons verplicht > d'een of 
d'ander tijd van malkanderen te «ui- 
len moeten fcheidén , om een nood- 
lot t'ohtgaan. Ik zal mijn vertrek- 
vertragen, zoo lang mogelijk is; is 
vier , vijf, of zes dagen wiet genoeg , 
laat het tien of twaalf zijn, om uajs 
dan te verzekeren , dat , in wat ge- 
deelte des Werelds ik zijn mag, ik 
met geen minder gncgentheid totü 
zal b laken , als heden dezen dag: : Dat 




nooit 



ach wreed e [ viel ze in 

zijne 
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zijne redenen , met bitterder geween, 
dan ooit , gy hebt dan de wil , te vcr«- 
trekken , en noch de ftoutigheid , my 
zulks te zeggen. Verrader, gy be- 
mint my in geenderlei wijze. En ik 
ben de rampzaligfte ter Wereld , da* 
ik u.mijn hert niet weder kan ontwel- 
digen ; Helaas ! wat heb ik , ten dage 
iku ecift zag, den Hemel miiÜaan ' 
En waarom zij t gy hier te Lande ger 
komen , ten zy om my te doen fler- 
ven. Maar, mijn Sultane, voegde 
A lbirond , in rouw verfmoltefl , daar 
by, wat wilt gy, dat. ik;. doen. zal? 
Neen, neen zet. zy wederom;. k ff&r 
trekt : maar zijt zeker , dat zulks niet 
zonder my zal gefchieden ; ik zal a 
over al , als u fchaduwe» volgen ; ja % 
tot in de Hel , indien zy «wreeder ge- 
weld kan toorien , a 1 s u ftrafheid , en 
de fmerten die ik gevóel. Spreek, 
Weigert gy my zulks? Albirond ftond 
meer verfteld, als ooit , het wanho- 
pige befluit van de Sultane te ver-» 

iUaji; Hy bedaagde ïi$k au, Dcn 

Ecdxo 
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Pedro en Izabel geen gehoor gcgunt 
te hebben ; en hy gevoelde zulken 
warring in zijn Ziel , dat ze een onge- 
looflijke wanorder zijns gemoeds 
veroorzaakte; die in vollen ftrijd te- 
gens de reden aanfteigerden. Einde- 
lijk verkreeg de eerlijkfte en edelmoe- 
digfte party , zelfs over zijn voordee-* 
ligheid overwinning. Gy hebt ver- 
wonnen, Mevrouw, zei hy, ik kan 
geen meer tegenftand bieden 5 ik ben 
de uwe. Hoe , hervatte zy 't , haar 
eenigfins verzekerende , gy bewilligt 
dan dat ik met u reize $ dat ik 't ver- 
maak hebbe, niet weder van u tc 
fcheiden , gy gaat daar gygaat. Zoo 
niet, mijn Sultane, gaf Albirond 
ftraks ten antwoord: maar ik zweer u, 
hier te willen verblijven ; doch ondef 
verzekering , dat men my over 't ftuk 
van Religie niet moeilijk zal vallen ; 
dewijl' cr geen zoo zwaren dood kan 
gevonden worden , die ik niet liever 
wilde kiezen , dan mijn Geloof te 
veranderen» Helaas ! zei de Sultane 

weder* 
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wederom , ik cis u niet eens zgo vele 
af, volhard in u eerfte gevoelen : maar 
gedoogt , door meedoogentheid , dat 
iku vergezelfchappe; en om de wille 
van dien God , die gy aanbid , weiger 
my die genade niet , mijn waarde Al- 
birond; 'kZal fchatten genoeg me- 
de nemen , om u gelukkig te maken , 
en Izabel zal ons mede vergezel* 
fchappen. DezeSchoone Slavin, die, 
i erwijlen haar Mcefterfle weemoedi- 
ge tranen begon te ftortcn , in de Ka- 
mer was gekomen, wierd verheugt, 
haar diervoegen te hooren fpreken , 
cnindat gevoelen te zien. Zyftelde 
haar dan mede tegens Albixond , onv 
te trachten, hem daar toe te bewee- 
gen ; dewijl zy'er ruim de halve fcha- 
debyleed: Maar Albirond liet zich 
noch zoo niet gezeggen. Ik bid u , 
vervolgde hy , ziende zy hem aan alle 
kanten drongen , fteltu eens in mijn 
plaats, en overweegt, wat lafhertig- 
heid het van my 2011de zijn ; daar ik 
aan den Beyzoo zeer verplicht ben, 

ver- 
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Vermits zijn onophoudelijke vriend* 
fchap tc my waards , hem zijn Vrouw 
te vervreemden , en wech te voeren 
"Wat zou mijn eere en roem f na zul- 
ken vuil bedrijf, geworden? Heb 
ik hem béreeds geen verraad ge- 
noeg gepleegt, of, om beter tezegf 
gen , dat my de Liefde , eerder dart 
ik zelfs , heeft doen plegen ? Ik zou 
200 eereloos niet konnen zijn , my 
hier toe te begeven. Gy wilt dan mijn 
dood Barbaar , zei de Sultane doe met 
onverfaegde woorden; Ik zalu vol- 
doen , voor gy van hier gaat : Dit ge>- 
zeid, ftond zyfchielijk op, om een 
klein Pookje , dat'er ontrent haair 
Bed was , aan te grijpen , en het op 
haar keel te zetten , zonder dat Iza- 
bel ,die in tranen fmolt , tijd had,haar 
tegen te houden. Spreek, fpreek, 
vervolgde zy , kieft , welk van tween 
gy Hem wilt , dat ik u , of dat ik de 
doodvolge; wantten minfte zult gy 
my niet kohnen beletten , dat mijn 
Ziel u na waart* Dat ftaal en de ge- 

ftalte, 
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ftaltc , waar in de Sultane fprak , ont^ \ 
wapenden Albirond, die door on- 
magt voor de voeten zijner Meefterf- 
fe dacht neder te zijgen. Ach! Mfc- 
vrouwjzei hy met een beknelde ftem, 
hoe wel dient gy u van 't vermogen 
over my, waar meêu de Liefde be- 
gunftigt, om ten einde te geraken van 
een weinig deugt , die my overig was. 
\ Overige moet u geoftèrt , en alle 
lof en eer betrachtingen ontrent de- 
welke men, geduurende zijn leven, 
zoo zorgvuldig geweeft heeft , onder 
de voet getrapt worden ; latende vol- 
gen 't geluk van een Perfoon , die- 
nooit ongelukkiger is geweeft, dan 
wanneer nem voorfpoed fcheen te 
begunftigen. Antwoort my , zei de 
Sultane , in 't overgeven van de Pook 
aan Izabel , dat gy my nimmermeer 
zult verlaten, en ik vrees dan geen ge- 
luk, hoe gevaarlijkst ook zijn mag. 
'k Zal middelen nemen , om \ zelve, 
waar over gy klacht ig valt, te verzoe- 
ten > \v r at my belangt , zei Albirond, 

dewijl 
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dewijl u niets, van 't gene ik u heb 
konnen zeggen , wift te wederhou- 
den , zweer ik u een getrouwheid , die 
niet, dan door de dood, vernietigt 
zal worden. Hier na was'tnoodig, 
van andere zaken tefpreken, cnt'o- 
verleggen welke de kortfte en zeker- 
fte uitwerkingen zouden zijn , om 
zulken gewichtigen aanOag cenge- 
wenft einde te doen hebben. Albi- 
rond had bereeds een Schip gereed 
leggen, waar van hy voor't mcefte 
gedeelte Meefter was; dewijl hy alle 
Matroozen van 't zelve uit de ket- 
ting in vryheid geholpen , en van alle 
behoeften tot des zelfs onderhoud 
bezorgt hadde. Niets ontbrak'er, 
dan iets te verzinnen , om de Sultane 
en Izabel uit het Venfter beneden te 
helpen : Albironds Touwe-Ladder 
was de Vrouwluiden niet zeer gc- 
dienftig ; dewijl zy 't beleid niet heb" 
ben , om iets te doen, als de Mannen : 
Maar men vond ten dien einde ras 
een middel uit; Albirond en IzabcL 

wier* 
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wierden eens , van Don Pedro niet > 
het minfte woord, als noch, te rep- < 
pen ; en de Sultane, federt 's morgens 
niet genuttigt hebbende, kreeg ge-» 
negentheid , na zulken koftelijk be- 
fluit , waar van zy bereeds voor af de 
xoetigheden fmaakten, wat te eten. 
Izabel bracht haar daneenige Con- 
fituuren, en "Wijn voor Albirond, 
die zijn Mcefterffe vergezelfchapte. 

Etpoifedi confetti , e di buon Vim 
JDi nuovofatti pur debiti inviti 
Entrarono ne Profumati lini. 

^ Dat is : 

Daarna elkaar vergaft met Wijnen 

Konfitmren, 
Na het behoorde , tot betrachting van 

haar f dicht , 
Kroopen zj tuffen 't dekj, bereukp>erkt> 

eenige uuren. 

Of wil men , dat ik opentlijkef 
verklaring doe. Na deze twee ver- 

Jief- 



V 
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•A liefden haar bekomft aan Confituu-» 
I Ten gegeten , en elkander meer als 
«| eens toegedronken hadden , waren 
J zy beluft na Banket , dat aangena* 
si mer en zoeter was, om in die her t- 
i verheugende welluften , de moei- 
f lijkheid , die ze malkander aange- 
} daan hadden , te verdrenken. De 
j Confituuren zijn ten dien einde geen 
I klein behulp ; alzoo zelfs heb hooren 
zeggen , dat men meerder vergenoe- 
ging heeft , een mond te kuflen , die 
dubbelt, of op tweederlei wijze zoet 
is. Albirond betrachte zeer wel zijn 
fchuldige plicht, voor een Man zoo 
redelijk van deugden : En de Sultane 
zoude in haar hevige hitte meerder 
tranen gedroogt hebben , dan ze ge- * 
ftorthadde; Zy verweet hem, doen 
den ftrijd fmakelijkft begon, meer 
als duizendmaal , dat hv haar niet be- 
t minde, om dat gedachten had dur-» 
I ven nemen, haar te verlaten; en da* 
l hy zoo vele zwarigheid gemaakt had- 
| de, haar met zich te nemen: En Al- 
birond 



3 1 i T)tn Eerliefden 

birond verontfchiildigdc zich ge- 
duur ig op de redenen , haar te vo- 
ren verhaalt , die niet dan te redelijk 
waren , indien hy niet verheft was 
geweeft. Maar, zei zy wederom , paft 
het de Liefde , zoo redelijk te zijn, dat 
men reden zal zoeken , om alles te 
verlaten. Ach ! gy vergramt my,ver- 
volgde zy , dat gy my bewogen hebt. 
In zoodanige gelegentheden vallen 
de nachten kort , en de tijd verloopt, 
voor men 't weet. Maar Albirond I 
nam ze wel in acht ; eh uit vreeze , dat 
hem den dag aldaar niet quam tover- 
vallen., nam hy van de Sultane af- 
fcheid, om in alle voorgenomen za- 
ken order te ftellen; zoodanig, dat 
V«r ter gelegener tijd, gereed zijnde 
haar aanflag te beginnen , niet in ble- 
ven fteken , tot haar aller bederf Iza- 
bel belafte hem dikwijls te gedenken, 
dat het hoe eerder hoe beter diende 
gedaan ; en dat men gevaarlijke za- 
ken geen flepende ftaartmoefte vie- 
ren. Den volgenden dag (liep hy wei- 
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nig , of niet , en fprak met de Stuur- 
man van zijn Schip ; die hem beloof- 
de, klaar te zullen zijn, om daags 
daar aan te vertrekken; waar nany 
alles vervaardigde , als 't behoorde. 
Alderhande Voorraad, op Rcize van 
nooden zijnde, dede hy infehepen. 
Aldus nam hy van zijn Vrienden , en 
zelfs van den Bey , die hem noch ten 
middag-eten hield, affchcid. 'tls 
waar , dat ik my dikwijls verwonder- 
de over Albironds onvcrfaagtlieid , 
dat hy 't noch durfde wagen, met een 
Man te eten, diehy wilde verraden; 
hoe wel hem geen vroomheid ont- 
brak : maar de Liefde moet men alles 
ten goede duiden ; dewijl ze krachtig 
is, alles te doen ondernemen. Op 
den avond begaf hy zich weder in den 
Tuin; alwaar hy twee uuren met Don 
Pedro tong-gemeenfehap hield ; die, 
door zulke aangename tijding , van 
blijdfehap , als opgetogen wierd ; en, 
na zy eens geworden waren over het 
gene haar te doen ftond , zond hy 

O Don 
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Don Pcdro weer, neffèns de andere 
Slaven, aan den arbeid, en verberg- 
de zich in zijn gewoone fchuilhoex ; 
waarin hy meermaals, in *t verbor- 
gen, den nacht hadde ingewacht. 
Niet lang daarna naakte de uur zij- 
ner uitkomfte: Hy ging dan na 't Ser- 
raglió ; alwaar nem Izabel bejfeds 
aan \ Venfter verwachte ; want zy 
begon nu met meerder ongedult te 
verlangen om bem te zien, aan te vo- 
ren, en fturf fchier, te mogen ver- 
ftaan , of de ïaak met ernft zou- 
aangevangen worden. Eerlang 
wierd'er wederzijds kenteiken gege- 
ven ; \ welk gefchied zijnde , klom 
Albirond na boven. Hier eindigde 
hy nu de vreugt van deze twee Min- 
nareflèn, door de eerfte woorden, die 
hytot haarfprak, zeggende, dat al- 
les klaar was , en dat ze haar tegen de 
naaftvolgende nacht gereed moeften 
maken ; dat hy ze met Paarden ko- 
men afhalen, en na het Schip verge- 

rtlfchappen jouie, 't I s naauwelijks 

uit 
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uitte fpreken, met wat vriendfchap 
zy hem te keer gingen , voornamelijk 
Izabel , die door blijdfchap als buiten 
haar zelfs was : En wel degelijk ifi 
waar , dat men graag de flavemy ver- 
laat, om een Minnaar wederom te 
genieten; want al hoewel zulks niet 
anders is, dan zich van boei en ban- 
den t'ontflaan , om zich weder in an- 
dere te begeven, zoo zijn echter de 
laatfte niet min vermakelijk in 't oor 
ge van de gantfe wereld , dan de an- 
dere ftraf en wreed. Dien nacht dan 
was het in de Kamer van de Sultane 
geen geringe Kermis : Maar men ge- 
niet dikwijls vreugde , die men zich 
namaals beklaagt : En de tegenfpoe.- 
den vallen zwaarder, en wonderbaar- 
lijker, als men ze voor hoog geluk 
heeft aangenomen. Albirond bracht- 
'erdien nacht met haar t'foek , doch 
niet zonder zijn doelwit wel te tref- 
fen ; en een uur voor dag nam hy af- 
fcheid , om den laatften hand te leg- 
gen aan \ voorgenomen werk. Zoo- 

O z dani- 
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danige aanfla 



gen gaan 



t gemoed van 
een eerlijk Man te boven, die niet ge- 
woon is iets buiten eere en gerechtig- 
heid tondernemen. Alle den overi- 
gen tijd van dien dag was zijn Ziel 
met een hcrtknagen en quade voor- 
tellingen bezwangert. De dood zou- 
de hem doen ter tijd een aangenaam 
behulpmiddel geweeft hebben ; maar 
hy had zich te verre ingcwikkelt om 
te aarflelcn. Den Bey was dien dag 
op de Jacht geweeft; de Slaven had- 
den haren arbeid in den Tuin ge- 
daen ; hy' pleegde nu Mecfterfenap 
over Don Pedro , die hy by zich ont- 
boden had; alles begunftigde hem; 
en echter kon zijn hert zig niet bevre- 
digen in de moeilijkheden, daar 't zich 
in bevond ; en zy verweet hem be- 
reeds zijn trouwloosheid ontrent den 
Bey. Eindelijk dient den begonnen 
aanflag gevordert , en 't heimelijk en 
billik gemor noodzakelijk gefmoort. 
Voor'tlaatfte liet hy nu den Stuur- 
man aanzeggen, zich gereed te hou- 
den, 



■ 
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den, om dien nacht noch onder zeil 
te gaan , en deê de Sloep komen ter 
plaatfe daar hy gezeidhad. Niets ont- 
brak'er , dan hun beider Mecftcrffen 
. uit het Serraglio te halen , dat niet 
aardoenlijk zoude gewceft hely- 
ben, had hun *t geluk zoowel, als 
de Liefde begunftigt. Albirondhad 
vier fchoone Paarden gekocht , die 
hy op zekere plaats buiten de Stad 
gereed hield. Hy ging ze met AI- 
fonfus bezichtigen , en tot het ver- 
trek vervaardigen. Hy zond zijn 
Dienaars voor uit , om hem by de 
Sloep te ver wacht cn;cn zich gelaten- 
de , of hy de zei ve weg wilde nemen , 
wende hy'er zich allengsjes geheel 
Vanaf, enquam op die van 'i Serra- 
glio , doch niet in de Tuin , voor het 
volkomelijk nacht was. DonPcdro 
liet hy in een Bofch dat hy'er had 
ontrent twee honderd fchreden van 
de Tuin, met twee handpaarden op- 
paflèn:Zclfs trad hy mee van 't Paard, 
Qi klem over de muur, tc-u welken 

O 3 einde 
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einde hy daags te voren een Houte 
Ladder ten dienftvande Juffrouwen 
vervaardigt had. Izabel ftond op 
Schildwacht , en had de Venftcrlucht 
bcreeds een uur in acht genomen» 
't Minfte blaadje , dat'cr van een 
Boom viel, dacht haar Albirond te 
£ijn. Eindelijk quam hy , , dat zy hem 
het touw gaf om op te klimmen , en j 
haar alle beide beneden te helpen. 
^tWas nu geen tijd vanomftandig- 
heden, noen Licfkoozeryen. Alle 
noodzalijkhedén van de Sultane wa- 
ren federt het doorbreken van den 
.dag reifvaardig geweeft ; doch zoa- 
der ftaat gemaakt te hebben , groo- 
ten omflag van Goederen mede te 
nemen , uit vreeze van'er , op weg 
zijnde, mede belemmert te zullen 
zijn. Haar waardighfte fchat be*- 
Hond maar in een klein pakje , dat 
gemakkelijk konde mede genomen 
worden, hoewel 't wel zoo vele waar- 
dig was, daar men een klein Koning- 
rijk voor gekoekt zoude hebben, 



'II 
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Aanftonds haalde Izabel eenige Bed- 
lakens , aan malkander geknoopt, 
zijnde een behulpmiddel, door Al- 
birond ten geen ander inzicht ver- 
zonnen , dan om haar beiden op de 
gevoeglijkfte wijze beneden te krij- 
gen , en 't welk haar mede geen ge- 
ringe dienft dede ; want zy waren op 
verre na de. zwaarftc foort van 
Vrouws - perfonen niet. Daar na 
klommen zy weer op en af de muur 
van de Tuin, en begaven haar alle ter 
plaat fe daar Don Pedro de wacht 
hield; die dadelijk van 't Paard trad, 
om zijn waarde Meefterfle t'omhcl- 
zen , en haar in de ftegelreep te hel- 
pen , om op te zitten. Infgclijks was 
Albirond de Sultane behulpzaam; 
en na zy alle in ftaat waren , voort te 
rijden,gaven zy gelijkerhand de Paar- 
den de ïpooren , met zulken verheu- 
ging , dat het fcheen , zy dc weg o vcr- 
vloogen ; Ook was'cr nu geen tijd- 
verzuim befcheiden ; dewijl het van 
de Tuin } tot de Haven , yan den in- 

9 4 2 an S 
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gang der Zee , ruim drie uur en ver- - 
re was , en daar zy moeften zijn , 
zelfs eenige uuren voor 't doorbre- 
ken des dageraads , uit vreeze dat 
het Kafteel van de mond van de 
Haven haar voornemen mogt belet- 
ten, en dat men onder Zeil konde 
zijn , voor de Turken quamen be- 
zoek doen , gelijk het haar gewoonte 
is met alle K riften Schepen , reifvaar- 
«hg leggende. Maar waar toe alle 
zoodanige voorzorge, als het geluk 
niet dienen wil , een fplintcr zal u 
doen ftruikelcn ; en men mag wel alle 
krachten infpannen , om het mede te 
flepen , 't zal in een oogenWik, door 
een zeer vreemde eigenzinnigheid, 
't gene men met duizend zorgen ee- 
nige dagen lang vervaardigt heeft, 
vernietigen. Deze verliefde Bende 
was naauwelijk een quartier uurs van 
de afgefcheiden plaats , óf hoorde , 
niet tegenftaande 't geraas harer ei- 
gen Paarden, door 't fterk aandrijven 
een ajider diergelijk gerucht , dat vry 

swaar- 
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zwaarder damp van ftuifzand veroor- 
zaakte. Albirond zei, men wat ftil 
zoude houden , om te luii teren , van 
waar het gedruis ontliond : Maar 
zeer gemakkelijk kondc hy , gehjk 
ook zijn gantfc gc/.clfchap, güfing 
maken , doch wat te laat , dat het een 
groote meenigte Paarden warcn,haa'f 
bereeds vrygenadert , langs dezelve 
weg die zy reden. Albirond twijfel- 
de niet , oi het was den Bev ; En hoe 
wel men hem gèzeid haddc , dat hy in 
drie of vier dagen niet weder ter 
Jacht zoude komen , kondc hy zich 
echter niet inbeelden dat hem iet an- 
ders, metzulkcn groot gevolg der- 
waards dreef. Hier diende nu fpoe- 
dig beraad genomen; en zijn voordel 
was , dat men zich in *% Boich verftak, 
om ze te laten verby trekken; maar 
hoe meer zy *t naderden , hoe duide- 
lijker zy haar dc Paarden hoorden 
volgen ; want daar was het dat ze kort 
te voren cp dc Jacht waren gewceft ; 
cn wcrwaards den Bey het zekerlijk 

O 5' ge- 
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gemunt haddc. Men raadplcegd 
dan , oPt niet beft was , weder te kee- 
ren na *% Serraglio , 't welk te doenl 
haar beter in 't begin haars vertreks 
zoude geweeft hebben £ want het Ge- 
waad van deze twee Schoone Juf- 
frouwen , voornamelijk dat van de 
Sultane, flikkerde, niet tegenftaan- 
de donkerheid des nachts , als klaar- 1 
fchijnende fterren,, en trokken het 
Paarde volk van den Bey met vollen 
ren tot haar. Albirond haar mifval 
niet ziende te verhinderen , en dat de 
Party t'ongelijk was,om zulken groot 
getal vervolgers tegenftand te kon- 
nen bieden, zei tegens de zijne, dat'er 
geen hope voor haar overig was , en 
dat een iegelijk om een goed heenko- 
men moefte zien ; dat die den on- 
dergang , die haar nakende was , ont- 
komen konde , zoude twee. hondert 
fchrceden van daar tot de mond der 
Zee een Sloep vinden ,. om haar aan 
't Schip te brengen ; en dat hy de eer- 
fte daar komende, niet afvaren zou- 
de. 
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de, dan door den uitcrflen nood- 
jdwang. Dit gezcid, fprak hy haar 
(niet weer , maar gaf zijn Paard de 
ipooren , vry wat ichcrpcr als hy ge* 
daan had; gevende de Sultane noch 
lgeduurig goede moed ; fchcidcndc 
iet van haar , zoo lange het hem mo- 
elijk was by haar te verblijven Don 
edxo cn Izabel geraakten in weinig 
tijd buiten bereik haars gezichts : 
Eindelijk dwaalden zy aljp vier van 
jmalkandcrcn ; zoo dat ze elkander, 
idoor de dik-bewaiTenheid van het 
jBofch, niet weder aandeden. Albi- 
1 rond , die'er meeft alle at cn toewc- 
j gen bekent waren , gelijk iemand die 
Vdikwijls in 't Jagen doorloopcn 
I had, wilder haalt door te gcraken,om 
de haven van den ingang der Zee aan 
c doen. Ter beftemder plaats vond 
hy de Sloep van het Schip na hem 
> wachten; doch wilde zich niet aan 
I boord laten zetten voor den dag be- 
gon door te breken, om te zien, cf 
?ich middelerwijl zijn ander Gezel- 

fchap 
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fchap quam op tc doen. Hy zond 
twee of drie Matrozen wel een uur| 
gaans in 't ronde , om te vernemen 
of er iemand quam, of na hem zocht : 
Maar te vergeefs. Ten laatften begaf 
hy zich t'Schcepjuit vrezee van over- 
vallen te worden. Echter dede hy 
dien gantfen dag geen Anker lichten, 
om ze noch met de aldervervaarlijk- 
fte ongeruftheid af te wachten : Maar 
diende 's avonds , dat alles ydel en 
hopeloos was, dede hy de Zeilen 
fpanncn , en vertrok. 

EINDE. 
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